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A_© AvBb, 2012 
 

m~Px 
avivmg~n  

cÖ_g Aa¨vq 
cÖviw¤¢K 

 

1 | msw¶ß wk‡ivbvg I cÖeZ©b 
 

wØZxq Aa¨vq 
Stamp Act, 1899 (Act II of 1899) Gi ms‡kvab 

 

2| Act II of 1899 Gi section 4 Gi ms‡kvab 
3| Act II of 1899 Gi section 30 Gi ms‡kvab 
4| Act II of 1899 Gi SCHEDULE I Gi cÖwZ¯’vcb 
 

Z…Zxq Aa¨vq 
Customs Act, 1969 (Act IV of 1969) Gi ms‡kvab 

 

4 K| Act IV of 1969 Gi Section 3 Gi ms‡kvab 
5| Act IV of 1969 Gi section 15 Gi ms‡kvab 
5K| Act IV of 1969 Gi section 179 Gi ms‡kvab 
6| Act IV of 1969 Gi section 192A Gi ms‡kvab 
7| Act IV of 1969 Gi section 192C Gi ms‡kvab 
8| Act IV of 1969 Gi section 192D Gi ms‡kvab 
9| Act IV of 1969 Gi section 192E Gi ms‡kvab 
10| Act IV of 1969 Gi section 192F Gi ms‡kvab 
11| Act IV of 1969 Gi section 192H Gi ms‡kvab 
12| Act IV of 1969 Gi section 192I Gi ms‡kvab 
13| Act IV of 1969 Gi section 192J Gi ms‡kvab 
14| Act IV of 1969 Gi FIRST SCHEDULE Gi cÖwZ¯’vcb 

 

PZz_© Aa¨vq 
Income-tax Ordinance, 1984 (Ord. No. XXXVI of 1984) Gi 

ms‡kvab 
 

15| Ordinance No. XXXVI of 1984 Gi section 2 Gi ms‡kvab 
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avivmg~n 
 

16| Ordinance No. XXXVI of 1984 Gi section 19 Gi ms‡kvab 
17| Ordinance No. XXXVI of 1984 Gi b~Zb section 19E Gi 

ms‡hvRb 
18| Ordinance No. XXXVI of 1984 Gi section 25 Gi ms‡kvab 
19| Ordinance No. XXXVI of 1984 Gi section 30 Gi ms‡kvab 
20| Ordinance No. XXXVI of 1984 Gi section 46B Gi 

ms‡kvab 
21| Ordinance No. XXXVI of 1984 Gi section 46C Gi 

ms‡kvab 
22| Ordinance No. XXXVI of 1984 Gi section 47 Gi ms‡kvab 
23| Ordinance No. XXXVI of 1984 Gi section 49 Gi ms‡kvab 
24| Ordinance No. XXXVI of 1984 Gi section 52 Gi ms‡kvab 
25| Ordinance No. XXXVI of 1984 Gi section 52K Gi 

ms‡kvab 
26| Ordinance No. XXXVI of 1984 Gi section 52N Gi 

ms‡kvab  
27| Ordinance No. XXXVI of 1984 Gi section 52R Gi 

ms‡kvab 
28| Ordinance No. XXXVI of 1984 Gi section 53 Gi ms‡kvab 
29| Ordinance No. XXXVI of 1984 Gi section 53A Gi 

ms‡kvab 
30| Ordinance No. XXXVI of 1984 Gi section 53BB Gi 

ms‡kvab 
31| Ordinance No. XXXVI of 1984 Gi section 52BBBB Gi 

ms‡kvab 
32| Ordinance No. XXXVI of 1984 Gi section 53D Gi 

ms‡kvab 
33| Ordinance No. XXXVI of 1984 G b~Zb section 53DDD Gi 

ms‡hvRb 
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avivmg~n 
 

34| Ordinance No. XXXVI of 1984 Gi section 53F Gi 
ms‡kvab 

35| Ordinance No. XXXVI of 1984 section 53FF Gi ms‡kvab 
36| Ordinance No. XXXVI of 1984 Gi section 53H Gi 

ms‡kvab 
37| Ordinance No. XXXVI of 1984 Gi section 53J Gi 

ms‡kvab 
38| Ordinance No. XXXVI of 1984 Gi section 53K Gi 

ms‡kvab 
39| Ordinance No. XXXVI of 1984 Gi section 75 Gi ms‡kvab 
40| Ordinance No. XXXVI of 1984 Gi section 75A Gi 

ms‡kvab 
41| Ordinance No. XXXVI of 1984 Gi section 82BB Gi 

ms‡kvab 
42| Ordinance No. XXXVI of 1984 Gi section 82C Gi 

ms‡kvab 
43| Ordinance No. XXXVI of 1984 Gi section 93 Gi ms‡kvab 
44| Ordinance No. XXXVI of 1984 Gi section 94 Gi ms‡kvab 
45| Ordinance No. XXXVI of 1984 Gi CHAPTER XI Gi ci 

CHAPTER XIA Gi ms‡hvRb 
46| Ordinance No. XXXVI of 1984 Gi section 117 Gi 

ms‡kvab 
47| Ordinance No. XXXVI of 1984 Gi section 152II Gi 

mwbœ‡ekb 
48| Ordinance No. XXXVI of 1984 Gi section 152K Gi 

ms‡kvab 
49| Ordinance No. XXXVI of 1984 Gi section 152N Gi 

ms‡kvab 
50| Ordinance No. XXXVI of 1984 Gi section 152O Gi 

ms‡kvab 
51| Ordinance No. XXXVI of 1984 Gi section 153 Gi 

ms‡kvab 
52| Ordinance No. XXXVI of 1984 Gi section 178 Gi 

ms‡kvab 
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avivmg~n 
 

53| Ordinance No. XXXVI of 1984 Gi section 184A Gi 
ms‡kvab  

54| Ordinance No. XXXVI of 1984 Gi section 184BBBB 
mwbœ‡ekb 

55| Ordinance No. XXXVI of 1984 Gi FOURTH 

SCHEDULE Gi ms‡kvab 
56| Ordinance No. XXXVI of 1984 Gi SIXTH SCHEDULE 

Gi ms‡kvab 
57| AvqKi 
58| mviPvR© 

cÂg Aa¨vq 
gyj¨ ms‡hvRb Ki AvBb, 1991 (1991 m‡bi 22 bs AvBb) Gi ms‡kvab 

 
59| 1991 m‡bi 22 bs AvB‡bi aviv 3 Gi ms‡kvab 
60| 1991 m‡bi 22 bs AvB‡bi aviv 6 Gi ms‡kvab 
61| 1991 m‡bi 22 bs AvB‡bi aviv 8 Gi ms‡kvab 
62| 1991 m‡bi 22 bs AvB‡bi aviv 9 Gi ms‡kvab 
63| 1991 m‡bi 22 bs AvB‡bi aviv 19K Gi mwbœ‡ek 
64| 1991 m‡bi 22 bs AvB‡bi aviv 20 Gi ms‡kvab 
65| 1991 m‡bi 22 bs AvB‡bi aviv 22 Gi ms‡kvab 
66| 1991 m‡bi 22 bs AvB‡b aviv 24 Gi ms‡kvab 
67| 1991 m‡bi 22 bs AvB‡bi aviv 26K Gi cÖwZ ’̄vcb 
68| 1991 m‡bi 22 bs AvB‡bi aviv 31 Gi ms‡kvab 
69| 1991 m‡bi 22 bs AvB‡bi aviv 33 Gi ms‡kvab 
70| 1991 m‡bi 22 bs AvB‡bi aviv 36 Gi ms‡kvab 
71| 1991 m‡bi 22 bs AvB‡bi aviv 37 Gi ms‡kvab 
72| 1991 m‡bi 22 bs AvB‡bi aviv 38 Gi ms‡kvab 
73| 1991 m‡bi 22 bs AvB‡bi aviv 40 Gi ms‡kvab 
74| 1991 m‡bi 22 bs AvB‡bi aviv 41M cÖwZ¯’vcb 
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avivmg~n 
 

75| 1991 m‡bi 22 bs AvB‡bi aviv 41N Gi ms‡kvab 
76| 1991 m‡bi 22 bs AvB‡bi aviv 41O Gi ms‡kvab 
77| 1991 m‡bi 22 bs AvB‡bi aviv 41P Gi ms‡kvab 
78| 1991 m‡bi 22 bs AvB‡bi aviv 41R Gi ms‡kvab  
79| 1991 m‡bi 22 bs AvB‡bi aviv 41S Gi ms‡kvab 
80| 1991 m‡bi 22 bs AvB‡bi aviv 41U Gi cÖwZ¯’vcb 
81| 1991 m‡bi 22 bs AvB‡bi aviv 42 Gi ms‡kvab 
82| 1991 m‡bi 22 bs AvB‡bi aviv 55 Gi ms‡kvab 
83| 1991 m‡bi 22 bs AvB‡bi aviv 59 Gi ms‡kvab 
84| 1991 m‡bi 22 bs AvB‡bi aviv 71KK Gi ms‡kvab 
85| 1991 m‡bi 22 bs AvB‡bi cÖ_g Zdwmj Gi cÖwZ ’̄vcb 
86| 1991 m‡bi 22 bs AvB‡bi wØZxq Zdwmj Gi cÖwZ¯’vcb 
87| 1991 m‡bi 22 bs AvB‡bi Z…Zxq Zdwmj Gi cÖwZ¯’vcb 
 

lô Aa¨vq 
Zdwmj-1 
Zdwmj-2 
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A_© AvBb, 2012 
 

 2012 m‡bi 26 bs AvBb 
 [30‡k Ryb,2012] 

 

 miKv‡ii Avw_©K cȪ Ívevejx Kvh©KiKiY Ges KwZcq AvBb 
ms‡kvabK‡í cÖYxZ AvBb 

  

 †h‡nZz miKv‡ii Avw_©K cȪ Ívejx Kvh©KiKiY Ges wb¤œewY©Z 
D‡Ïk¨mg~n c~iYK‡í KwZcq AvBb ms‡kvab Kiv mgxPxb I 
cÖ‡qvRbxq; 

  

 †m‡nZz GZ &̀Øviv wb¤œiƒc AvBb Kiv nBj:Ñ 
  

 cÖ_g Aa¨vq 
cÖviw¤¢K 

 
  

msw¶ß wk‡ivbvg I 
cÖeZ©b 

1| (1) GB AvBb A_© AvBb, 2012 bv‡g AwfwnZ nB‡e| 
 

(2) GB AvBb 2012 m‡bi 1 RyjvB Zvwi‡L Kvh©Ki nB‡e| 
  

 wØZxq Aa¨vq 
Stamp Act, 1899 (Act II of 1899) Gi ms‡kvab 

 
  

Act II of 1899  
Gi section 4 Gi 
ms‡kvab 

2| Stamp Act, 1899 (Act II of 1899),AZtci D³ Act 
ewjqv DwjøwLZ, Gi section 4 Gi sub-section (1) Gi ‘‘three 
Taka’’ kã¸wji cwie‡Z© ‘‘three hundred Taka’’ kã¸wj 
cÖwZ¯’vwcZ nB‡e|  

  

Act II of 1899 
Gi section 30 Gi 
ms‡kvab 

3| D³ Act Gi section 30 Gi ‘‘twenty Taka’’, wZbevi 
DwjøwLZ, kã¸wji cwie‡Z©, me©Î ‘‘four hundred Taka’’  kã¸wj 
cÖwZ¯’vwcZ nB‡e| 

  

Act II of 1899 
Gi SCHEDULE 
I Gi cÖwZ¯’vcb 

4| D³ Act Gi SCHEDULE I Gi cwie‡Z© wb¤œiƒc 
SCHEDULE I cÖwZ¯’vwcZ nB‡e, h_v:Ñ 
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“SCHEDULE I 
 

(See section 3) 
 

Stamp duty on instruments 
 

Sl. 
No. 

Description of Instruments Proper Stamp-duty 

(1) (2) (3) 
1 ACKNOWLEDGEMENT of a debt 

exceed, in One thousand  Taka in 
amount or value, written or signed by, 
or on behalf of, a debtor in order to 
supply evidence of such debt in any 
book (other than a banker’s pass book) 
or on a separate piece of paper where 
such book or paper is left in the 
creditors possession: 

Provided that such acknowledgement 
does not contain any promise to pay the 
debt or any stipulation to pay interest or 
to deliver any goods or other property. 

Ten Taka 

 

 

 

 

 

2 ADMINISTRATION BOND, including 
a bond given under section 6 of the 
Government Savings Banks Act, 1873, 
or section 291 or section 375 or section 
376 of the Succession Act, 1925- 

(a) Where the amount does not 
exceed Taka 5,000; and 

 
 
      (b) In any other case. 

 
 
 
 

 
The same duty as a 
BOND (No. 15) for 
such amount 
 
Two hundred Taka 

3 ADOPTION-DEED, that is to say, any 
instrument (other than a WILL), 
recording an adoption, or conferring or 
purporting to confer an authority to 

Five thousand Taka 



                                                                                   A_© AvBb, 2012 

                               

 

226 

adopt. 

ADVOCATE - See ENTRY AS AN 
ADVOCATE (No. 30) 
 

4 AFFIDAVIT, including an affirmation 
or declaration   in the case of persons 
by law allowed to affirm or declare 
instead of swearing. 
 

EXEMPTIONS 
 

Affidavit or declaration in writing 
when made- 

(a) As a condition of enlistment under 
the Army Act, 1952; 

(b) For the immediate purpose of 
being field or used in any court or 
before the officer of any court; or 

(c) For the sole purpose of enabling 
any person to receive any pension 
or charitable allowance. 

Two hundred Taka 
 
 
 
 
 
 
 
 

5 AGREEMENT or MEMORANDUM 
OF AN AGREEMENT-  
 

(a) If relating to the sale of a bill of ex-
change; 

 
 
 
 
Fifty Taka 

 (b) (i) If relating to the sale of 
Government Security; 

Subject to a minimum 
of 200 Taka; Two 
Taka for every Taka 
5,000 or part thereof 
or the value of the 
security. 

 (ii) If relating to the sale of a share in 
an incorporated company or other body 
corporate; or 

Two Taka for every 
Taka 1,000 or part 
thereof, of the value of 
the share. 
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 (c) If not otherwise provided for. Three hundred  Taka 

  
EXEMPTIONS 
 
Agreement or Memorandum of 
Agreement -   
 
(a) For   or   relating   to   the   sale   of  
goods   or merchandise exclusively, not 
being a NOTE OR MEMORANDUM 
chargeable under (No. 43); and 
 

(b) Made in the form of tenders to the 
Government for, or relating to any 
loan. 
 

AGREEMENT TO LEASE- See 
LEASE (No. 35) 
 

 

6 AGREEMENT relating to deposit of 
title deeds, pawn or pledge, that is to 
say, any instrument evidencing an 
agreement relating to- 
 

(1) The   deposit   to   title-deeds,   or   
instruments constituting or being 
evidence of the title to any property 
whatever (other than a marketable 
security); or 

 

 (2) The pawn or pledge of 
movable  property where 
such deposit, pawn or  
pledge  has  been  made  
by  way  of  security for 
the repayment of money   
advanced or to be 
advanced by way of loan 
or an existing or future 
debt- 

If drawn 
singly 

If 
drawn 
in set 
of two 
for 
each 
part of 
the set 

If drawn in 
set of three, 
for each part 
of the set 
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 (a) If such loan or debt is 
repayable on demand or 
more than three months 
from the date of the 
instrument evidencing 
the agreement; 

0.5% of 
the value  
of the 
conside- 
ration 

0.25%  
of the 
value 
of the 
conside
-ration 

0.12% 
of the 
value of the 
conside- 
ration 

 (b) If such loan or debt 
is repayable not more 
than three months from 
the date of such 
instrument. 

0.3% of the 
value of the 
conside-
ration 

0.15% 
of the 
value 
of the 
conside
ration 

0.08% of the 
value of the 
conside-
ration 

7 APPOINTMENT in execution of a 
power, whether   of trustees or of 
property, movable or immovable, 
where made by any writing not being a 
Will. 

Two hundred Taka 

8 APPEASEMENT or valuation made 
otherwise than under an order of the 
Court in the course of a suit- 

 

 (a) Where the amount does not exceed 
Taka 2,000; 

The same duty as a 
BOTTOMRY BOND 
(No. 16) for such 
amount 

 (b) In any other case; One hundred and fifty 
Taka 

 
 
 
 
 
 
 

(c) Appeasement of valuation made   
for the information of one party only, 
and not being in any manner   
obligatory between parties either   by 
agreement or operation of law. 
 

EXEMPTION 
 

 

 

One hundred and fifty 
Taka 
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Appraisement of crops for the purpose 
of asserting the amount to be given to a 
landlord as rent. 

9 APPRENTICESHIP-DEED Including 
every writing relating to the service of 
tuition of any apprentice, clerk or 
servant placed with any master to learn 
any profession or employment, not 
being. 
 
ARTICLES OF CLERKSHIP (No. 11) 

One hundred and fifty 
Taka 

  
EXEMPTION 
 
Instruments of apprenticeship executed 
by a Magistrate under the Apprentices 
Act, 1850, or by which a person is 
apprenticed by, or all the charge of any 
public charity. 

 

10 ARTICLES OF ASSOCIATION of a 
Company- 
 
(a) Where the nominal share capital 
does not exceed Twenty lac Taka; 
 
(b) Where the nominal share capital 
exceeds Twenty lac Taka but not 
exceeding Six crore Taka; 
 
(c)  Where the nominal share capital 
exceeds Six crore Taka; 
 
(d) Articles of any Association not 
formed for profit and registered under 
section 28 of the Companies Act, 1994  
(†Kv¤úvbx AvBb, 1994 Gi aviv 28). 

 

 
 
 
Three thousand Taka 
 
 
Eight thousand Taka 
 
 
 
Twenty thousand Taka  
 
 
Two thousand  Taka 
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11 ARTICLES OF CLERKSHIP or 
contract whereby any person first 
becomes bound to serve as a clerk in 
order to his admission as an Advocate 
in the Supreme Court. ASSIGNMENT, 
See CONVEYANCE (No.23), 
TRANSFER (No.62) and TRANSFER 
OF LEASE (No. 63) as the case may 
be. 
 
ATTORNEY, See POWER OF 
ATTORNEY. AUTHORITY TO ADOPT, 
See ADOPTION DEED (No. 3) 

 

12 AWARD that is to say, any decision in 
writing by an Arbitrator or Umpire, not 
being an award directing a partition on 
a reference made otherwise than by an 
order of the Court in the case of a suit- 

 

 

 (a) Where the amount or value of the 
property to which the award relates as 
set forth in such award, does not 
exceed Two lac Taka; 

 

1.5% subject to a 
maximum of Four 
hundred Taka 

 (b) If it exceeds Two lac Taka. ½% subject to a 
maximum of Twenty 
thousand Taka 

13 BILL OF EXCHANGE, 
as defined by section 
2(2) not being a Bond, 
Bank note or Currency 
note. 

 

If drawn 
singly  

If drawn in 
set of two 
for each 
part of the 
set  

If drawn in 
set of three 
for each part 
of the set  

 (a) Where payable 
otherwise than on 

0.2% of 
the value 

0.1% of 
the value 

0.07% of the 
value of the 
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demand but not more 
than one year  after date 
or sight; 

of the 
considera
tion  

of the 
considerati
on  

consideration  

 (b) Where payable at more than one 
year after date or sight. 

1% of the value of the 
consideration  

14 BILL OF LADING (including a 
through bill of lading). 
 
(a) When the value of the consideration 
does not exceed Taka 10,000;   

 
 
       
 Fifty Taka 

 (b) When it exceeds Taka 10,000 but 
not exceeding 100,000 Taka; 

 

One hundred Taka 

 (c) When it exceeds 100,000 Taka. Five hundred Taka 

 N.B.- If a bill of lading is drawn in 
parts, the proper stamp therefore must 
be borne by each of the set. 
 

 
 

 EXEMPTIONS 
 
(a) Bill of lading when the goods 
therein described are received at a 
place within the limits of any port as 
defined under the Ports Act, 1908, and 
are to be delivered at another place 
within the limits of the same port; and 

 

 (b) Bill of lading when executed out of 
Bangladesh relating to property to be 
delivered in Bangladesh. 

 

15 BOND, as defined by section 2(5), not 
being a DEBENTURE (No. 27), and 
not being otherwise provided for by 
this Act, or by the Court-fees Act, 
1870. 
 
 

Fifty Taka  
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See ADMINISTRATION BOND (No. 
2), BOTTOMRY BOND (No. 16), 
CUSTOMS BOND (No. 26), INDEM-
NITY BOND (No. 34), 
RESPONDENT A BOND (No. 56), M 
SECURITY BOND (No. 57) 
 
EXEMPTIONS 
 
Bond, when executed by- 
 
(a)   Headmen   nominated   under   
rules   framed   in accordance with the 
Irrigation Act, 1876 (Act III of 1876) 
section 99, for the due performance of 
their duties under that Act; 
 
(b)  Any person for the purpose of 
guaranteeing that the local income 
derived from private subscriptions to a 
charitable dispensary or hospital or any 
other object of public utility shall not 
be less than a specified sum per 
menses. 

16 BOTTOMRY BOND, that is to say, 
any instrument whereby the master of a 
seagoing ship borrows money on the 
security of the ship to enable him to 
preserve the ship or prosecute her 
voyage. 

2% of the value of the 
consideration  

17 CANCELLATION-INSTRUMENT 
OF (including any instrument by which 
any instrument previously excited is 
canceled), if attested and not otherwise 
provided for. 

Two hundred Taka  

 See also RELEASE (No- 55), 
REVOCATION OF SETTLEMENT        
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(No. 58-B), SURRENDER OF LEASE 
(No. 61) and REVOCATION OF 
TRUST (No. 64-B) 

18 CERTIFICATE OF SALE (in respect 
of each property put up as a separate lot 
and sold) granted to the purchase of 
any property sold by public auction by 
a Civil or Revenue Court or Collector 
or other Revenue Officer- 

 

 (a) Where the purchase money does not 
exceed Taka 5,000; and 

One hundred Taka 

 (b) In any other case. The same duty as a 
conveyance (No. 23) 
for a consideration 
equal to the amount of 
the purchase money 
only 

 EXEMPTION  
 
Where a house mortgaged with the 
Bangladesh House Building Finance 
Corporation established under the 
Bangladesh House Building Finance 
Corporation Order, 1973 (President’s 
Order No. 7 of 1973), is purchased by 
the Bangladesh House Building 
Finance Corporation itself in a public 
auction by a Civil Court or by Artha 
Rin Adalat established under A_© FY 
Av`vjZ AvBb, 1990 (1990 m‡bi 4bs AvBb) 
or a Revenue Court or Collector or any 
other Revenue Officer, no stamp duty, 
will be by the said Corporation. 

 

 

19      CERTIFICATE, or other document 
evidencing the right or title of the 

Twenty  Taka 
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holder thereof, or any other person 
either to any shares, script or stock in 
or of any incorporated company or 
other body corporate, or to become 
proprietor of shares script or stock in or 
of any such company or body, See also 
LETTER OF ALLOTMENT OF 
SHARES (No. 36) 

20       CHARTER PARTY, that is to say, any 
instrument (except an agreement for the 
hire of a tug-steamer) whereby a vessel 
or some specified, principal part 
thereof is   let for the specified 
purposes   of the chartered, whether it 
includes a penalty clause or not. 
 
* * * 

Five hundred  Taka  
 
 
 
 
 
 
 
* * * 

22       COMPOSITION DEED, that is to say 
any instrument executed by a debtor, 
where by he conveys his property for 
the benefit of his creditors, or whereby 
payment of a composition or dividend 
on their debts is secured to the 
creditors, or whereby provision is made 
for the continuance of the debtor’s 
business, under the supervision of 
Inspectors or under letters of license, 
for the benefit of his creditors. 

Two hundred Taka  

23      CONVEYANCE, as defined by section 
2(10), not being a transfer charged or 
exempted under( No. 62). 
 
EXEMPTION 
 
Assignment of copyright under the 
Copy Right Ordinance, 1962, section 
14, CO-PARTNERSHIP DEED (See 

3% of the value of the 
consideration  
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Partnership No. 46) 

24      COPY, or extract certified to be a true 
copy of extract by order of any public 
officer and not chargeable under the 
law for the time being in force relating 
to court-fees- 

 

 (i) If the original was not chargeable 
with duty, or if the duty with which it 
was chargeable does not exceed Taka 
One hundred; and 

Thirty  Taka  

 (ii) If any other case.  Fifty Taka 

  
EXEMPTIONS 
 
(a)  Copy of any paper which a public 
officer is expressly required by law to 
make or furnish for record in any 
public office or for any public purpose; 

(b)  Copy of, or extract from by register 
relating to births,   baptisms,   naming,   
dedications,   marriages, divorces, or 
burials. 

 

25 COUNTERPART, or Duplicate of any 
instrument, chargeable with duty and in 
respect of which the proper duty has 
been paid- 

 

 (a) If the duty with which the original 
instrument is changeable does not 
exceed Taka Two hundred; and 

The same duty as is 
payable on the 
original.  

 (b) In any other case. 
 
EXEMPTION 
 
Counterpart of any lease granted to a 
cultivator, when such lease is exempted 

One hundred Taka  
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from duty. 

26       CUSTOMS BOND-  

 (a) Where the amount does not exceed 
Taka Twenty lac; and 

One thousand Taka  

 (b) In any other case exceeding Taka 
Twenty lac. 

Two  thousand Taka  

 27       DEBENTURE (whether a mortgagee 
debenture or not) being a marketable 
security transferable- 

 

 (a) By endorsement or by a separate 
instrument of transfer; and 

The same duty as a  
BOTTOMRY BOND 
(No.16)  for the same 
amount 

 (b) By delivery. The same duty as a 
CONVEYANCE (No. 
23) for a consideration 
equal to the face 
amount of the 
debenture 

 Explanation- The term “Debenture” 
includes any interest coupons attached 
thereto, but the amount of such 
coupons shall not be included in 
estimating the duty. 
 
EXEMPTION 
 
A debenture issued by a incorporated 
company or other body corporate in 
terms of a registered mortgagee-deed, 
duly stamped in respect of the full 
amount of debentures to be issued there 
under whereby the company or body 
borrowing’ makes over, in whole or in 
part their property to trustees for the 
benefit of the debentures holders 
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provided that the debentures so issued 
are expressed to be issued in terms of 
the said mortgagee-deed. 
 
See also BOND (No. 15) and sections 8 
and 55 

Declaration of any trust: See TRUST 
(No. 64) 

28 DELIVERY ORDER in respect of 
goods, that is to say, any instrument 
entitling any person therein named, or 
his assigns or the holder thereof, to the 
delivery of any goods lying in any dock 
or port, or in any ware house in which  
goods  are stored or deposited on rent 
or hire, or upon any wharf, such 
instrument being signed by on behalf of 
the owner of such goods upon the sale 
or transfer of the property therein, 
when such goods exceed in value Two 
thousand Taka.  
 
Deposit of Title-Deeds See Agreement 
relating to Deposit of title-deeds pawn 
or-pledge (No. 6). 
 
DISSOLUTION OF PARTNERSHIP 
see PARTNERSHIP (No. 46) 

Fifty Taka  

29 DIVORCE-INSTRUMENT OF, that is 
to say, any instrument by which any 
person effects the dissolution of his 
marriage.  
DOWER-INSTRUMENT OF See 
settlement (No. 58) 
 
DUPLICATE See Counterpart (No. 25) 

Five hundred Taka  
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30 PERMISSION, to practice as an 
advocate before the Supreme Court. 

One thousand and five 
hundred Taka 

31 EXCHANGE OF PROPERTY 
INSTRUMENT OF EXTRACT   
 See Copy (No. 24) 

The same duty as 
conveyance (No. 23) 
for a consideration 
equal to the value of 
the property of 
greatest value as set 
forth in such 
instrument 

32 FURTHER CHARGE-INSTRUMENT 
OF, that is to say, any instrument 
imposing a further charge on 
mortgaged property- 

 

 (a) When the original mortgagee is one 
of the description referred to in clause 
(a) of Article No. 40 (1) (that is, with 
possession); 

The same duty as 
CONVEYANCE (No. 
23) for a consideration 
equal to the amount of 
the further charge 
secured by such 
instrument 

 (b) When such mortgagee is one of the 
descriptions referred to in clause (b) of 
Article No. 40 (1) (that is, without 
possession)- 

 

 (i) If at the time of execution of the 
instrument of further charge possession 
of the property is given or agreed to be 
given under such instrument; 

The same duty as 
CONVEYANCE (No. 
23) for a consideration 
equal to the total 
amount of the charge 
(including the original 
mortgagee and any 
further charge already 
made), less the duty 
already paid on such 
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original mortgagee 
and further charge 

 (ii) If possession is not so given. The same duty as a 
BOND (No. 15) for 
the amount of the 
further charge secured 
by such instrument 

33 GIFT INSTRUMENT OF, not being a 
settlement (No. 58) or will or transfer 
(No 6): 

Hiring Agreement or Agreement for 
service See Agreement (No. 5) 

The same duty as a 
CONVEYANCE (No. 
23) for a consideration 
equal to the value of 
the property as set 
forth in such 
instrument 

34 INDEMNITY BOND INSPECTORSHIPS 
DEED, See Composition Deed ( No. 22) 

The same duty as a 
SECURITY BOND 
(No. 57) for the same 
amount 

35 LEASE, including an under-lease or 
sub-lease and any agreement to let or 
sublet- 
 
(a) Where by such lease the rent is 
fixed no premium is paid or delivered- 

 

 (i) Where the lease purports to be for a 
term of less than one year; 

The same duty as a 
BOTTOMRY BOND 
(No. 16) for the whole 
amount payable or 
deliverable under such 
lease 

 (ii) Where the lease purports to be for a 
term exceeding one year but not 
exceeding five years; 

The same duty as a 
BOTTOMRY Bond 
(No. 16) for a 
consideration equal to 
the amount or value of 
the average annual 
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rent reserved 

 (iii) Where the lease purports to for 
term exceeding five years but not 
exceeding ten years; 

The same duty as a 
CONVEYANCE (No. 
23) for a consideration 
equal to the amount or 
value of the average 
annual rent reserved 

 (iv) Where  the  lease  purports  to be 
for a term exceeding twenty years; 
 

The same duty as a 
CONVEYANCE (No. 
23) for a consideration 
equal to twice the 
amount or value of the 
average annual rent 
reserved 

 (v) Where the lease purports to be for a 
term exceeding twenty years but not 
exceeding thirty years; 

The same duty as a 
CONVEYANCE (No. 
23) for a consideration 
equal to three times 
the amount or value of 
the average annual 
rent reserved 

 (vi)   Where  the  lease  purports to be 
for a term exceeding thirty years but 
not exceeding one hundred  years; 

The same duty 
CONVEYANCE 
(No.23) for a 
consideration equal to 
four times the amount 
or value of the average 
annual rent reserved 

 (vii) Where the lease purports to be for 
a term exceeding one hundred years or 
in perpetuity;   

The same duty as a 
CONVEYANCE 
(No.23) for a 
consideration equal to 
the case of a lease 
granted solely for 
agricultural purposes 
to one-tenth and in any 
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other case to one-sixth 
of the whole amount 
of rents which would 
be paid or delivered in 
respect of the first fifty 
years of the lease 

 (viii) Where the lease does not purport 
to be for any definite term; 

The same duty as a  
CONVEYANCE 
(No.23) for a 
consideration equal to 
three times the amount 
or value of the average 
annual rent which 
would be paid or 
delivered for the first 
ten years, if the lease 
continued so long 

 (b) Where the lease is granted for a fine 
or premium or for money advanced and 
where no rent is reserved; 

The same duty as a 
CONVEYANCE (No. 
23) for a consideration 
equal to the amount or 
value of such fine or 
premium, or advanced 
as set forth in the lease 

 (c) Where the lease is granted for fine 
or premium or for money advanced in 
addition to rent reserved.  

The same duty as a 
CONVEYANCE (No. 
23) for a consideration 
equal to the amount or 
value of such fine or 
premium or advance 
as set forth in the 
lease, in addition to 
the duty which would 
have been payable on 
such lease if no fine or 
premium or advance 
had been paid or 
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delivered, provided 
that, in any case when 
an agreement to lease 
in stamped with the ad 
Valero stamp required 
for a lease and a lease 
in pursuance of such 
agreement is 
subsequently excited 
the duty on such lease 
shall not exceed Four 
hundred Taka. 

 EXEMPTION 

Lease, executed in the case of a 
cultivator and for the purposes of 
cultivation (including a lease of trees 
for the production of goods or drink) 
without the payment of delivery of any 
fine or premium, when a definite term 
does not exceed one year or when the 
average annual rent reserved does not 
exceed One thousand Taka . 

In this exemption a lease for the 
purposes of cultivation shall include a 
lease of lands for cultivation together 
with a homestead or tank. 

 

36 LETTER OF ALLOTMENT OF 
SHARES, in any   company or 
proposed company or in respect of any 
loan to be raised by any company or 
proposed  company 
See. also CERTIFICATE or other 
Document (No. 19) 

Twenty Taka  

37 LETTER OF CREDIT, that is to say, 
any instrument by which one person 
authorizes another to give credit to the 

Three hundred Taka  
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persons in whose favour it is drawn. 
LETTER OF GUARANTEE, See 
Agreement (No. 5) 

38 LETTER OF LICENSE, that is to say, 
any agreement between a debtor and 
his creditor that the latter shall for a 
specified time, suspend their claims 
and allow the debtor to carry on 
business at his own discretion. 

Three hundred Taka  

39 MEMORANDUM OF 
ASSOCIATION OF A COMPANY- 

 
 

 (a) If accompanied by articles of 
association under section 17 of the 
Companies Act, 1994. 

One thousand Taka 

 (b) If not as accompanied- 
(i) Where the nominal share capital 
does not exceed Taka five lac; and 

 
Two thousand Taka  

 (ii.) Where the nominal share 
capital exceeds Taka five lac. 
 

Three thousand  Taka 

 EXEMPTION 
 

 

 Memorandum of any association not 
formed for profit and registered under 
section 26 of the Companies Act, 1913. 

 

40 (1) MORTGAGEE DEED not being an 
agreement relating to deposit of title 
deeds, pawn or pledge (NO. 6), 
BOTTOMRY Bond (No. 16), 
Mortgagee of a Crop (No. 41), 
Respondentia Bond (No. 56), or 
security Bond (No. 57). 

 

 

 

The same duty as a 
CONVEYANCE (No. 
23) for a consideration 
equal to the amount 
secured by such deed 
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 (a) When possession of the property or 
any part of the property comprised in 
such deed is given by the mortgagor or 
agreed to be given; 

The same duty as a 
BOND (No. 15) for 
the amount secured by 
such deed 

 (b)  When possession is not given or 
agreed to be given as aforesaid; 
Explanation-A Mortgagor who gives to 
the mortgagees a power of attorney to 
collect rents of a lease of the property 
mortgaged or part thereof, is deemed to 
give possession within the meaning of 
this article.                               

Fifty Taka 

 (c) When a collateral or auxiliary or 
additional or substituted security or by 
way of further assurance for the above 
mentioned purpose where the principal 
or primary  security  is   duly  stamped  
for  every  sum secured not exceeding 
Taka 10,000 and for every Taka 10,000 
or paid thereof secured in excess of  
Taka. 10,000. 
 
EXEMPTIONS 
 
(a) Instruments executed by persons 
taking advances under the Land 
Improvement Loans Act, 1883 or the 
Agriculturist Loans Act, 1884, or by 
their sureties as security for the 
payment of such advances; and 
 
(b) Letter of hypothecation 
accompanying a bill of exchange. 
 
(2) Mortgagee Deed in favour of a bank  
or a financial institution in respect of a 
loan- 
 

One hundred Taka 
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(a) Up to Twenty lac Taka; 
 
(b) Exceeds Twenty lac Taka but not 
exceeding One crore Taka; 
 
(c)  Exceeds One crore Taka. 

Two thousand taka 
 
 
Five  thousand Taka 
 
Five thousand Taka 
for the first One crore 
Taka and for the 
remainder of the loan 
amount an additional 
duty at the rate of 
1/10% of the 
remainder amount. 
 

41 MORTGAGEE of a crop. Including 
any instrument evidencing an 
agreement to secure the repayment of a 
loan made upon any mortgagee of a 
crop. Where the crop is or is not in 
existence at the time of the mortgagee- 

 

 (a) When the loan is repayable not 
more than three months from the date 
of the instrument- 

 

 (i) For every sum secured not 
exceeding Taka 1,000; and 

Ten Taka 

 (ii) For every Taka 1,000 or part 
thereof secured in excess of Taka 
1,000. 

Ten Taka 

 (b) When  the   loan   is  repayable  
more  than  three months but not more 
than eighteen months from the date of 
the instrument- 

 

 (i) For every sum secured not 
exceeding Taka 1,000; and 

Ten Taka 

 (ii) For every Taka 1,000 or part 
thereof secured in excess of              

Ten Taka 
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Taka 1,000. 

42 NOTARIAL ACT, that is to say, any 
instrument, endorsement, note, 
attestation certificate or entry note 
being a protest made or signed by a 
Notary Public in the execution of the 
duties of his office, if by any other 
person lawfully action as a Notary 
Public. 

See also PROTEST BILL or NOTE 
(No. 50) 

Two hundred Taka 

43 NOTE OR MEMORANDUM, sent by 
broker or agent to his principal 
intimating the purchase or sale on 
account of such principal- 

 

 (a) Of any goods exceeds in value Taka 
1,000; and 

Twenty Taka 
 

 (b) Of any stock or marketable security 
exceeds in value 1,000 Taka but not 
being a Government security; 

Twenty Taka for every 
Taka 10,000 or part 
thereof the value of 
the stock security 

 (c) Of a Government security. As in (b) 

44 NOTES OR PROTEST BY THE 
MASTER OF A SHIP. 
See also protest by the Master of a Ship 
(No. 51) 
ORDER FOR THE PAYMENT OF 
MONEY See Bill of Exchange (No. 
13). 

Three hundred Taka  

45 PARTITION- INSTRUMENT Of, as 
defined by section 2(15). 

 

The same duty as a 
BOND (No. 15) for 
the amount of the 
value of the separated 
share or shares of the 
property 
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N.B. The largest share 
remaining after the 
property is partitioned 
(or if there are two or 
more shares of equal 
value and not smaller 
than any of the other 
shares than one of 
such equal shares) 
shall be deemed to be 
that from which the 
other shares are 
separated. 
 
Provided always that- 
 
(a) When an 
instrument of partition 
containing an 
agreement to divided 
property in severally is 
executed and  partition 
is effected in 
pursuance of such 
agreement the duty 
chargeable upon the 
instrument effecting 
such partition shall be 
reduced by the amount 
of duty paid in respect 
of the first instrument, 
but shall not be less 
than taka fifty; 

(b) Where land is held 
on revenue settlement 
for a period not 
exceeding thirty years 
and paying the full 
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assessment, the value 
for the purpose of duty 
shall be calculated at 
not more than five 
times the annual 
revenue; 

(c)  Where a final 
order for effecting a 
Civil Court or an 
award by an Arbitrator 
directing a partition, is 
stamped with the 
stamp required for an 
instrument of partition 
and an instrument of  
partition in pursuance 
of  such order or 
award is subsequently 
executed, the duty on 
such instrument shall 
not exceed taka fifty. 

46 A-INSTRUMENT OF-     
(a) Where the capital of the partnership 
does not exceed Taka  50,000; and 

 
One thousand Taka  

 (b) In any other case. Two thousand Taka 

 B-Dissolution of pawn or pledge. 
See Agreement relating to deposit of 
title deeds, pawn or pledge (No. 6) 

One thousand Taka 

47 POLICY OF INSURANCE- 
A-Sea Insurance (see section 7) 

 

(1) For or upon any voyage-  

 (i) Where the premium or consideration 
does not exceed    the rate of twelve 
poisha or one-eighth (1/8) per centum 
of the amount insured by the policy; 

One Taka; 
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 (ii) In  any  other case,  for every  One 
thousand  five    hundred Taka or any 
part thereof of an insurance policy. 

One Taka; 

(2) For time-  

 (iii) For every One thousand Taka or 
for any part thereof of an insurance  
policy made for any time not exceeding 
12 (twelve) months. 

One Taka; 

 B- Fire insurance and other classes of 
insurance, not elsewhere included in 
this Article, covering goods, 
merchandise personal effects, crops and 
other property against loss or damage- 

 

(1) In respect of an original policy-  

 (i) When the sum insured does not 
exceed Taka 10,000; and 

Twenty five Taka 
 

 (ii) In any other case Fifty Taka 

(2) In respect of each receipt for any 
payment of a premium on any renewal 
of an original policy. 

One-half of the duty 
payable in respect of 
the original policy in 
addition to the 
amount, if any, 
chargeable under No. 
53 

 C- Accident and Sickness Insurance-  

 (i) In any case of single accident or any 
sickness or death from accident.  

(a) Taka 2 (two), 
where the amount 
payable is 10,000 (ten 
thousand) Taka or 
less; 

(b)  Taka  1(one), 
where the amount 
payable exceeds Taka 
10,000 (ten thousand) 
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for every Taka 2,500 
(two thousand and five 
hundred) or part 
thereof; and 

(c)  In case of a policy 
of insurance against 
death from accident, 
when the annual 
premium payable does 
not exceed Two Taka 
fifty poisha per 1,000 
(one thousand) Taka, 
the stamp duty on such 
instrument shall be 
five poisha for every 
1,000 Taka, or part 
thereof. 

 D-Insurance by way of indemnity 
against liability to   pay damages on 
account of accidents to workmen 
employed by or under the insurer or 
against liability to pay compensation    
under the Workmen’s Compensation 
Act, 1923, for every Taka 100 or part 
thereof payable as premium. 

 Two Taka 

 E-Life Insurance or other insurance not 
specifically provided for, except such a 
Reinsurance as is described in Division 
F of this Article- 

 

 (i) For every sum insured not   
exceeding  Taka 1,000; 

 Two Taka 

 (ii) For every sum insured exceeds 
Taka 1,000 but not exceeding Taka 
5,000; and 

 Four Taka 

 (iii)   For every sum insured exceeds 
Taka 5,000 but not exceeding Taka 

Five Taka 
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10,000 and also for every Taka 5,000 
for part thereof in excess of Taka 
10,000. 

 EXEMPTION 
 
Policies of life insurance granted by the 
Director-General of Post-Offices in 
accordance with rules for Postal Life 
Insurance issued under the authority of 
the Government. 

 

 F-Reinsurance by an Insurance 
Company which has granted a policy of 
the nature specified in Division A or 
Division B of this Article with another 
company by way of indemnity or 
guarantee against the payment on the 
original insurance of a certain part of 
the sum insured thereby. 

One quarter of the 
duty payable in 
respect of the original 
insurance but not less 
than Taka Two. 

 GENERAL EXEMPTION  

 Letter of cover or engagement to issue 
a policy of Insurance: 

 

 Provided that, unless such letter or 
engagement bears the stamp prescribed 
by this Act for such policy, nothing 
shall be claimable there under, not shall 
it be available for any purpose, except 
to compel the delivery of the policy 
therein mentioned. 

 

48 POWER OF ATTORNEY as defined 
by section 2(21) not being a proxy- 

 

 (a) When executed for the sole purpose 
of procuring the registration of one or 
more document in relation to a single 
transaction or for admitting execution 
of one or more such documents; 

One hundred Taka  
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 (b)  When authorizing one person or 
more to act in a single transaction other 
than the case mentioned, in clause (a); 

Two hundred Taka  

 (c) When authorizing not more than 
five persons to act jointly and severally 
in more than one transaction or 
generally; 

Four hundred Taka  

 (d)  When authorizing more than five 
but, not more than ten persons, to act 
jointly and severally in more than one 
transaction or generally; 

Eight hundred Taka  

 (e)  When given for consideration and 
authorizing the attorney to sell any 
immovable property; and 

The same duty as a 
Conveyance (No. 23) 
for the amount of the 
consideration.  

  “Provided that in the 
case of a power of a 
attorney given by a 
loanee while obtaining 
loans, advances or any 
other credit facilities 
from any scheduled 
bank or financial 
institution 
empowering such 
bank or institution to 
realise the loan 
amount from him, in 
the event of default by 
him, by selling his 
immovable property, 
no stamp duty will be 
payable.   
 
Explanation- In this 
clause-  

(a) “Financial 
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institution” means the 
Bangladesh Shilpa 
Bank established by 
the Bangladesh Shilpa 
Bank Order, 1972 
(President’s Order No. 
129 of 1972), the 
Bangladesh Shilpa Rin 
Sangstha established 
by the Bangladesh 
Shilpa Rin Sangstha 
Order, 1972 

(President’s Order No. 
128 of 1972) and the 
Bangladesh House 
Building Finance. 
Corporation 
established under the 
Bangladesh House 
Building Finance 
Corporation Order, 
1973 (President’s 
Order No. 7 of 1973); 
and 

(b) “Scheduled bank” 
means a scheduled 
bank as defined in 
clause (j) (article 2 of 
the Bangladesh Bank 
Order, 1972  
(President’s Order No. 
127 of 1972)” 

 (f) In any other case. One hundred Taka for 
each person 
authorized. 

49 PROMISSORY NOTE as defined by 
section 2 (22)- 
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(a) When payable on demand- 

 (i) When the amount or value does not 
exceed Taka 2,000; 

Ten Taka 

 (ii) When the amount or value exceeds 
Taka 2,000 but does not exceed Taka 
10,000; 

Twenty Taka 

 (iii) In any other case. Fifty Taka 

 (b) When payable otherwise than on 
demand. 

The same duty as a 
Bill OF EXCHANGE 
(No. 13) for the same 
and payable otherwise 
than on demand 

50 PROTEST OF BILL, or Notes, that is 
to say, any declaration in writing made 
by a Notary Public, or other person 
lawfully acting as  such attesting to 
dishonor of a Bill of Exchange or 
Promissory Note. 

Two hundred Taka  

51 PROTEST BY THE MASTER OF A 
SHIP, that is to say, any declaration of 
the particulars of her voyage drawn up 
by him with a view to the adjustment of 
losses or the calculation of averages, 
and every declaration in  writing  made 
by him against the charterers or the 
consignors for not loading or unloading 
the ship, when such declaration is 
attested or certified by a Notary Public 
or other person lawfully acting as such. 

Three hundred Taka 

 See also Note of Protest by the Master 
of a Ship (No.44) 

 

52       PROXY empowering any person to 
vote at any one election of the 
Commissioners of a Paurashava or at 
any one meeting of (a) members of an 

Twenty Taka  
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incorporated company or other body 
corporate whose stock of fund is or are 
divided into shares and transferable, (b) 
a local authority, or (c) proprietors,   
members or contributors to the funds of 
any institution. 

53      RECEIPT as defined by section 2(23) 
for any money or other property the 
amount or value of which exceeds Taka 
400. 

Ten Taka  

 EXEMPTIONS 
 

Receipt- 
(a) Endorsed on or contained in any 
instruments duly stamped   or   any 
instrument exempted   under   the 
proviso to section 3 (instrument excited 
on behalf of the Government) or any 
cheque or bill or exchange payable on 
demand acknowledging the receipt or 
the consideration money herein 
expressed or the receipt of any 
principal money, interest or annuity, or 
other periodical payment thereby 
secured; 

 

 (b) For any payment of money without 
consideration; 

 

 (c) For any payment of rent by a 
cultivator on account of land assessed 
to Government revenue; 

 

 (d) For pay or allowances by non-
commissioned or petty officers, 
soldiers, sailors or airman of military, 
naval or air forces when serving in such 
capacity or by mounted police 
constables; 
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 (e) Given by holders of family 
certificates in cases where the person 
from whose pay or allowances the sum 
comprised in the receipt has been 
assigned is a non-commissioned or 
petty officer, soldier, sailor or airmen 
of any of the said forces and serving in 
such capacity; 

 

 (f) For pensions or allowances by 
persons receiving such pensions or 
allowances in respect of their service as 
such non-commissioned or petty 
officers, solders, sailors or airmen and 
not serving the Government in any 
other capacity; 

 

 (g) Given by a headman or lambardar 
for land revenue or taxes collected by 
him; 

 

 (h) Given for money or securities for 
money deposited in the hands of any 
banker, to be accounted for. 

 

 Provided that the same is not expressed 
to be received of or by the hands of, 
any other than the person to whom the 
same is to be accounted for. 

 

54 RE-CONVEYANCE OF 
MORTGAGEED PROPERTY  
(a) If the consideration for which the 
property was mortgaged does not 
exceed Taka 1,000; and 

The same duty as a 
CONVEYANCE (No. 
23) for a amount of 
such consideration as 
set forth in re-
conveyance 

 (b) In any other case. Three hundred Taka 

55 RELEASE that is to say, any 
instrument whereby a person renounces 
a claim upon another person or against 
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any specified property- 

 (a) If the amount or value of the claim 
does not exceed Taka 2,000; and 
 

The same duty as 
BOND (No.15) for 
such amount or value 
as set forth in the 
release 

 (b) In any other case. Two hundred Taka 

56 RESPONDENT A BOND that is to 
say, any instrument securing a loan on 
the cargo laden or to be laden or board 
a ship and making repayment 
contingent on the arrival of the cargo at 
the post of destination. 

The same duty as a 
BOTTOMRY BOND 
(No. 16) for the 
amount of the loan 
secured 

 REVOCATION OF TRUST or 
SETTLEMENT See settlement (No. 
58); Trust (No. 64) 

 

57 SECURITY BOND OR 
MORTGAGEE DEED, executed by 
way of a liability, or for the due 
execution of an office or to account for 
money or other property received by 
virtue thereof, or excited by a surety.   

 

 By a surety to secure the due 
performance  of a contract- 

(a) When the amount secured does not 
exceed Taka 2,000; and 

 

 
The same duty as a 
Bond (No. 15) for the 
amount secured. 

 (b) In any other case. Two hundred Taka 

 EXEMPTIONS  

 Bond or other instrument, when 
executed- 

 

 (a) By headman nominated under the 
rules framed in accordance with the 
Irrigation Act, 1876 (Act III of 1876) 
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section 99 for the due performance of 
their duties under that Act; 

 (b) By any person for the purport of 
guaranteeing that the local income 
derived from private subscriptions to a 
charitable dispensary of or hospital or 
any other object of public utility shall 
not be less than a specified sum per 
menses; 

 

 (c) Excepted by persons taking 
advances under the Land    
Improvement  Loans  Act,  1883, or the 
Agriculturists’ Loans Act, 1884 or by 
their sureties, as security for the 
repayment of such advances; 

 

 (d) Executed by servants of the 
Government or their sureties to secure 
the due execution of an office, or the 
due accounting for money or other 
property received by virtue thereof. 

 

58 SETTLEMENT-  
A-Instrument of (including a deed or of 
dower). 

The same duty as a 
BOTTOMRY BOND 
(No. 16) for a sum 
equal to the amount or 
value of the property 
settled as set forth in 
such settlement: 
Provided that where 
agreement to settle is 
stamped with the 
stamp required for an 
instrument or 
settlement, and an 
instrument of 
settlement in 
pursuance of such 
agreement is 



A_© AvBb, 2012 

 

 

259

subsequently executed   
the duty on such 
instrument shall not 
exceed fifty taka. 

 EXEMPTION  

 Deed of dower executed on the   
occasion of a marriage between 
Muslims- 

 

 (i) Dower up to Taka Twenty thousand; Nil 

 (ii) Above Taka Twenty thousand. ½% ad valorem 

 B - Revocation of  The same duty as a 

 See also Trust (No. 64) BOTTOMRY BOND 
(No. 16) for a sum 
equal to the amount or 
value of the property 
concerned as set forth 
in the instrument of 
revocation. 

59 SHARE WARRANTS TO BEARER 
issued under the Companies Act, 1913- 

  4% of the value of 
the Consideration 

 EXEMPTIONS  

 Share warrant when issued by a 
company in pursuance of the 
Companies Act, 1913, section 43 to 
have effect only upon payment, as 
composition for that duty, to the 
Collector of Stamp revenue of- 

 

 (a) One a half per centum of the whole 
subscribed capital of the company; or 

 

 (b) If any company which has paid the 
said duty or composition in full, 
subsequently issues an addition to its 
subscribed capital one and a half per 
centum of the additional capital so 
issued. 
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60      SHIPPING ORDER for or relating to 
the conveyance of goods on board of 
any vessels. 

Fifty Taka 

61 SURRENDER OF LEASE  

 (a) When the duty with which the lease 
is changeable does not exceed Four 
hundred Taka; and 
 
(b) In any other case. 

The duty with which 
such lease is 
chargeable 
 
One hundred Taka 

 EXEMPTION 

Surrender of Lease when such lease is 
exempted form duty. 

 

62 TRANSFER (whether with or without 
consideration)- 

 

 (a) Of shares in an incorporated 
company or other body corporate; 

1.5% of the value of 
the consideration  

 (b) Of debentures being marketable 
securities, whether the debenture is 
liable to duty or not , except debentures 
provided for by section 8; 

 The same duty as 
prescribed under 
clause (a) of this 
Article for the value of 
the share equal to be 
face amount of the 
debenture. 

 (c) Of any interest secured by bond, 
mortgagee-deed in respect of which 
duty has been paid  under article No. 40 
or policy of insurance- 

 

 (i) If the duty on such bond, 
mortgagee-deed or policy does not 
exceed Four hundred Taka; and 

The duty with which 
such bond, mortgagee-
deed or policy of 
insurance is 
chargeable.  
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 (ii) In any other case. One hundred Taka 

 (d) Of any property under the 
Administrator General’s Act, 1913, 
section 25; 

One hundred Taka 
 

 (e) Of any trust property without 
consideration from one trust to another 
trustee or from a trustee of a 
beneficiary. 

Fifty Taka 

 EXEMPTIONS  

 (I) Transfers by endorsement-   

 (a) Of a bill of exchange, cheque or 
promissory note;  

 

 (b) Of a bill of landing, delivery order, 
warrant for goods, or there mercantile 
document of title to goods; 

 

 (c) Of a policy of insurance;                       

 (d) Of securities of the Government  
See also section 8 

 

 (2)  Transfer of shares and debentures 
of the public limited companies defined 
in the Companies Act, 1994 (Act No. 
18 of 1994) and whose shares are listed 
in the stock exchange. 

 

63 TRANSFER OF LEASE by way of 
assignment and not by way of under 
lease. 
 
EXEMPTION 
 

Transfer of any lease exempt from 
duty. 

The same duty as a 
CONVEYANCE (No. 
23) for a consideration 
equal to the amount of 
the consideration for 
the transfer 

64      TRUST- 
A-Revocation of or concerning any 
property when made by any writing not 

The same duty as a 
BOTTOMRY BOND 
(No. 16) for a sum 
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being a will. equal to the amount of 
value of the property 
concerned as act forth 
in the instrument 

 B-Revocation of or concerning any 
property when made by any instrument 
other than will.  
 
 
 
 
Sell also SETTLEMENT (No. 58) 
VALUATION – 
Sec APARTMENT (No. 8) 

The same duty as a. 
BOTTOMRY BOND 
(No. 16) for a sum 
equal to the amount or 
value of the property 
concerned as act for in 
the instrument 

65 
 

WARRANT FOR GOODS, that is to 
say instrument evidencing the title of 
any person therein named, or his 
assigns or the holder thereof, to the 
property in any goods lying in or upon 
any dock, warehouse or wharf, such 
instrument being signed or certified by 
or on behalf of the person in whose 
custody such goods may be. 

Fifty Taka”। 

 

 Z…Zxq Aa¨vq 
Customs Act, 1969 (Act IV of 1969) Gi ms‡kvab 

  

Act IV of 1969 
Gi section 3 Gi 
ms‡kvab 

4K| Customs Act, 1969 (Act IV of 1969), AZtci 
Customs Act ewjqv DwjøwLZ, Gi section 3 Gi clauses (i) Ges 
clause (j) Gi cwie‡Z© wb¤œewY©Z clause (i) Ges clause (j) 
cÖwZ¯’vwcZ nB‡e, h_v:Ñ 
 

“(i) an Additional Commissioner of Customs or an 
Additional Director General or a Director (Central 
Intelligence Cell); 

 

(j) a Joint Commissioner of Customs or a Director or a 
Joint Director (Central Intelligence Cell);”| 
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5| Customs Act, 1969 Gi section 15 Gi clauses (d), 
(g) I (h) Gi cwie‡Z© h_vµ‡g wb¤œiƒc clauses (d), (g) I (h) 
cÖwZ ’̄vwcZ nB‡e, h_v:Ñ  

‘‘(d) goods having applied thereto a counterfeit 
trade mark within the meaning of the Penal 
Code (Act XLV of 1860), or a false trade 
description within the meaning of the ‡UªWgvK© 
AvBb, 2009 (2009 m‡bi 19 bs AvBb) [Trademarks 
Act, 2009 (Act No. 19 of 2009)]; 

 
(g) goods made or produced outside Bangladesh 

and intended for sale, and having applied 
thereto, a design in which copyright exists 
under the Patents and Designs Act, 1911 (Act 
No. II of 1911) and in respect of the class to 
which the goods belong and any fraudulent or 
obvious imitation of such design except when 
the application of such design has been made 
with the license or written consent of the 
registered proprietor of the design; and 

 
(h) goods or items produced outside Bangladesh 

involving infringement of Kwc ivBU AvBb, 2000 
(2000 m‡bi 28 bs AvBb) [Copyright Act, 2000 
(Act No. 28 of 2000)] or infringement of 
layout design of integrated circuit that are 
intended for sale or use for commercial 
purposes within the territory of Bangladesh."| 

Act IV of 1969 
Gi section 15 
Gi ms‡kvab 

  

5K| Customs Act Gi section 179 Gi TABLE Gi 
cwie‡Z© wb¤œewY©Z TABLE cÖwZ¯’vwcZ nB‡e, h_v:Ñ 
 

Act IV of 1969 
Gi section 179 
Gi ms‡kvab 
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“TABLE” 
 

Type of cases Designation of Officer Jurisdiction and powers 
(1) (2) (3) 

1. Adjudication of 
cases involving 
confiscation of 
goods or 
imposition of 
penalty or both 

(1) Commissioner of 
Customs or 
Commissioner of 
Customs (Bond) or 
Director General (Duty 
Exemption and 
Drawback).  
 
(2) Additional 
Commissioner of 
Customs 
 
(3) Joint Commissioner 
of Customs 

 
(4) Deputy 
Commissioner of 
Customs 
 
(5) Assistant 
Commissioner of 
Customs 
 
(6) Revenue Officer 

(1) Value of goods 
exceeding Taka 
20,00,000.00 
 
 
 
 
 
(2) Value of goods not 
exceeding Taka 
20,00,000.00 
 
(3) Value of goods not 
exceeding Taka 
15,00,000.00 
 

(4) Value of goods not 
exceeding Taka 
10,00,000.00 
 
(5) Value of goods not 
exceeding Taka 
5,00,000.00 
 
(6) Value of goods not 
exceeding Taka 
2,00,000.00 
 

II. Adjudication of 
cases relating to 
Manifest 
clearance in 
custom-houses 
and custom-
stations involving 
only imposition of 
penalty under item 
24 of the Table 
under sub-section 
(I) of section 156.  

II. Deputy 
Commissioner of 
Customs or Assistant 
Commissioner of 
Customs in charge of 
manifest clearance in 
custom-houses or 
customs-stations, as the 
case may be. 

Value of goods without 
limit. 
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6| Customs Act Gi section 192A †Z DwjøwLZ 
ÒexporterÓ k‡ãi ci Òor Pre-shipment Inspection 
AgencyÓ kã¸wj I nvB‡db mwbœ‡ewkZ nB‡e| 

 

Act IV of 
1969 Gi 
section 192A 
Gi ms‡kvab 
 

7| Customs Act Gi section 192C GiÑ 
 

(K) sub-section (1) G DwjøwLZ Òlevy, assessment,Ó 
kã¸wj I Kgv¸wji ci Òclassification,Ó kãwU I Kgv 
mwbœ‡ewkZ nB‡e; 

 

(L) sub-section (2) Gi clause (b) GiÑ 
 

(A)  sub-clause (iv) wejyß nB‡e; 
 
 

(Av) sub-clause (v) G DwjøwLZ ÒH.S.Code,Ó  eY©̧ wj, 
wPý¸wj,kã I Kgv wejyß nB‡e| 

 

Act IV of 
1969 Gi 
section 192C 
Gi ms‡kvab 
 

8| Customs Act Gi section 192D GiÑ 
 
 

(K) sub-section (2) †Z DwjøwLZ Òappointment,Ó kã I 
Kgvi ci Òfees,Ó kã I Kgv mwbœ‡ewkZ nB‡e; 

 

(L) sub-section (3) †Z DwjøwLZ ÒexporterÓ k‡ãi ci Òor 
Pre-shipment Inspection AgencyÓ kã¸wj I nvB‡db 
mwbœ‡ewkZ nB‡e| 

 

Act IV of 
1969 Gi 
section 192D 
Gi ms‡kvab 

9| Customs Act Gi section 192E Gi cÖvi‡¤¢ DwjøwLZ 
ÒexporterÓ k‡ãi ci “or Pre-shipment Inspection 
AgencyÓ kã¸wj I nvB‡db mwbœ‡ewkZ nB‡e| 

 

Act IV of 
1969 Gi 
section 192E 
Gi ms‡kvab 

  

10| Customs Act Gi section 192F G DwjøwLZ 
ÒexporterÓ k‡ãi ci Òor Pre-shipment Inspection 
AgencyÓ kã¸wj I nvB‡db mwbœ‡ewkZ nB‡e| 

 

Act IV of 
1969 Gi 
section 192F 
Gi ms‡kvab 

  

11| Customs Act Gi section 192H GiÑ 
 

(K) sub-section (1) G DwjøwLZ Òagreement,Ó kã I Kgvi 
cwie‡Z© Òagreement, including commitment to pay 
the duty and taxes or refund the same, as the case 
may be, in the agreed time limit,Ó kã¸wj Ges 
Kgv¸wj cÖwZ ’̄vwcZ nB‡e; 

Act IV of 
1969 Gi 
section 192H 
Gi ms‡kvab 
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 (L) sub-section (2) †Z DwjøwLZ ÒexporterÓ k‡ãi ci Òor 
Pre-shipment Inspection AgencyÓ kã¸wj I nvB‡db 
mwbœ‡ewkZ nB‡e; 

 

(M) sub-section (7) G DwjøwLZ ÒexporterÓ k‡ãi ci Òor 
Pre-shipment Inspection AgencyÓ kã¸wj I nvB‡db 
mwbœ‡ewkZ nB‡e| 

  

Act IV of 1969 
Gi section 192I 
Gi ms‡kvab 
 
 
 
 
 
 
 

12| Customs Act Gi section 192I এর sub-section (3) 
Gi cwie‡Z© wb¤œiƒc sub-section (3) cÖwZ ’̄vwcZ nB‡e, h_v:Ñ 

 

 ‘‘(3) If the dues, payable to either party as per 
agreement, are not paid and if the same including any 
penalty or interest for default in making payment of 
such sum, if not paid within one year, such sum may 
either be recovered or refunded with annually 10 
percent interest, or as sums due to the Government 
under section 202 or the applicant under section 33 of 
this Act.Ó| 

Act IV of 1969 
Gi section 192J 
Gi ms‡kvab 
 

13| Customs Act Gi section 192J Gi sub-section (1) G 
DwjøwLZ ÒexporterÓ k‡ãi ci Òor Pre-shipment Inspection 
AgencyÓ kã¸wj I nvB‡db mwbœ‡ewkZ nB‡e| 

 
Act IV of 
1969Gi FIRST 
SCHEDULE 
Gi cÖwZ ’̄vcb 
 

14| Customs Act Gi ÒFIRST SCHEDULEÓ Gi cwie‡Z© 
GB AvB‡bi Zdwmj-1 G DwjøwLZ ÒFIRST SCHEDULEÓ 
(c„_Kfv‡e gyw ª̀Z) cÖwZ ’̄vwcZ nB‡e| 

 

 
 
 
 

PZz_© Aa¨vq 
Income-tax Ordinance, 1984 (Ordinance No. 

XXXVI of 1984) Gi ms‡kvab 

Ordinance No. 
XXXVI of 
1984 Gi section 
2 Gi ms‡kvab 

15| Income-tax Ordinance, 1984 (Ord. No. XXXVI 
of 1984), AZtci D³ Ordinance ewjqv DwjøwLZ,Gi section 2 
GiÑ 
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(K) clause (15) Gi sub-clause (c) Gi item (i) Gi ÒDhaka, 

Narayanganj and Gazipur districts, Chittagong 
Development Authority (CDA)Ó kã¸wj, Kgv¸wj, eY©̧ wj, I 
eÜbx¸wji cwie‡Z© ÒDhaka, Chittagong, Narayanganj, 
Gazipur, Narsingdi, Munshiganj and Manikganj 
districtsÓ kã¸wj I Kgv¸wj cÖwZ ’̄vwcZ nB‡e; 

 

(L) clause (21) Gi Òthe Co-operative Societies Act, 1940 
(Beng. Act XXI of 1940)Ó kã¸wj, Kgv, msL¨v¸wj, eY©̧ wj 
Ges eÜbx¸wji cwie‡Z© Òmgevq mwgwZ AvBb, 2001 (2001 m‡bi 
47 bs AvBb) (Co-operative Societies Act, 2001)(Act No. 
47 of 2001)Ó kã¸wj, Kgv, msL¨v¸wj Ges eÜbx¸wj cÖwZ¯’vwcZ 
nB‡e; 

 

(M) clause (23) Gi Òand includes a person appointed to beÓ 
kã¸wji cwie‡Z© Òand includes a person appointed to be a 
Transfer Pricing Officer,Ó kã¸wj I Kgv cÖwZ ’̄vwcZ nB‡e; 

 

(N)  clause (25AA) Gi Òany Additional Director General, 
Central Intelligence Cell or any Joint Director General, 
Central Intelligence Cell or Deputy Director General, 
Central Intelligence CellÓ kã¸wj I Kgv¸wji cwie‡Z© Òany 
Director, Central Intelligence Cell or any Joint 
Director, Central Intelligence Cell or Deputy Director, 
Central Intelligence Cell or Assistant Director, Central 
Intelligence Cell Ó kã¸wj I Kgv¸wj cÖwZ¯’vwcZ nB‡e; 

 

(O) clause (31) Gi wb¤œiƒc b~Zb clause (31A) mwbœ‡ewkZ nB‡e, 
h_v:Ñ 

 

 Ò(31A) "financial institution" has the same meaning as 
assigned to it in Avw_©K cÖwZôvb AvBb, 1993 (1993 m‡bi 27 
bs AvBb) (Financial Institution Act, 1993) (Act No. 27 of 
1993) ;Ó; 

 

(P) clause (37) Gi cwie‡Z© wb¤œiƒc clause (37) cÖwZ¯’vwcZ nB‡e, 
h_v:Ñ 
Ò (37) " Inspector" means an Inspector of Taxes under 

section 3 and also includes a person appointed 
to hold charge of an Inspector of Taxes;Ó; Ges 
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(Q) clause (58) Gi sub-clause (a) Gi cwie‡Z© wb¤œiƒc sub-
clause (a) cÖwZ¯’vwcZ nB‡e, h_v:Ñ 

 Ò (a) any pay or wages;" |   

Ordinance 
No. XXXVI 
of 1984 Gi 
section 19 Gi 
ms‡kvab 

16| D³ Ordinance Gi section 19 GiÑ 
 

(K) sub-section (21) GiÑ 
 

(A) Òexceeding taka one lakhÓ kã¸wji cwie‡Z© Ònot 
exceeding taka five lakhÓ kã¸wj cÖwZ¯’vwcZ nB‡e; 
Ges 

 

(Av) Òhave been received as loan by an assesseeÓ 
kã¸wji ci Ò,not being a companyÓ Kgv I kã¸wj 
mwbœ‡ewkZ nB‡e| 

 

(L) sub-section (21B) Gi Òtransferred by a person partly 
or fully within the period of limitationÓ kã¸wji cwie‡Z© 
Òtransferred by a person partly or fully from that 
business or profession within the period of limitationÓ 
kã¸wj cÖwZ¯’vwcZ nB‡e; 

 

(M) sub-section (24) Gi cwie‡Z© wb¤œiƒc sub-section (24) 
cÖwZ¯’vwcZ nB‡e, h_v:Ñ 

 

Ò(24) Where a company, not listed with any stock 
exchange, receives paid up capital  from any 
shareholder during any income year in any other 
mode excepting by crossed cheque or bank transfer, 
the amount so received as paid up capital shall be 
deemed to be the income of such company for that 
income year and be classifiable under the head 
"Income from other sources"."; 

 

(N) sub-section (26) Gi Òfrom any other companyÓ 
kã¸wji cwie‡Z© "from any other person"  kã¸wj 
cÖwZ¯’vwcZ nB‡e; Ges 

(O) sub-section (27) Gi ci wb¤œiƒc b~Zb sub-section (28) 
ms‡hvwRZ nB‡e, h_v:Ñ 

 

Ò (28) Where an assessee, being an individual, 
receives any sum or aggregate of sums exceeding 
taka five lakh as loan or gift from any other person 
otherwise than by a crossed cheque or by bank 
transfer, the amount so received shall be deemed to 
be the income of such assessee for that income year 
in which such loan or gift was taken and shall be 
classifiable under the head " Income from other 
sources".Ó| 
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17| D³ Ordinance Gi section 19D Gi ci wb¤œiƒc b~Zb 
section 19E ms‡hvwRZ nB‡e, h_v:Ñ 
  

 "19E. Voluntary disclosure of income.- (1)  
Notwithstanding anything contained in this Ordinance, 
any person-  

 

(a) who has not been assessed to tax for previous 
assessment year or years and he has not 
submitted return of income for those year or 
years may disclose such income in the 
respective heads of income in the return of 
income along with the income for the current 
assessment year; or 

 

(b) who has been assessed to tax for previous 
assessment year or years and any income has 
escaped assessment in those assessments or 
the amount of income assessed is less than the 
actual income, may disclose that income for 
respective heads of income in the return of 
income along with the income for the current 
assessment year. 

 

 (2)  Return of income mentioned in sub-section (1) 
shall be treated as valid, if- 

 

(a) the assessee pays before the submission of 
return- 

 

(i) tax payable at applicable rate on total 
income including such income under 
respective heads of income; and 

 

(ii) penalty at the rate of ten percent of tax 
proportionate to such income under 
respective heads of income; 

 

Ordinance 
No. XXXVI 
of 1984 G 
b~Zb section 
19E Gi 
ms‡hvRb 
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 (b) the return of income is submitted within the time 

specified in sub-section (2) of section 75;  and 
 

(c) a declaration  is enclosed with the return of 
income in respect of the following: 

 

(i) name of the person declaring; 
(ii) head of the declared income and amount 

thereof; and   
(iii) amount of tax and penalty paid  thereof. 

 
 (3) The provision of this section shall not apply, where -  

 
(a) a notice under clause (b) of sub-section (3) of 

section 93 has been issued before submission of 
such return of income;  

 
(b) a notice on a banking company under clause (f) 

of section 113 has been issued before 
submission of such return of income; 

 
(c) any proceeding under sections 164, 165 or 166 

has been initiated before submission of such 
return of income; or 

 
(d) any income declared under this section is- 

(i) not derived from any legitimate source of 
income; or  

 
(ii) derived from any criminal activities under 

any other law for the time being in force. 
 

(4) The income shown under this section may be 
invested in any income generating activities or any sector 
including the following: 

 

(a) industrial undertaking including its  expansion; 
 

(b) balancing, modernization, renovation and 
extension of an existing industry; 
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(c) building or apartment or land; 
 

(d) securities listed with a Stock Exchange in 
Bangladesh; or 

 

(e) any trade, commercial, or industrial venture 
engaged in production of goods or services."| 

 

  

18| D³ Ordinance Gi section 25 Gi sub-section (1) 
Gi clause (g) Gi Òany interest payable on such capital" 
kã¸wji ci DwjøwLZ †Kvjb (:) Gi cwie‡Z© †mwg‡Kvjb (;) 
cÖwZ¯’vwcZ nB‡e Ges AZtci proviso wU wejyß nB‡e| 

 

Ordinance No. 
XXXVI of 
1984 Gi section 
25 Gi ms‡kvab 

  

19| D³ Ordinance Gi section 30 Gi clause (k) Gi 
cÖvšÍtw¯’Z dzjóc (.) Gi cwie‡Z© †mwg‡Kvjb(;) cÖwZ¯’vwcZ nB‡e Ges 
AZtci wb¤œiƒc b~Zb ỳBwU clauses h_vµ‡g (1) I (m) mwbœ‡ewkZ 
nB‡e, h_v:Ñ 
 

Ò (l) any payment by way of commission paid or discount 
made to its shareholder director by a company; 

  

 (m) any payment by a person exceeding taka fifty 
thousand or more, otherwise than by a crossed 
cheque or bank transfer excluding- 

  

(i) payment for the  purchase of raw materials; 
 

(ii) salary or remuneration made to any 
employee, without prejudice to an 
obligation referred to in clause (i); 

 

(iii) any payment for government 
       obligation."| 

Ordinance No. 
XXXVI of 
1984 Gi section 
30 Gi ms‡kvab 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

20| D³ Ordinance Gi section 46B Gi sub-section (1) 
Gi ci †Kvjb (:) ms‡hvwRZ nB‡e Ges AZtci wb¤œiƒc proviso 
ms‡hvwRZ nB‡e, h_v:Ñ 
 

 ÒProvided that an industry engaged in the production 
of item as referred to in clause (e) or clause (l) of sub-
section (2) shall be entitled for exemption from tax 
under the provisions of this section even if it is set up in 
the districts of Dhaka, Gazipur, Narayanganj or 
Chittagong. Ó| 

Ordinance No. 
XXXVI of 
1984 Gi section 
46B Gi ms‡kvab 
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Ordinance No. 
XXXVI of 
1984 Gi 
section 46C 
Gi ms‡kvab 
 

21| D³ Ordinance  Gi section 46C Gi sub-section (2) 
Gi clause (o) Gi Òtoll roadÓ  kã¸wji cwie‡Z© Òtoll road or 
bridgeÓ kã¸wj cÖwZ¯’vwcZ nB‡e| 

 
 

Ordinance No. 
XXXVI of 
1984 Gi 
section 47 Gi 
ms‡kvab 
 

22| D³ Ordinance Gi section 47 Gi sub-section (1) Gi 
Òincluding a co-operative society carrying on the 
business of bankingÓ kã¸wj wejyß nB‡e| 

 

Ordinance No. 
XXXVI of 
1984 Gi 
section 49 Gi 
ms‡kvab 

23| D³ Ordinance Gi section 49 Gi sub-section (1) 
GiÑ 
 

(K)  clause (d) Gi cwie‡Z© wb¤œiƒc clause (d) cÖwZ¯’vwcZ 
nB‡e, h_v:Ñ 

 
Ò (d) income derived by the importers on account 

of import of goods ;Ó; 
 

(L) wejyß clause (zk) Gi ci wb¤œiƒc clause (zkk) mwbœ‡ewkZ 
nB‡e, h_v:Ñ          

 

Ò(zkk) income derived on account of export cash 
subsidy;Ó; Ges 

 

(M) clause (zx) Gi cÖvšÍtw¯’Z dzjóc (.) Gi cwie‡Z© †mwg‡Kvjb 
(;) cÖwZ ’̄vwcZ nB‡e Ges AZtci GKwU b~Zb clause (zy) 
ms‡hvwRZ nB‡e, h_v:Ñ 

 

Ò(zy) income derived on account of 
international gateway service in respect of 
phone call.Ó| 

 
Ordinance No. 
XXXVI of 
1984 Gi 
section 52 Gi 
ms‡kvab 

24| D³ Ordinance Gi section 52 Gi sub-section (1) Gi 
Òor sub-contractÓ kã¸wji ci Òor local letter of credit 
(L/C)Ó kã¸wj, eY©̧ wj, wPý I eÜbx¸wj mwbœ‡ewkZ nB‡e| 
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25| D³ Ordinance Gi section 52K Gi cwie‡Z© wb¤œiƒc 

section 52K cÖwZ ’̄vwcZ nB‡e, h_v:Ñ 
   

‘‘52K. Collection of tax by City Corporation or 
Paurashava at the time of renewal of trade license.- 
Any person responsible for renewal of trade licence 
shall collect tax at the time of such renewal of each 
trade license at the rate of – 
 

(a) taka five hundred in Dhaka City 
Corporation or Chittagong City 
Corporation; 

 
(b) taka three hundred in any city corporation, 

other than Dhaka and Chittagong City 
Corporation; 

 
(c)  taka three hundred in any paurashava at any 

district headquarter; 
 
(d) taka one hundred in any other 

paurashava.Ó| 
 

Ordinance 
No. XXXVI 
of 1984 Gi 
section 52K 
Gi ms‡kvab 

26| D³ Ordinance Gi section 52N Gi Òfour percentÓ 
kã¸wji ci Òwhich shall be treated as final discharge of tax 
liability of the rental power company regarding the  sale 
of such rental powerÓ kã¸wj wejyß nB‡e| 
 

Ordinance 
No. XXXVI 
of 1984 Gi 
section 52N 
Gi ms‡kvab 
 

27| D³ Ordinance Gi section 52Q Gi ci wb¤œiƒc b~Zb 
section 52R ms‡hvwRZ nB‡e, h_v:Ñ 
 

"52R. Deduction of tax from receipts in respect of 
international phone call. - (1)The bank, through 
which any sum on account of International Gateway 
(IGW) Services in respect of international phone call is 
received, shall deduct tax at the rate of one percent of 
the total amount representing the said receipt at the 
time of crediting it to the account of the International 
Gateway (IGW)  Services operator. 

 

Ordinance 
No. XXXVI 
of 1984 G 
b~Zb sections 
52R Gi 
ms‡hvRb 
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 (2) The International Gateway (IGW) Services 

operator, by which any sum related to international 
phone call is paid or credited to the account of 
Interconnection Exchange (ICX), Access Network 
Services (ANS) or any other person under an 
agreement with the Bangladesh Telecommunication 
Regulatory Commission (BTRC), shall deduct tax at 
the rate of five percent on the whole amount so paid or 
credited at the time of such payment or credit under 
the said agreement.  
 
(3) Notwithstanding anything contained in sub-section 
(1) or (2), where the Board gives a certificate in 
writing on an application made by a person that 
income of the person is exempted from tax or will be 
liable to tax at a rate of tax less than the rate specified 
in this section, the person responsible for such 
payment shall make the payment- 
 
 (a) without deduction of tax; or 
 

(b) after deducting tax at a rate specified in the 
certificate.”| 

 
Ordinance No. 
XXXVI of 
1984 Gi section 
53 Gi ms‡kvab 

28| D³ Ordinance Gi section 53 GiÑ 
 
 (K) DcvšÍUxKvi Òand exportersÓ kã¸wj wejyß nB‡e; 
 

 

(L) sub-section (1) Gi Òand the bank through which 
the exporters receive payment shall make 
collection of tax payable by the exporters on 
account of export of goodsÓ kã¸wj wejyß nB‡e; 

 

(M) sub-section (2) Gi clause (a) Gi Òand exportersÓ 
kã¸wj wejyß nB‡e; Ges 

 
(N)  sub-section (3) Gi Òor exporterÓ kã¸wj wejyß  nB‡e| 
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29| D³ Ordinance Gi section 53A GiÑ 

 
(K) Òengineering collegeÓ kã¸wji ciÒ or any college 

or school Ó kã¸wj mwbœ‡ewkZ nB‡e; Ges 
 
(L)  Òsuch amount as may be prescribedÓ kã¸wji 

cwie‡Z© Òat the rate of five percentÓ kã¸wj cÖwZ¯’vwcZ 
nB‡e| 

 

Ordinance No. 
XXXVI of 
1984 Gi 
section 53A 
Gi ms‡kvab 

30| D³ Ordinance Gi section 53BB Gi Òzero point 
six zero percent (0.60%)Ó kã¸wj, msL¨v¸wj, wPý¸wj I 
eÜbx¸wji cwie‡Z© Òzero point eight zero percent (0.80%)Ó 
kã¸wj, msL¨v¸wj, wPý¸wj I eÜbx¸wj cÖwZ¯’vwcZ nB‡e| 
 

Ordinance No. 
XXXVI of 
1984 Gi 
section 53BB 
Gi ms‡kvab 
 

31| D³ Ordinance Gi section 53BBBB Gi Òzero point 
seven zero percent (0.70%)Ó kã¸wj, msL¨v¸wj, wPý¸wj I 
eÜbx¸wji cwie‡Z© Ò zero point eight zero percent (0.80%)Ó 
kã¸wj, msL¨v¸wj, wPý¸wj I eÜbx¸wj cÖwZ¯’vwcZ nB‡e| 
 

Ordinance No. 
XXXVI of 
1984 Gi 
section 
53BBBB Gi 
ms‡kvab 
 

32| D³ Ordinance Gi section 53D Gi sub-section (2) 
Gi cÖvšÍw¯’Z dzj÷c (.) Gi cwie‡Z© †Kvjb (:) cÖwZ¯’vwcZ nB‡e Ges 
AZtci wb¤œiƒc b~Zb proviso mwbœ‡ewkZ nB‡e, h_v:- 

 
ÒProvided that no tax shall be deducted under this 
section if the total payment does not exceed ten 
thousand taka." | 

 

Ordinance No. 
XXXVI of 
1984 Gi 
section 53D 
Gi ms‡kvab 

33| D³ Ordinance Gi wejyß section 53DD Gi ci wb¤œiƒc 
b~Zb section 53DDD mwbœ‡ewkZ nB‡e, h_v :Ñ 

  
"53DDD. Deduction of tax at source from export 
cash subsidy.- Any person responsible for paying any 
amount on account of export cash subsidy to an 
exporter for promotion of export shall, at the time of 
payment or credit of such amount, deduct or collect 
tax in advance at the rate of five percent on the 
amount so payable.Ó| 

Ordinance No. 
XXXVI of 
1984 G b~Zb 
section 
53DDD Gi 
ms‡hvRb 
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Ordinance No. 
XXXVI of 1984 
Gi section 53F 
Gi ms‡kvab 

34| D³ Ordinance Gi section 53F Gi cwie‡Z© wb¤œiƒc 
section 53F cÖwZ¯’vwcZ nB‡e, h_v :Ñ 
 

"53F. Deduction at source from interest on saving 
deposits and fixed deposits, etc.- (1) Any person 
responsible for paying to a resident any sum by way of 
interest or share of profit on any saving deposits or fixed 
deposits or any term deposit maintained with any 
scheduled bank including a co-operative bank or any 
bank run on Islamic principles or non-banking financial 
institution or any leasing company or housing finance 
company, as the case may be, shall deduct, at the time of 
credit of such interest or share of profit to the account of 
the payee or at the time of payment thereof, whichever is 
earlier, income tax on such sum at the rate of- 

 
 

(a)  ten percent where the person receiving such 
interest or share of profit furnishes his Taxpayer's 
Identification Number (TIN) to the payer; or 

 

(b)  fifteen percent where the person receiving such 
interest or share of profit fails to furnish his 
Taxpayer's Identification Number (TIN) to the 
payer: 

 
 

  Provided that the rate of deduction of tax 
shall be ten percent in case of saving deposit of 
which balance does not exceed taka one lakh at 
any time in the year. 

 
(2) Nothing contained in this section shall apply- 

 

(a) to interest or share of profit arising out of any 
deposit pension scheme sponsored by the 
Government or by a scheduled Bank with prior 
approval of the Government; or 

 

(b) to such payee or class of payees as the Board may, 
by general or special order, specify in this behalf.”| 
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35| D³ Ordinance Gi section 53FF Gi clause (b) Gi 

cwie‡Z© wb¤œiƒc clause (b) cÖwZ ’̄vwcZ nB‡e, h_v:Ñ 
  

“(b) in case of land to which the document relates and 
on which stamp duty is chargeable under the 
Stamp Act, 1899 (Act No. II of 1899) at the rate 
of- 

 
(i) five percent for Dhaka, Gazipur, 

Narayanganj, Munshiganj, Manikganj 
Narsingdi and Chittagong districts; 

 
 (ii) three percent for any other district."| 

 

Ordinance No. 
XXXVI of 
1984 Gi section 
53FF Gi ms‡kvab 

36| D³  Ordinance Gi section 53H Gi sub-section (1) 
Gi clauses (a) Ges (b) Gi cwie‡Z© wb¤œiƒc wZbwU clauses h_vµ‡g 
(a), (aa) Ges (b) cÖwZ¯’vwcZ nB‡e, h_v :Ñ 
  

Ò(a)  within the jurisdiction of Rajdhani Unnayan 
Kartripakya (RAJUK) and Chittagong 
Development Authority (CDA), three percent; 

 
(aa)  within the jurisdiction of Dhaka and Chittagong 

districts excluding Rajdhani Unnayan Kartripakya 
(RAJUK) and Chittagong Development Authority 
(CDA), Gazipur, Narayanganj, Munshiganj, 
Manikganj and Narsingdi districts,  City 
Corporation excluding Dhaka South City 
Corporation, Dhaka North City Corporation and 
Chittagong City Corporation, Paurashava, 
Cantonment Board, two percent;  

 
(b)  in any area, other than the areas mentioned in 

clause (a) and clause (aa), one percent.Ó| 
 

Ordinance No. 
XXXVI of 
1984 Gi section 
53H Gi ms‡kvab 

37| D³ Ordinance Gi section 53J Gi Ò prescribed by 
the BoardÓ kã¸wji cwie‡Z© Òof five percentÓ kã¸wj 
cÖwZ ’̄vwcZ nB‡e| 
 

Ordinance No. 
XXXVI of 
1984 Gi section 
53J Gi ms‡kvab 
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Ordinance No. 
XXXVI of 
1984 Gi section 
53K Gi ms‡kvab 

38| D³ Ordinance Gi section 53K Gi   
 

(K)  DcvšÍUxKvq Òprivate television channelÓ kã¸wji ci Òor 
private radio stationÓ kã¸wj mwbœ‡ewkZ nB‡e; 

 
(L) Òprivate television channelÓ kã¸wji ci Òor private 

radio stationÓ kã¸wj mwbœ‡ewkZ nB‡e; Ges  
 
(M) Òon account of advertisement Ó kã¸wji ci Òor 

purchasing airtime of private television channel or 
radio stationÓ kã¸wj mwbœ‡ewkZ nB‡e| 

 
Ordinance No. 
XXXVI of 
1984 Gi section 
75 Gi ms‡kvab 

39| D³ Ordinance Gi section 75 Gi sub-section (2) Gi 
clause (d) Gi  sub-clause (iii) Gi cwie‡Z© wb¤œiƒc  sub-clause 
(iii) cÖwZ ’̄vwcZ nB‡e, h_v :- 
 

‘‘(iii) In the case of a company, an audited statement 
of accounts and where the  profit or loss of a business 
is different from profit or loss disclosed in the return 
of income in accordance with the provision of this 
Ordinance, a computation sheet showing how the 
income shown in the return is arrived at on the basis of 
profit and loss account.Ó| 

 
Ordinance No. 
XXXVI of 
1984 Gi section 
75A Gi ms‡kvab 

40| D³ Ordinance Gi section 75A Gi sub-section (3) 
Gi ci wb¤œiƒc b~Zb sub-section (4) ms‡hvwRZ nB‡e, h_v:Ñ 

 
Ò(4) Where the Deputy Commissioner of Taxes, after 
examining the return submitted under this section, 
finds any person, required by or under the provisions 
of chapter VII of this Ordinance to deduct, collect or 
pay to the credit of the Government tax, has failed so 
to deduct, collect or pay, shall deem such person an 
assessee in default under sub-section (1) of section 
57.Ó| 
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41| D³  Ordinance Gi section 82BB Gi 

 
(K) sub-section(3) Gi cÖvšÍw¯’Z †Kvjb (:) Gi cwie‡Z© dyj óc 

(.) cÖwZ¯’vwcZ nB‡e Ges AZtci proviso wU wejyß nB‡e; 
Ges 

 

(L) sub-section (5) Gi cwie‡Z© wb¤œiƒc sub-section(5) 
cÖwZ¯’vwcZ nB‡e, h_v:Ñ 

 

Ò (5) The initial capital investment of business or 
profession or any fraction of such initial capital shall 
not be transferred from that business or profession 
within the income year when the investment was made 
or within five years from the end of that income 
year.Ó| 

 

Ordinance No. 
XXXVI of 
1984 Gi section 
82BB Gi 
ms‡kvab 

42| D³ Ordinance Gi section 82C Gi sub-section (2) 
GiÑ 
 

(K) clause (a) Gi cwie‡Z© wb¤œiƒc clause (a) cÖwZ¯’vwcZ nB‡e, 
h_v:Ñ 

 

Ò(a) the amount representing the payments on 
account of supply of goods or execution of 
contract or local Letter of Credit (L/C) to 
which tax deductible under section 52;” 

 

(L) clause (e) Gi ci wb¤œiƒc b~Zb clause (ee) mwbœ‡ewkZ 
nB‡e, h_v:- 

 

‘‘(ee) the amount received by the rental power 
companies on account of sale of rental 
power under section 52N; ’’; 

 
(M) clause (f) Gi ci wb¤œiƒc b~Zb clause (ff) mwbœ‡ewkZ nB‡e, 

h_v:- 
 

‘‘ (ff) the amount received by international 
gateway (IGW) services operator or 
Interconnection Exchange (ICX) in 
respect of international phone call as 
mentioned in section 52R;”; Ges 

 

(N) clause (m) Gi ci wb¤œiƒc b~Zb clause (mm) mwbœ‡ewkZ 
nB‡e, h_v:- 

Ordinance No. 
XXXVI of 
1984 Gi section 
82C Gi ms‡kvab 
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 ‘‘(mm) the amount on account of export cash subsidy as 

mentioned in section 53DDD;Ó| 
 

Ordinance No. 
XXXVI of 
1984 Gi 
section 93 Gi 
ms‡kvab 
 

43| D³ Ordinance Gi section 93 Gi sub-section (3) Gi 
clause (b) Gi "five" kãwUi cwie‡Z© "six" kãwU cÖwZ¯’vwcZ nB‡e| 

Ordinance No. 
XXXVI of 
1984 Gi 
section 94 Gi 
ms‡kvab 

44| D³ Ordinance Gi section 94 Gi sub-section (1A) 
Gi ci wb¤œiƒc b~Zb sub-section (1B) mwbœ‡ewkZ nB‡e, h_v:-  
 

‘‘(1B) Notwithstanding anything contained in sub-
section (1) or (1A), no order of assessment under 
section 107C of this Ordinance shall be made after the 
expiry of three years from the end of the assessment 
year in which the income was first assessable.Ó| 

 
Ordinance No. 
XXXVI of 
1984 Gi 
CHAPTER XI 
Gi ci 
CHAPTER 
XIA Gi 
ms‡hvRb 

45| D³ Ordinance Gi CHAPTER XI Gici wb¤œiƒc b~Zb 
CHAPTER XIA mwbœ‡ewkZ nB‡e, h_v:- 
 

 
‘‘CHAPTER XIA 
Transfer Pricing 

 
107A. Definitions.-In this Chapter, unless there is anything 
repugnant in the subject or context, - 
 

(1) "arm’s length price" means a price in a transaction, the 
conditions (e.g. price, margin or profit split) of which do 
not differ from the conditions that would have prevailed in 
a comparable uncontrolled transactions between 
independent entities carried out under comparable 
circumstances; 
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(2) “associated enterprise”, in relation to another enterprise, 

means an enterprise which, at any time during the income 
year, has the following relationship with the other 
enterprise- 

 
(a) one enterprise participates, directly or indirectly, or 

through one or more intermediaries, in the 
management or control or capital of the other 
enterprise; or 

 
(b) the same person or persons participate, directly or 

indirectly, or through one or more intermediaries, in 
the  management or control or capital, of both 
enterprises; or 

 
(c) one enterprise holds, directly or indirectly, shares 

carrying more than twenty five percent of the voting 
power in the other enterprise; or 

 
(d) the same person or persons controls shares carrying 

more than twenty five percent of the voting power in 
both enterprises; or 

 
(e) the cumulative amount of borrowings of one 

enterprise from the other enterprise constitutes more 
than fifty percent of the book value of the total assets 
of that other enterprise; or 

 
(f) the cumulative amount of  guarantees provided by 

one enterprise in favour of the other enterprise 
constitutes more than ten percent of the book value 
of the total borrowings of the other enterprise; or 

 
(g) more than half of the board of directors or members 

of the governing board of one enterprise are 
appointed by the other enterprise; or 
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(h) any executive director or executive member of the 
governing board of one enterprise is appointed by, or 
is in common with the other enterprise; or 

 
(i) the same person or persons appoint more than half of 

the board of directors or members in both 
enterprises; or 

 
(j) the same person or persons appoint any executive 

director or executive member in both enterprises; or 
 
(k) one enterprise has the practical ability to control the 

decision of the other enterprise; or  
 
(l) the two enterprises are bonded by such relationship of 

mutual interest as may be prescribed; 
 

(3) “enterprise” means a person or a venture of any nature 
(including a permanent establishment of such person or 
venture); 

 
(4) “independent enterprise” means an enterprise that is not an 

associated enterprise; 
 
(5) "international transaction" means a transaction between 

associated enterprises, either or both of whom are non-
residents, in the nature of purchase, sale or lease of tangible or 
intangible property, or provision of services, or lending or 
borrowing money, or any other transaction having a bearing on 
the profits, income, losses, assets, financial position or 
economic value of such enterprises, and includes- 

 
(a) a mutual agreement or arrangement between two or 

more associated enterprises for the allocation or 
apportionment of, or any contribution to, any cost or 
expense incurred or to be incurred in connection with a 
benefit, service or facility provided or to be provided to 
any one or more of such enterprises; 
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(b) a transaction entered into by an enterprise with a person 
other than an associated enterprise, if there exists a 
prior agreement in relation to the relevant transaction 
between such other person and the associated 
enterprise, or the terms of the relevant transaction are 
determined in substance between such other person and 
the associated enterprise; 

 
(6) “permanent establishment” includes a place of management, a 

branch, an agency, an office, a warehouse, a factory, a 
workshop, a mine, an oil or gas well, a quarry or any other place 
of extraction of natural resources, a firm or plantation, or any 
other fixed place through which the business of the enterprise is 
wholly or partly carried on; 

 
(7) "property" includes goods, articles, things or items, patent, 

invention, formula, process, design, pattern, know-how, 
copyright, trademark, trade name, brand name, literary, musical, 
or artistic composition, franchise, license or contract, method, 
program, software, database, system, procedure, campaign, 
survey, study, forecast, estimate, customer list, technical data, 
any aspects or advertising and marketing, any item which has 
substantial value, or any other intangible property; 

 
(8) "record" includes electronically held information, documents 

and records; 
 
(9) ‘‘Transfer Pricing Officer" means any income tax authority 

authorised by the Board to perform the function of a Transfer 
Pricing Officer;  

 
(10) "transaction" includes an arrangement, understanding or action 

between two or more parties, whether or not such arrangement, 
understanding or action is formal or in writing; or whether or 
not it is intended to be enforceable by legal proceeding; 

 
(11) "uncontrolled transaction" means a transaction undertaken 

between enterprises not being the associated enterprises. 
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107B. Determination of income from international transaction 
having regard to arm’s length price.-Notwithstanding anything 
contained in Chapter XI of this Ordinance, the amount of any income, 
or expenditure, arising from an international transaction shall be 
determined having regard to the arm’s length price. 

 
107C. Computation of arm’s length price.- (1) The arm’s length 
price in relation to an international transaction shall be determined by 
applying the most appropriate method or methods selected from the 
following methods based on the nature of transaction, the availability 
of reliable information, functions performed, assets employed, risks 
assumed or such other factors as may be prescribed, namely:— 

  
  (a) comparable uncontrolled price method; 
 (b) resale price method; 
 (c) cost plus method; 
 (d) profit split method; 
 (e) transactional net margin method; 
 (f) any other method where it can be demonstrated that- 
   

(i) none of the methods mentioned in clause (a) to (e) can 
be reasonably applied to determine the arm's length 
price for the international transaction; and  

   
         (ii) such other method yields a result consistent with the 

arm's length price. 
 
(2) The most appropriate method referred to in sub-section (1) 

shall be applied for determination of arm’s length price in the 
manner as may be prescribed: 

 
 Provided that the arm’s length price determined 
under this section shall not result in total income lower than 
the total income that would have been resulted if the price 
at which international transaction has actually been 
undertaken were taken as the price charged or paid in the 
said international transaction.  
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 (3) Where in the course of any assessment under Chapter IX of 
this Ordinance, the Deputy Commissioner of Taxes is of the 
opinion that— 

 
(a) the price charged or paid in an international transaction 

has not been determined by the assessee in accordance 
with sub-sections (1) and (2); or 

 
(b) the assessee has failed to maintain the information, 

documents or records in accordance with the provisions 
of section 107E; or 

 
(c) the information or data based on which the arm's length 

price was computed by the assessee is not reliable or 
correct;   

 
the Deputy Commissioner of Taxes may determine the arm’s 
length price in relation to the said international transaction in 
accordance with provisions of sub-sections (1) and (2) on the basis 
of information or documents or other evidence available to him. 
 
(4) In determining the arm’s length price under sub-section (3), the 
Deputy Commissioner of Taxes shall give an opportunity to the 
assessee by serving a notice calling upon him to show cause, on a 
date and time to be specified in the notice, why the arm’s length 
price should not be so determined on the basis of information or 
documents or other evidence available to the Deputy 
Commissioner of Taxes. 
  
(5) Where an arm’s length price is determined under sub-section 
(3) of this section or under sub-section (4) of section 107D, the 
Deputy Commissioner of Taxes shall, by an order in writing, 
proceed to compute the total income of the assessee having regard 
to the arm’s length price so determined.  
 
107D. Reference to Transfer Pricing Officer.- (1) 
Notwithstanding anything contained in section 107C of this 
Ordinance,- 
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(a) the Deputy Commissioner of Taxes, with prior approval of 
the Board, may refer the determination of the arm’s length 
price under section 107C to the Transfer Pricing Officer; 

(b) the Transfer Pricing Officer, with prior approval of the 
Board, may proceed to determine the arm’s length price in 
relation to any international transaction.  

 
(2) Where a reference is made or any proceedings have been 
initiated under sub-section (1), the Transfer Pricing Officer shall 
serve a notice on the assessee requiring him to produce or cause to 
be produced on a date to be specified therein, any evidence on 
which the assessee may rely in support of his computation of the 
arm’s length price in relation to the international transaction in 
question. 
 
(3) The Transfer Pricing Officer shall, after considering the 
evidence produced before him or available to him including the 
evidence as he may require on any specified points from the 
assessee or from any other person, and after taking into account all 
relevant materials which he has gathered shall, by order in writing, 
determine the arm’s length price in relation to the international 
transaction in accordance with section 107C of this Ordinance and 
send a copy of his order to the Deputy Commissioner of Taxes. 
 
(4) The Deputy Commissioner of Taxes, upon receipt of the order 
under sub-section (3), shall proceed to compute the total income of 
the assessee in conformity with the arm’s length price so 
determined by the Transfer Pricing Officer. 
 
(5) The Transfer Pricing Officer may rectify any order passed by 
him under sub-section (3) so as to correct any mistake apparent 
from the record either of his own motion or on the mistake having 
been brought to his notice by the assessee or any other income tax 
authority, and the provisions of section 173 of this Ordinance shall, 
so far as may be, apply accordingly. 
 
(6) Where any rectification is made under sub-section (5), the 
Transfer Pricing Officer shall send a copy of his order to the 
Deputy Commissioner of Taxes who shall thereafter proceed to 
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amend the order of assessment in conformity with such order of 
the Transfer Pricing Officer. 
 
107E. Maintenance and keeping of information, documents 
and records.- (1) Every person who has entered into an 
international transaction shall keep and maintain such information, 
documents and records as may be prescribed.  
 
(2) Without prejudice to the provisions of sub-section (1), the 
Board may prescribe the period for which the information, 
documents and records shall be kept and maintained. 
 
(3) The Deputy Commissioner of Taxes may, by notice in writing, 
require any person to furnish any information, documents and 
records as prescribed under sub-section (1) within the period as 
may be specified in the notice.  
 
107F. Report from an accountant to be furnished.- Every 
person who has entered into international transaction or 
transactions the aggregate of value which, as recorded in the books 
of account, exceeds three crore taka during an income year shall 
furnish, on or before the specified date in the form and manner as 
may be prescribed, a report from a Chartered Accountant.  
 
107G. Penalty for failure to keep, maintain or furnish 
information, documents or records to the Deputy 
Commissioner of Taxes.- Where any person fails to keep, 
maintain or furnish any information or documents or records as 
required by section 107E of this Ordinance, without prejudice to 
the provisions of Chapter XV of this Ordinance, the Deputy 
Commissioner of Taxes may impose upon such person a penalty 
not exceeding one per cent of the value of each international 
transaction entered into by such person. 
 
107H. Penalty for failure to comply with the notice or 
requisition under section 107C.- Where any person fails to 
comply with the notice or requisition under section 107C of this 
Ordinance, the Deputy Commissioner of Taxes may impose upon 
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such person a penalty not exceeding one percent of the value of 
each international transaction entered into by such person. 
 

107I. Penalty for failure to furnish report under section 107F.- 
Where any person fails to furnish a report from a Chartered 
Accountant as required by section 107F of this Ordinance, the 
Deputy Commissioner of Taxes may impose upon such person a 
penalty of a sum not exceeding three lakh taka.  
 

107J. Applicability of this Chapter.- The provisions of this 
Chapter shall come into force from the date specified by the Board 
through notification in the official Gazette.Ó| 
 

Ordinance No. 
XXXVI of 
1984 Gi 
section 117 Gi 
ms‡kvab 

46| D³ Ordinance Gi section 117 Gi- 
 

(K) sub-section (1) Gi clause (b) Gi "Deputy 
Commissioner of Taxes" kãwUi cwie‡Z© "Assistant 
Commissioner of Taxes" kãwU cÖwZ¯’vwcZ nB‡e; Ges 
 

(L) sub-section (2) Gi ci wb¤œiƒc Explanation mwbœ‡ewkZ 
nB‡e, h_v:-    

‘‘ Explanation.- For the purpose of this section, 
'electronic records and systems' include data, record or 
data generated, image or sound stored, received or sent 
in an electronic form or micro film or computer 
generated micro fiche and also include an electronic 
device.Ó| 
 

Ordinance No. 
XXXVI of 
1984  Gi 
section 152II 
Gi mwbœ‡ekb 

47| D³ Ordinance Gi section 152I Gi ci b~Zb section 
152II mwbœ‡ewkZ nB‡e, h_v:- 
 

‘‘152II. Stay of proceeding in case of pending appeal 
or reference at Appellate Tribunal or High Court 
Division.- Where an assessee has filed an application 
for ADR for any income year and for the same income 
year, the Deputy Commissioner of Taxes has filed an 
appeal before the Appellate Tribunal or the 
Commissioner has made a reference before the High 
Court Division and no decision has been made in that 
respect by the Appellate Tribunal or High Court 
Division as the case may be, the proceeding of such 
appeal or reference shall remain stayed till disposal of 
the application for ADR.Ó| 
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48| D³ Ordinance Gi section 152K Gi ‘‘ Facilitator 

and determine his" Gi kã¸wji ci "fees," kã I Kgv 
mwbœ‡ewkZ nB‡e| 

 

Ordinance No. 
XXXVI of 1984 
Gi section 152K 
Gi ms‡kvab 
 

49| D³ Ordinance Gi section 152N Gi sub-section 
(2) Gi "fifteen days" kã¸wji cwie‡Z© "five working days" 
kã¸wj cÖwZ ’̄vwcZ nB‡e| 

 

Ordinance No. 
XXXVI of 1984 
Gi section 152N 
Gi ms‡kvab 
 

50| D³ Ordinance Gi section 152O Gi sub-section 
(8) Gi "one month" kã¸wji cwie‡Z© "two months" kã¸wj 
cÖwZ ’̄vwcZ nB‡e| 

Ordinance No. 
XXXVI of 1984 
Gi section 152O 
Gi ms‡kvab 
 

51| D³ Ordinance Gi section 153 Gi sub-section (3) 
Gi ci wb¤œiƒc b~Zb sub-section (4) mwbœ‡ewkZ nB‡e| 
   

‘‘(4) No appeal shall lie against any order of 
assessment under this section, unless the assessee has 
paid ten percent of the tax as determined by the 
Deputy Commissioner of Taxes where return of 
income was not filed in accordance with the 
provisions of this Ordinance.Ó| 

Ordinance No. 
XXXVI of 1984 
Gi section 153 
Gi ms‡kvab 
 
 
 
 
 
 

52| D³ Ordinance Gi section 178 Gi sub-section (1) 
Gi cwie‡Z© wb¤œiƒc b~Zb sub-section (1) cÖwZ¯’vwcZ nB‡e, h_v:- 
 

‘‘(1) A notice, an assessment order, a form of 
computation of tax or refund, or any other document 
may be served on the person named therein either by 
registered post or in the manner provided for service 
of a summons issued by a Court under the Code of 
Civil Procedure, 1908 (Act V of 1908): 
 

         Provided that where a notice, an assessment 
order, a form of computation of tax or refund, or any 
other document is received by an authorized 
representative as referred to in section 174, such 
receipt by the authorized representative, shall be 
construed as valid service on that person.Ó| 

Ordinance No. 
XXXVI of 1984 
Gi section 178 
Gi ms‡kvab 
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Ordinance No. 
XXXVI of 
1984 Gi 
section 184A 
Gi ms‡kvab 

53| D³ Ordinance Gi section 184A Gi- 
 
(K) clause (b) Gi ‘‘Paurashava’’ kãwUi ci ‘‘of a 

divisional headquarters" kã¸wj wejyß nB‡e; Ges 
(L)  clause (s) Gi cÖvbtw¯’Z dzjóc (.) Gi cwie‡Z© †mwg‡Kvjb 

(;) cÖwZ ’̄vwcZ nB‡e Ges AZtci wb¤œiƒc b~Zb `yBwU clauses 
h_vµ‡g (t) Ges (u) ms‡hvwRZ nB‡e, h_v:- 

 

‘‘(t)  issuance or renewal of survey certificate 
of a water vessel including launch, 
steamer, fishing trawler, cargo, coaster 
and dump-burge etc., plying for hire;   

(u)  registration or renewal of certificate as 
agent of an insurance company.Ó| 

 
Ordinance No. 
XXXVI of 
1984 Gi 
section 
184BBBB 
mwbœ‡ekb 

54| D³ Ordinance Gi section 184BBB Gi ci wb¤œiƒc b~Zb 
section 184BBBB  mwbœ‡ewkZ nB‡e, h_v:- 
 

‘‘184BBBB. Issuance of Temporary Registration 
Number (TRN).- Temporary Registration Number (TRN) 
may be given to a person who has been found having 
taxable income in any year and has failed to apply for Tax-
payer's Identification Number (TIN) under section 184B.Ó| 

 
Ordinance No. 
XXXVI of 
1984 Gi 
FOURTH 
SCHEDULE 
Gi ms‡kvab 

55| D³ Ordinance Gi FOURTH SCHEDULE Gi- 
 

(K)  paragraph 6 Gi sub-paragraph (1) Gi ‘‘Insurance 
Act, 1938 (IV of 1938)’’ kã¸wj, Kgv, msL¨v¸wj, 
eY©̧ wj I eÜbx¸wji cwie‡Z© Òexgv AvBb, 2010 (2010 
m‡bi 13 bs AvBb) (Insurance Act, 2010 (Act No. 13 
of 2010)Ó kã¸wj, Kgv, msL¨v¸wj I eÜbx¸wj cÖwZ¯’vwcZ 
nB‡e, Ges 

 
 
 
 
 
 
 



A_© AvBb, 2012 

 

 

291

 
(L)  paragraph 9 Gi clause (c) Gi Ò2(II) of the 

Insurance Act, 1938 (IV of 1938)Ó kã¸wj, 
msL¨v¸wj, eY©¸wj I eÜbx¸wji cwie‡Z© Ò5(2) of exgv 
AvBb, 2010 (2010 m‡bi 13 bs AvBb)Ó kã¸wj, 
msL¨v¸wj, eY©̧ wj I eÜbx¸wj cÖwZ¯’vwcZ nB‡e| 

 

56| D³ Ordinance Gi SIXTH SCHEDULE Gi- 
  

(K)  PART A Gi- 
 

(A) paragraph 6 Gi ‘‘an approved 
superannuation fund" kã¸wji ci ‘‘or 
pension fund" kã¸wj mwbœ‡ewkZ nB‡e; 

(Av) wejyß paragraph 11 Gi ci wb¤œiƒc 
paragraph 11A mwbœ‡ewkZ nB‡e, h_v:-  
Ò11A. Income from dividend amounting 

to five thousand taka.Ó;    
(B) paragraph 33 Gi Ò2013Ó msL¨v¸wji 

cwie‡Z© Ò2015Ó msL¨v¸wj cÖwZ ’̄vwcZ nB‡e;  
(C) paragraph 43 Gi ci wb¤œiƒc b~Zb 

paragraphs h_vµ‡g 44, 45, 46 I 47 
ms‡hvwRZ nB‡e, h_v:- 

‘‘44. An amount of income derived 
from cinema hall or Cineplex which 
starts commercial exhibition between 
the first day of July, 2012 and 
thirtieth day of June, 2015 for the 
period, and at the rate specified 
below:  
if it is set-up in- 
(i) Dhaka or Chittagong divisions 

(excluding Rangamati, Bandarban 
and Khagrachari districts) for a 
period of five years beginning 
with the month of commencement 
of commercial exhibition: 

 

Ordinance No. 
XXXVI of 
1984 Gi 
SIXTH 
SCHEDULE 
Gi ms‡kvab 
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  Period of Exemption Rate of 

Exemption 
For the first two years (first and second year) 100% of 

income 
For the next two years (third and fourth year) 50% of 

income 
For the next one year (fifth year) 25% of 

income 
 

(ii) Rajshahi, Khulna, Sylhet and Barisal divisions and 
Rangamati, Bandarban and Khagrachari districts for a 
period of seven years beginning with the month of 
commencement of commercial exhibition: 

 
Period of Exemption Rate of 

Exemption 
For the first three years (first, second and third 
year) 

100% of 
income 

For the next three years (fourth, fifth and sixth 
year) 

50% of 
income 

For the next one year (seventh year) 25% of 
income 

 

45. An amount of income derived by an industrial 
undertaking engaged in the production of rice bran oil 
and commencing commercial production by thirtieth 
day of June, 2015, and at the rate specified below:  

 
if the said undertaking is set-up in- 

(i) Dhaka or Chittagong divisions (excluding 
Rangamati, Bandarban and Khagrachari 
districts) for a period of five years beginning 
with the month of commencement of 
commercial production: 
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 Period of Exemption Rate of 

Exemption 
For the first two years (first and second 
year) 

100% of 
income 

For the next two years (third and fourth 
year) 

50% of 
income 

For the next one year (fifth year) 25% of 
income 

 

(ii)  Rajshahi, Khulna, Sylhet and Barisal divisions and 
Rangamati, Bandarban and Khagrachari districts for a 
period of seven years beginning with the month of 
commencement of commercial production: 

 

Period of Exemption Rate of 
Exemption 

For the first three years (first, second and third 
year) 

100% of 
income 

For the next three years (fourth, fifth and sixth 
year) 

50% of 
income 

For the next one year (seventh year) 25% of 
income 

 

46. An amount equal to fifty percent of the income of an 
assessee derived from the production of corn/maize or 
sugar beet; 

 

 

47. Income of an assessee donated in an income year to any 
fund established by or under the provisions of cÖavbgš¿xi 
wkÿv mnvqZv Uªv÷ AvBb, 2012 (2012 m‡bi 15 bs AvBb) (Trust of 
Prime Minister's Education Assistance Act, 2012) ( Act 
No. 15 of 2012) subject to a maximum of- 

 

(a) twenty percent (20%) of income of a company or 
taka eight crore, whichever is less; 

 

(b) twenty percent (20%) of income of an assessee 
other than a company or one crore taka , whichever 
is less;";  

 

(L) PART B Gi- 
(A) paragraph 11 Gi ‘‘schedule bank" kã¸wji ci ‘‘or a 

financial institution’’ kã¸wj ms‡hvwRZ nB‡e; Ges 
(Av) paragraph 26 wejyß nB‡e| 
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AvqKi 57| (1) Dc-aviv (3) Gi weavbvejx mv‡c‡ÿ, 2012 mv‡ji 1 RyjvB 

Zvwi‡L Aviä Ki erm‡ii Rb¨ †Kvb Ki wba©vi‡Yi †ÿ‡Î GB AvB‡bi 
Zdwmj-2 G wbw`©ó Ki nvi Abyhvqx AvqKi avh© nB‡e| 

(2) †h mKj †ÿ‡Î Income-tax Ordinance, 1984 (Ord. 
No. XXXVI of 1984) Gi SECOND SCHEDULE (jUvwi 
Avq msµvšÍ) cÖ‡hvR¨ nB‡e †m mKj †ÿ‡Î Av‡ivcY‡hvM¨ Ki D³ 
SCHEDULE Abymv‡iB avh© Kiv nB‡e, wKš‘ K‡ii nvi wba©vi‡Yi 
†ÿ‡Î Dc-aviv (1) Gi weavb cÖ‡qvM Kwi‡Z nB‡e| 

(3) Income-tax Ordinance, 1984 (Ord. No. XXXVI of 
1984) Gi Chapter VII Abymv‡i Ki KZ©‡bi wbwgË Zdwmj-2 G 
(AvqKi nvi msµvšÍ) ewY©Z nvi 2012 mv‡ji 1 RyjvB Zvwi‡L Aviä 
Ges 2013 mv‡ji 30 Ryb Zvwi‡L mgvc¨ erm‡ii Rb¨ cÖ‡hvR¨ nB‡e| 

(4) GB avivq Ges GB avivi Aaxb Av‡ivwcZ AvqKi nv‡ii 
D‡Ï‡k¨ e¨eüZ Ò‡gvU Avq (total income)Ó ewj‡Z Income-tax 
Ordinance, 1984 (Ord. No. XXXVI of 1984) Gi weavb 
Abymv‡i wbiƒwcZ †gvU Avq (total income) eySvB‡e| 

 
 

mviPvR© 58| Income-tax Ordinance, 1984 (Ord. No. XXXVI of 
1984) Gi AvIZvq 2012 mv‡ji 1 RyjvB nB‡Z Aviä Ki erm‡ii 
Rb¨ †Kvb Ki wba©vi‡Yi †ÿ‡Î Zdwmj-2 Gi wØZxq As‡k wbw`©ó nvi 
Abyhvqx mviPvR© avh© nB‡e| 

  

 cÂg Aa¨vq 
g~j¨ ms‡hvRb Ki AvBb, 1991 (1991 m‡bi 22 bs AvBb) Gi 

ms‡kvab 
  

1991 m‡bi 22 
bs AvB‡bi aviv 3 
Gi ms‡kvab 

59| g~j¨ ms‡hvRb Ki AvBb, 1991 (1991 m‡bi 22 bs AvBb), 
AZtci D³ AvBb ewjqv DwjøwLZ, Gi aviv 3 Gi Dc-aviv (1) G 
DwjøwLZ Ò‡mevmg~n e¨ZxZÓ kã¸wji ci Òevsjv‡`‡k Avg`vwbK…Z evÓ 
kã¸wj mwbœ‡ewkZ nB‡e| 

  

1991 m‡bi 22 
bs AvB‡bi aviv 6 
Gi ms‡kvab 

60| D³ AvB‡bi aviv 6 Gi Dc-aviv (4M) wejyß nB‡e| 

  

1991 m‡bi 22 
bs AvB‡bi aviv 8 
Gi ms‡kvab 

61| D³ AvB‡bi aviv 8 Gi Dc-aviv (1) Gi cwie‡Z© wb¤œiƒc Dc-
aviv (1) I (1K) cÖwZ¯’vwcZ nB‡e, h_v:Ñ 
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Ò(1) Ki‡hvM¨ c‡Y¨i cȪ ‘ZKviK ev Drcv`K ev e¨emvqx ev Ki‡hvM¨ 

†mev cÖ̀ vbKvix †Kvb e¨w³, hvnvi aviv 15 Gi Aaxb wbewÜZ nIqvi 
eva¨evaKZv bvB wZwb Zvnvi evwl©K UvY©Ifv‡ii wZb kZvsk nv‡i UvY©Ifvi 
Ki cÖ̀ vb Kwi‡eb| 

 

(1K) aviv 6 Gi Dc-aviv (4) Gi Aaxb Avg`vwb ch©v‡q AwMÖg g~j¨ 
ms‡hvRb Ki Av`v‡qi †ÿ‡Î Dc-aviv (1) Gi weavb cÖ‡hvR¨ nB‡e bv|Ó| 

 

  

62| D³ AvB‡bi aviv 9 Gi Dc-aviv (1) Gi- 
(K) `dv (T) Gi cwie‡Z© wb¤œiƒc `dv (T) cÖwZ¯’vwcZ nB‡e, h_v:- 

Ò(T) c‡Y¨i mieivnKvix, e¨emvqx ev †mev cÖ̀ vbKvix Ges 
†µZvi wbeÜb msL¨v e¨ZxZ Ab¨ †Kvb wbeÜb msL¨v 
m¤^wjZ wej Ae Gw›Uª ev Pvjvbc‡Î DwjøwLZ DcKiY 
Ki: 

 

Z‡e kZ© _v‡K †h, evsjv‡`‡ki †fŠ‡MvwjK mxgv‡iLvi 
evwni nB‡Z †mev MÖn‡Yi †ÿ‡Î cÖ‡hvR¨ g~j¨ ms‡hvRb Ki †mev 
MÖnYKvix KZ©„K cY¨ ev †mev mieivn g~j¨ ev cY¨ g~j¨ †NvlYvq 
AšÍfz©³ _vKv I miKvix †UªRvix‡Z D³ g~j¨ ms‡hvRb Ki 
cwi‡kv‡ai cÖgvYcÎ _vKv mv‡c‡ÿ †iqvZ MÖnY Kiv hvB‡e;Ó| 

1991 m‡bi 22 bs 
AvB‡bi aviv 9 Gi 
ms‡kvab 

  

63| D³ AvB‡bi aviv 19 Gi ci wb¤œiƒc b~Zb aviv 19K mwbœ‡ewkZ 
nB‡e, h_v:- 

Ò19K| wbeÜb e¨ZxZ †UÛv‡i AskMÖn‡Y wewa-wb‡la, BZ¨vw`|- 
wbeÜb e¨ZxZ †Kvb e¨w³ †Kvb †UÛv‡i AskMÖnY Kwi‡Z cvwi‡eb bv 
ev Zvnvi AbyK‚‡j †Kvb Kvh©v‡`k cÖ̀ vb Kiv hvB‡e bv|Ó| 

1991 m‡bi 22 bs 
AvB‡bi b~Zb aviv 
19K Gi mwbœ‡ek 

  

64| D³ AvB‡bi aviv 20 Gi Dc-aviv (1) Gi- 
(K) we`¨gvb `dv (K) I (KK), h_vµ‡g, `dv (KK) I (KKK) 

wnmv‡e cybtmsL¨vwqZ nB‡e Ges cybtmsL¨vwqZ `dv (KK) Gi 
c~‡e© wb¤œiƒc `dv (K) ms‡hvwRZ nB‡e, h_v:- 
Ò(K) m`m¨, g~j¨ ms‡hvRb Ki;Ó; 
(L) `dv (P) I (Q) Gi cwie‡Z© wb¤œiƒc `dv (P) I (Q) 

cÖwZ¯’vwcZ nB‡e, h_v:- 
Ò(P) AwZwi³ Kwgkbvi, AwZwi³ gnvcwiPvjK ev cwiPvjK 

(wmAvBwm), g~j¨ ms‡hvRb Ki; 
(Q) hyM¥-Kwgkbvi, hyM¥-cwiPvjK (wmAvBwm) ev cwiPvjK, 

g~j¨ ms‡hvRb Ki;Ó| 

1991 m‡bi 22 bs 
AvB‡bi aviv 20 
Gi ms‡kvab 
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1991 m‡bi 22 bs 
AvB‡bi aviv 22 
Gi ms‡kvab 

65| D³ AvB‡bi aviv 22 Gi Dc-aviv (1) Gi cwie‡Z© wb¤œiƒc Dc-
aviv (1) cÖwZ ’̄vwcZ nB‡e, h_v:- 

Ò(1) †evW©, miKvwi †M‡R‡U cÖÁvcb Øviv, cÖÁvc‡b DwjøwLZ cwimxgv 
I kZ©vewj, hw` _v‡K, mv‡c‡ÿ, bvg ev c`we D‡jøLc~e©K- 

(K) †h †Kvb Kwgkbvi ev gnvcwiPvjK, g~j¨ ms‡hvRb Ki‡K GB 
AvBb ev wewai Aaxb Pxd Kwgkbvi, g~j¨ ms‡hvRb Ki, 

(L) †h †Kvb AwZwi³ Kwgkbvi ev AwZwi³ gnvcwiPvjK ev cwiPvjK 
(wmAvBwm), g~j¨ ms‡hvRb Ki‡K GB AvBb ev wewai Aaxb 
Kwgkbvi, Kwgkbvi (Avcxj) ev gnvcwiPvjK, g~j¨ ms‡hvRb Ki, 

(M) †h †Kvb hyM¥-Kwgkbvi ev hyM¥ cwiPvjK (wmAvBwm) ev cwiPvjK, 
g~j¨ ms‡hvRb Ki‡K GB AvBb ev wewai Aaxb AwZwi³ Kwgkbvi, 
AwZwi³ gnvcwiPvjK ev cwiPvjK (wmAvBwm), g~j¨ ms‡hvRb Ki, 
ev Kwgkbvi, Kwgkbvi (Avcxj) ev gnvcwiPvjK, g~j¨ ms‡hvRb 
Ki, 

(N) †h †Kvb Dc-Kwgkbvi ev Dc-cwiPvjK, g~j¨ ms‡hvRb Ki‡K GB 
AvBb ev wewai Aaxb hyM¥-Kwgkbvi, hyM¥ cwiPvjK (wmAvBwm) ev 
cwiPvjK, g~j¨ ms‡hvRb Ki, ev AwZwi³ Kwgkbvi, AwZwi³ 
gnvcwiPvjK ev cwiPvjK (wmAvBwm), g~j¨ ms‡hvRb Ki, 

(O) †h †Kvb mnKvix Kwgkbvi ev mnKvix cwiPvjK, g~j¨ ms‡hvRb 
Ki‡K GB AvBb ev wewai Aaxb Dc-Kwgkbvi ev Dc-cwiPvjK, 
g~j¨ ms‡hvRb Ki, 

(P) Ab¨ †h †Kvb g~j¨ ms‡hvRb Ki Kg©KZ©v‡K GB AvBb ev wewai 
Aaxb mnKvix Kwgkbvi ev mnKvix cwiPvjK, g~j¨ ms‡hvRb Ki, 
Gi †h †Kvb ÿgZv cÖ‡qv‡Mi AwaKvi Ac©Y Kwi‡Z cvwi‡e|Ó| 

 

 

1991 m‡bi 22 bs 
AvB‡bi aviv 24 
Gi ms‡kvab 

66| D³ AvB‡bi aviv 24 Gi Dc-aviv (1) G DwjøwLZ ÒwmwU 
K‡c©v‡ikb Gi KZ©„cÿÓ kã¸wji ci Òg~j¨ ms‡hvRb Ki,Ó kã¸wj I 
Kgv mwbœ‡ewkZ nB‡e| 

  
1991 m‡bi 22 bs 
AvB‡bi aviv 26K 
Gi cÖwZ¯’vcb 

67| D³ AvB‡bi aviv 26K Gi cwie‡Z© wb¤œiƒc aviv 26K cÖwZ¯’vwcZ 
nB‡e, h_v:- 
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Ò26K| Ki`vZvi Ki mswkøó Kvh©µg wbixÿv Ges AbymÜvb|- (1) hyM¥-

Kwgkbvi ev hyM¥-cwiPvjK c`gh©v`vi wb‡¤œ b‡nb Ggb †Kvb g~j¨ ms‡hvRb Ki 
Kg©KZ©v, GB AvB‡bi Aaxb cÖ‡`q K‡ii h_v_©Zv wbiƒc‡Yi D‡Ï‡k¨ mswkøó Kvh©µg 
wbixÿv ev AbymÜv‡bi Rb¨ †h †Kvb wbewÜZ ev wbeÜb‡hvM¨ e¨w³‡K wbe©vPb 
Kwi‡Z cvwi‡eb| 

(2) Dc-aviv (1) Gi Aaxb wbewÜZ ev wbeÜb‡hvM¨ e¨w³ wbe©vP‡bi †ÿ‡Î 
wb¤œewY©Z welqvw` we‡ePbvq ivwL‡Z nB‡e, h_v:- 

(K) GB AvBb ev mswkøó Ab¨ †Kvb AvB‡bi Aaxb wbewÜZ ev 
wbeÜb‡hvM¨ e¨w³i AZxZ Kvh©µg; 

(L) wbewÜZ ev wbeÜb‡hvM¨ e¨w³ KZ©„K cwiPvwjZ c‡Y¨i wewbg‡q 
A_©‰bwZK Kvh©µ‡gi cÖK…wZ ev aaiYbU; Ges 

(M) GB AvB‡bi Aaxb cÖ‡`q Ki wbiƒcY Av`vq wbwðZKiYK‡í 
cÖvmw½K Ab¨ †Kvb welq| 

(3) GB avivi Aaxb wbixÿv ev AbymÜvb Kvh©µg cwiPvjbvi D‡Ï‡k¨ †evW© 
GB AvBb Ges wewai weavbvejxi mwnZ mvgÄm¨c~Y© ixwZ I c×wZ wba©viYK‡í 
cÖ‡qvRbxq Av‡`k ev wb‡`©kbv Rvix Kwi‡Z cvwi‡e Ges D³iƒ‡c †Kvb Av‡`k ev 
wb‡ ©̀kbv Rvix Kiv nB‡j Dnv g~j¨ ms‡hvRb Ki Kg©KZ©v KZ©„K Abym„Z nB‡e| 

(4) GB avivi Aaxb wbixÿv ev AbymÜvb Kvh©µg cwiPvjbvi Rb¨ Av‡`kcÖvß 
Kg©KZ©v Dc-aviv (3) Gi Aaxb RvwiK…Z Av‡`k ev wb‡ ©̀kbvi wfwË‡Z wba©vwiZ 
mg‡qi g‡a¨ wbixÿv ev AbymÜvb m¤úbœ Kwiqv Av‡`k`vbKvix Kg©KZ©vi wbKU 
cÖwZ‡e`b `vwLj Kwi‡eb| 

(5) Dc-aviv (4) G DwjøwLZ wbixÿv cÖwZ‡e`b cÖvwßi ci wbixwÿZ Ki 
†gqv‡` GB AvB‡bi Aaxb Ki`vZvi cÖ‡`q K‡ii `vq-`vwqZ¡ D`NvwUZ nB‡j, 
h_vh_fv‡e Ki`vwqZv wba©viY, wba©vwiZ Ki`vwqZvi g‡a¨ Acwi‡kvwaZ K‡ii Dci 
cÖ‡hvR¨ my`mn D³ Acwi‡kvwaZ Ki Av`vq, wbixÿv ev AbymÜv‡b D`NvwUZ Ki 
duvwK msµvšÍ Aciva ev Ab¨vb¨ Awbqg m¤ú‡K© h_vh_ `Ð Av‡iv‡ci Rb¨ Dnv 
mswkøó Kg©KZ©vi wbKU †cÖiY Kwi‡eb| 

(6) cybtwbixÿv I cybtAbymÜvb Kwievi hyw³hy³ KviY _vwK‡j †Kvb e¨w³i 
†Kvb Ki †gqv` mswkøó Kvh©µg wbixwÿZ ev AbymÜvbK…Z nIqv m‡Z¡I, D³ 
Ki`vZvi Ab¨ †Kvb Ki †gqv` mswkøó Kvh©µg cybtwbixÿv Ges cybt AbymÜvb 
Kivi †ÿ‡Î †Kvb evav _vwK‡e bv| 

(7) Dc-aviv (1) G hvnv wKQzB _vKzK bv †Kb, †Kvb wbewÜZ ev wbeÜb‡hvM¨ 
e¨w³i gRy` cY¨ cwi`k©b I wnmve cixÿv Kwievi Rb¨ †evW©, Av‡`k Øviv, 
hyw³m½Z cvwikÖwgK wba©viY I kZ©vw` w ’̄iµ‡g †Kvb wbixÿK wb‡qvM Kwi‡Z 
cvwi‡e| 
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 (8) Dc-aviv (7) Gi Aaxb wb‡qvMcÖvß wbixÿK GB avivi D‡Ïk¨ 

c~iYK‡í, GKRb g~j¨ ms‡hvRb Ki Kg©KZ©v wnmv‡e MY¨ nB‡eb| 
(9) GB avivi D‡Ïk¨ c~iYK‡í, UvY©Ifvi K‡ii AvIZvq 

ZvwjKvfz³ ev ZvwjKvfzw³‡hvM¨ cÖwZôvb Ges KzwUi wk‡íi myweavcÖvß ev 
myweav `vexKvix cÖwZôvbI GB AvB‡bi Aaxb wbewÜZ ev wbeÜb‡hvM¨ 
e¨w³ ewjqv MY¨ nB‡e|Ó| 

  

1991 m‡bi 22 bs 
AvB‡bi aviv 31 
Gi ms‡kvab 

68| D³ AvB‡bi aviv 31 Gi we`¨gvb weavb Dc-aviv (1) wnmv‡e 
cybtmsL¨vwqZ nB‡e Ges cybtmsL¨vwqZ Dc-aviv (1) Gi ci wb¤œiƒc Dc-
aviv (2) ms‡hvwRZ nB‡e, h_v:- 
Ò(2) †Kvb wbewÜZ e¨w³ wewa Øviv wba©vwiZ wnmve cy¯Í‡Ki AwZwi³ 
evwYwR¨K D‡Ï‡k¨ msiwÿZ mKj evwYwR¨K `wjj ev wnmve cy¯Í‡Ki bvg I 
weeiY (di‡gUmn) msµvšÍ †NvlYv mswkøó ¯’vbxq g~j¨ ms‡hvRb Ki 
Kg©KZ©vi wbKU `vwLj Kwi‡eb|Ó| 

  

1991 m‡bi 22 bs 
AvB‡bi aviv 33 
Gi ms‡kvab 

69| D³ AvB‡bi aviv 33 Gi Dc-aviv (1) G DwjøwLZ ÒGB AvB‡b 
`v‡qiK…Z †h †Kvb gvgjv Awb®úbœ _vwK‡j, D³ gvgjv P‚ovšÍ wb®úwË bv 
nIqv ch©šÍÓ kã¸wj I Kgvi cwie‡Z© ÒGB AvB‡bi Aaxb D™¢‚Z †Kvb 
we‡iva ev Z`šÍ ev gvgjv Awb®úbœ _vwK‡j, Dnv P‚ovšÍ wb®úwË bv nIqv 
ch©šÍ D³ we‡iva ev Z`šÍ evÓ kã¸wj I Kgv cÖwZ ’̄vwcZ nB‡e| 

  

1991 m‡bi 22 bs 
AvB‡bi aviv 36 
Gi ms‡kvab 

70| D³ AvB‡bi aviv 36 Gi Dc-aviv (1) G DwjøwLZ ÒZvnv nB‡j 
mswkøó Kg©KZ©vÓ kã¸wji ci ÒcÖ‡`q Ki wba©viY Kwi‡eb GesÓ kã¸wj 
mwbœ‡ewkZ nB‡e| 

  

1991 m‡bi 22 bs 
AvB‡bi aviv 37 
Gi ms‡kvab 

71| D³ AvB‡bi aviv 37 Gi- 
(K) Dc-aviv (1) I (2) Gi cwie‡Z© wb¤œiƒc Dc-aviv (1), (2), 

(2K) I (2L) cÖwZ¯’vwcZ nB‡e, h_v:- 
Ò(1) wb‡¤œ †Uwe‡j DwjøwLZ weavbvejx jsNb ev Dnv‡Z DwjøwLZ 
wb‡ ©̀k Agvb¨KiY ev Ab¨vb¨ Kvh©vejxi Rb¨ Dnvi wecix‡Z 
DwjøwLZ `Ð Av‡ivcbxq nB‡e, h_v:- 

 
‡Uwej 

 
µwgK 

bs 
Aciv‡ai eY©bv Av‡ivcbxq `Ð 

(1) (2) (3) 
1| GB AvB‡bi Aaxb wbeÜ‡bi Rb¨ Av‡e`b 

Kivi cÖ‡qvRbxq _vKv m‡Ë¡I wbeÜ‡bi Rb¨ 
Av‡e`b Kwi‡Z e¨_© nIqv 

Ab~¨b `k nvRvi UvKv 
Ges Ab~aŸ© wek nvRvi 
UvKv| 
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(1) (2) (3) 
2| wba©vwiZ Zvwi‡Li g‡a¨ †Kvb `vwLjcÎ †ck 

Kwi‡Z e¨_© nIqv 
Ab~¨b `k nvRvi UvKv 
Ges Ab~aŸ© wek nvRvi 
UvKv| 

3| wbeÜb m¤úwK©Z Z‡_¨i †Kvb cwieZ©b m¤ú‡K© 
g~j¨ ms‡hvRb Ki Kg©KZ©v‡K AewnZ Kwi‡Z 
e¨_© nIqv 

Ab~¨b cuvP nvRvi UvKv 
Ges Ab~aŸ© `k nvRvi 
UvKv| 

4| aviv 25 Gi Aaxb †Kvb mg‡bi wb‡ ©̀k cvj‡b 
e¨_© nIqv 

Ab~¨b `k nvRvi UvKv 
Ges Ab~aŸ© wÎk nvRvi 
UvKv| 

5| Dc-aviv (2) Gi `dv (R) †Z DwjøwLZ 
bw_cÎ, B‡j±ªwbK K¨vk †iwR÷vi ev Point 
of Sales (POS) Software ev Kw¤úDUvi 
msiÿ‡Yi e¨_© nIqv 

Ab~¨b wek nvRvi UvKv 
Ges Ab~aŸ© cÂvk nvRvi 
UvKv| 

6| GB AvB‡bi Ab¨ †Kvb weavb jsNb Kiv Ab~¨b `k nvRvi UvKv 
Ges Ab~aŸ© wÎk nvRvi 
UvKv| 

  
(2) hw` †Kvb e¨w³- 

(K) Ki PvjvbcÎ cÖ̀ vb bv K‡ib A_ev ¸iæZ¡c~Y© Z‡_¨i w`K 
nB‡Z AmZ¨ Ki PvjvbcÎ cÖ`vb K‡ib, A_ev 

(L) ZrKZ©„K mieivnK…Z cY¨ ev †mevi †ÿ‡Î, mswkøó Kg©KZ©v 
KZ©„K ỳBevi wb‡ ©̀wkZ nIqv m‡Ë¡I, g~j¨ ms‡hvRb Ki ev, 
†ÿÎgZ, g~j¨ ms‡hvRb Ki I m¤ú~iK ïé cÖ`vb Kwi‡Z 
A_ev †Kvb Ki †gqv‡` `vwLjcÎ cÖ̀ v‡bi wbw`©ó mgqmxgv 
AwZµvšÍ nBqv †M‡jI Dnv `vwLj Kwi‡Z e¨_© nb, A_ev 

(M) ¸iæZ¡c~Y© Z‡_¨i w`K nB‡Z AmZ¨ `vwLjcÎ cÖ`vb K‡ib, 
A_ev  

(N) weµq wnmve cy Í̄‡K weµq msµvšÍ Z_¨ wjwce× bv Kwiqv 
Ges PjwZ wnmve cy¯Í‡K cÖ‡`q g~j¨ ms‡hvRb Ki wjwce× 
bv Kwiqv cY¨ mieivnc~e©K g~j¨ ms‡hvRb Ki duvwK 
†`Iqvi †Póv K‡ib, A_ev 

(O) µq wnmve cy¯Í‡K DcKiY µq msµvšÍ Z_¨ wjwce× bv 
Kwiqv g~j¨ ms‡hvRb Ki duvwK †`qvi †Póv K‡ib, A_ev 

(P) g~j¨ ms‡hvRb Ki Kg©KZ©v‡K †Kvb Rvj ev wg_¨v `wjjcÎ 
cÖ̀ vb Kwiqv Dnvi gva¨‡g Ki duvwK ‡`b ev †`Iqvi †Póv 
K‡ib ev cÖZ¨c©Y MÖnY K‡ib ev MÖn‡Yi †Póv K‡ib, A_ev 

(Q) mswkøó g~j¨ ms‡hvRb Ki Kg©KZ©v KZ©„K wb‡ ©̀wkZ nIqv 
m‡Ë¡I, †Kvb wbewÜZ ev wbeÜb‡hvM¨ e¨w³ †Kvb Z_¨ ev 
`wjjvw` mieivn Kwi‡Z e¨_© nb, A_ev 
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 (R) GB AvBb ev wewa Abyhvqx msiÿY Kiv cÖ‡qvRb GBiƒc †Kvb 
bw_cÎ, B‡j±ªwbK K¨vk †iwR÷vi ev Point of Sales 
(POS) Software G Kw¤úDUv‡i wnmve msiÿY bv K‡ib 
A_ev Abyiƒc †Kvb bw_cÎ, B‡j±ªwbK K¨vk †iwR÷vi ev POS 
Software G Kw¤úDUv‡i msiwÿZ wnmve aŸsm ev cwieZ©b 
K‡ib ev Dnvi A½‡”Q` K‡ib ev Dnv‡K wg_¨v cÖwZcbœ K‡ib 
A_ev D³ bw_cÎ, B‡j±ªwbK K¨vk †iwR÷vi ev POS 
Software G Kw¤úDUv‡i wnmve GB AvB‡bi cÖ‡qvRb 
†gvZv‡eK msiÿY bv K‡ib, A_ev 

(S) mÁv‡b wg_¨v weeiY ev wg_¨v †NvlYv cÖ̀ vb K‡ib, A_ev 
(T) g~j¨ ms‡hvRb Ki msµvšÍ †Kvb bw_cÎ, B‡j±ªwbK K¨vk 

†iwR÷vi ev POS Software ev Kw¤úDUvi ewn ev Ab¨ †Kvb 
`wjjcÎ cwi`k©b ev AvUK Kivi Rb¨ GB AvB‡bi Aaxb 
ÿgZvcÖvß †Kvb g~j¨ ms‡hvRb Ki Kg©KZ©v‡K Zvnvi e¨emvi 
¯’‡j cÖ‡ekKv‡j evav cÖ̀ vb K‡ib ev cÖ‡ek Kiv nB‡Z weiZ 
K‡ib, A_ev 

(U) †Kv‡bv c‡Y¨i Dci cÖ‡`q g~j¨ ms‡hvRb Ki ev, †ÿÎgZ, g~j¨ 
ms‡hvRb Ki I m¤ú~iK ïé duvwK †`Iqv nBqv‡Q ewjqv Rvbv 
ev wek¦vm Kivi gZ KviY _vKv m‡Ë¡I D³ cY¨ MÖn‡Y ev Dnvi 
`Lj AR©‡b ev †jb‡`‡b wjß nb, A_ev 

(V) Rvj ev f‚qv Pvjvbc‡Îi gva¨‡g DcKiY Ki †iqvZ MÖnY K‡ib, 
A_ev 

(W) Ab¨ †h †Kv‡bv Dcv‡q g~j¨ ms‡hvRb Ki ev m¤ú~iK ïé duvwK 
†`b ev †`Iqvi †Póv K‡ib, A_ev 

(X) wbewÜZ e¨w³ bv nBqvI GBiƒc †Kvb Ki PvjvbcÎ cÖ̀ vb K‡ib 
hvnv‡Z g~j¨ ms‡hvRb K‡ii cwigvY D‡jøL Kiv _v‡K, A_ev 

(Y) aviv 6 Gi Dc-aviv (4K) Gi weavb Abyhvqx KiYxq †Kvb wKQz 
bv Kwi‡j ev KiYxq bq Ggb wKQz K‡ib, A_ev  

(Z) GB AvBb ev wewai Aaxb †Kvb cY¨ AcmviY ev †mev cÖ`v‡bi 
†ÿ‡Î PjwZ wnmv‡e †h cwigvY, hvnv Øviv RgvK…Z A‡_©i Ges 
cÖ̀ Ë DcKiY Ki eve` cÖvc¨ †iqv‡Zi mgwói Øviv cÖ‡`q 
Drcv` Ki cwi‡kva ev mgšq̂ Kiv hvq, †Ri ivLv cÖ‡qvRb 
wKš‘ †mB cwigvY †Ri bv ivwLqv cY¨ AcmviY ev †mev cÖ̀ vb 
K‡ib, A_ev 

(_) `dv (K) nB‡Z `dv (Z) G ewY©Z †h †Kvb Kvh© K‡i ev Kwi‡Z 
mnvqZv K‡ib, Zvnv nB‡j Zvnvi D³ KvR nB‡e GKwU 
Aciva Ges D³ Aciv‡ai Kvi‡Y hw`- 
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(A) Ki duvwK msNwUZ nq, Zvnv nB‡j wZwb D³ Ki duvwK RwbZ 
Aciv‡ai Rb¨ mswkøó cY¨ mieivn ev †mev cÖ̀ v‡bi Dci 
cÖ‡`q K‡ii Ab~¨b A‡a©K cwigvY Ges Ab~aŸ© mgcwigvY 
A_©`‡Ð `Ðbxq nB‡eb, 

(Av) D³ Aciva Ki duvwK e¨ZxZ Ab¨vb¨ Awbqg msµvšÍ nq, 
Zvnv nB‡j wZwb Ab~¨b 20 (wek) nvRvi UvKv Ges Ab~aŸ© 50 
(cÂvk) nvRvi UvKv A_©̀ ‡Ð `Ðbxq nB‡eb| 

(2K) Dc-aviv (1) I (2) Gi Aaxb †Kvb Aciv‡ai Kvi‡Y †Kvb e¨w³ 
`wÐZ nB‡jI wZwb aviv 55 Gi weavb Abyhvqx Abv`vqx ev Kg cwi‡kvwaZ ev 
†ekx cÖZ¨wc©Z ev †diZ cÖ̀ Ë g~j¨ ms‡hvRb Ki ev, †ÿÎgZ, g~j¨ ms‡hvRb 
Ki I m¤úyiK ïé, my`mn, cÖ̀ vb ev cwi‡kva ev †diZ cÖ̀ v‡b eva¨ 
_vwK‡eb| 

(2L) †Kvb e¨w³ fzjekZt ev fzj e¨vL¨vi Kvi‡Y g~j¨ ms‡hvRb Ki ev, 
†ÿÎgZ, g~j¨ ms‡hvRb Ki I m¤ú~iK ïé cwi‡kva bv Kwi‡j ev Abv`vqx 
_vwK‡j ev cÖZ¨c©Y ev †diZ wb‡j wZwb aviv 55 I Dc-aviv (3) Gi weavb 
Abyhvqx D³ g~j¨ ms‡hvRb Ki I m¤ú~iK ïé ev Ab¨vb¨ ïé I Ki my`mn 
cwi‡kva Kwi‡eb; Ges D³ †ÿ‡Î Zvnvi Dci GB AvB‡bi Aaxb †Kvb `Ð 
Av‡ivc Kiv hvB‡e bv|Ó; 

(L) Dc-aviv (3) Gi cwie‡Z© wb¤œiƒc Dc-aviv (3) cÖwZ ’̄vwcZ nB‡e, 
h_v:- 

Ò(3) †Kvb wbewÜZ e¨w³ ev Dr‡m g~j¨ ms‡hvRb Ki KZ©bKvix GB 
AvB‡bi Aaxb cÖ‡`q ev Dr‡m KwZ©Z Ki A_ev Av‡ivwcZ A_©`Ð A_ev Ab¨ 
†Kvb cvIbv wba©vwiZ Zvwi‡Li g‡a¨ cwi‡kva ev miKvix †KvlvMv‡i Rgv 
cÖ̀ vb Kwi‡Z e¨_© nB‡j, Zvnv‡K wba©vwiZ Zvwi‡Li cieZ©x w`em nB‡Z 
Acwi‡kvwaZ cwigv‡Yi Dci, aviv 41S Gi †ÿÎ e¨wZZ, gvwmK 2 ( ỳB) 
kZvsk nv‡i my` cÖ`vb Kwi‡Z nB‡e|Ó; 

(M) Dc-aviv (6) G DwjøwLZ ÒAb~¨b mgcwigvY Ges Ab~aŸ© †`o¸Y 
cwigvYÓ kã¸wji cwie‡Z© ÒAb~¨b A‡a©K Ges Ab~aŸ© mgcwigvYÓ kã¸wj 
cÖwZ ’̄vwcZ nB‡e| 

 

72| D³ AvB‡bi aviv 38 Gi Dc-aviv (1) G DwjøwLZ ÒAb~¨b 
mgcwigvY Ges Ab~aŸ© †`o ¸Y cwigvYÓ kã¸wji cwie‡Z© ÒAb~¨b A‡a©K 
Ges Ab~aŸ© mgcwigvYÓ kã¸wj cÖwZ ’̄vwcZ nB‡e| 

1991 m‡bi 22 
bs AvB‡bi aviv 
38 Gi 
ms‡kvab 

73| D³ AvB‡bi aviv 40 Gi `dv (L) G DwjøwLZ †Uwe‡ji cwie‡Z© 
wb¤œiƒc †Uwej cÖwZ¯’vwcZ nB‡e, h_v:- 

1991 m‡bi 22 
bs AvB‡bi aviv 
40 Gi 
ms‡kvab 
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                                         Ò‡Uwej 
 

b¨vq-wbY©‡qi aib ÿgZvcÖvß Kg©KZ©v ÿgZv 
(A) cY¨ ev †mev 
ev‡RqvßKiY Ges Ki 
duvwK A_ev ev‡RqvßKiY 
ev Ki duvwK mswkøó 
A_©`Û Av‡ivc 

Kwgkbvi cY¨ g~j¨ ev Ki‡hvM¨ †mev g~j¨ 20 
(wek) jÿ UvKvi AwaK nB‡j; 

AwZwi³ Kwgkbvi cY¨ g~j¨ ev Ki‡hvM¨ †mev g~j¨ 
AbwaK 20 (wek) jÿ UvKv nB‡j; 

hyM¥-Kwgkbvi cY¨ g~j¨ ev Ki‡hvM¨ †mev g~j¨ 
AbwaK 15 (c‡bi) jÿ UvKv 
nB‡j; 

Dc-Kwgkbvi cY¨ g~j¨ ev Ki‡hvM¨ †mev g~j¨ 
AbwaK 10 (`k) jÿ UvKv nB‡j; 

mnKvix Kwgkbvi cY¨ g~j¨ ev Ki‡hvM¨ †mev g~j¨ 
AbwaK 5 (cuvP) jÿ UvKv nB‡j; 

ivR¯̂ Kg©KZ©v cY¨ g~j¨ ev Ki‡hvM¨ †mev g~j¨ 
AbwaK 2 ( ỳB) jÿ UvKv nB‡j; 

(Av) `dv (A) †Z ewY©Z 
Ki duvwK e¨ZxZ Ab¨vb¨ 
Awbq‡gi †ÿ‡Î A_©`Ð 
Av‡ivc 

wefvMxq Kg©KZ©v c~Y© ÿgZv|Ó| 

 

1991 m‡bi 22 bs 
AvB‡bi aviv 41M 
Gi cÖwZ¯’vcb 

74| D³ AvB‡bi aviv 41M Gi cwie‡Z© wb¤œiƒc aviv 41M 
cÖwZ¯’vwcZ nB‡e, h_v:- 

Ò41M| weKí we‡iva-wb®úwËi AvIZv I cwiwa|-(1) aviv (2) 
Gi `dv (YY) Gi Aaxb A‡_©i gva¨‡g cwigvc‡hvM¨ g~j¨, aviv 5 
Gi Aaxb Ki av‡h©i Rb¨ g~j¨ wbiƒcY Ges aviv 8 Gi Aaxb 
Uvb©Ifvi Ki wba©viY I cwi‡kva Ges Z`msµvšÍ wewa ev Av‡`k 
wel‡q- 

(K) aviv 9 Gi Aaxb Ki ‡iqvZ MÖnY, 
(L) aviv 26K Gi Aaxb wbixÿv I AbymÜvb, 
(M) aviv 31 Gi Aaxb wnmve iÿY, 
(N) aviv 36 Gi Aaxb `vwLjcÎ cixÿv, 
(O) aviv 37 Gi Aaxb `Ð Av‡ivc, 
(P) aviv 55 Gi Aaxb `vexbvgv Rvwi, 
(Q) aviv 67 Gi Aaxb Ki †diZ cÖ̀ vb, 

msµvšÍ weav‡bi AvIZvq mswkøó g~j¨ ms‡hvRb Ki KZ©„cÿ KZ©„K 
M„wnZ †Kvb Kvh©µg ev cÖ̀ Ë †Kvb Av‡`k ev wm×v‡šÍi Kvi‡Y D™¢‚Z 
we‡iva, A_ev GB AvB‡bi Aaxb weKí we‡iva wb®úwËi weavb 
cÖeZ©‡bi c~‡e© ev c‡i D™¢‚Z D³iƒc †Kvb we‡iva, hvnv mswkøó g~j¨ 
ms‡hvRb Ki KZ©„cÿ ev Avcxj KZ©„cÿ ev mycÖxg‡Kv‡U©i Avcxj 
wefvM ev nvB‡KvU© wefv‡M wePvivaxb iwnqv‡Q, weKí we‡iva 
wb®úwËi Rb¨ Dchy³ ewjqv we‡ewPZ nB‡e| 
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(2) Dc-aviv (1) G hvnv wKQB _vKzK bv †Kb, RvwjqvwZ ev †dŠR`vwi 
Aciva msµvšÍ gvgjv, we‡iva, AmZ¨ †NvlYv ev wg_¨v Z_¨ ev `wjjvw` 
mieiv‡ni gva¨‡g g~j¨ ms‡hvRb Ki I m¤ú~iK ïé duvwKi Awf‡hvM msµvšÍ 
gvgjv ev we‡iva Ges Rb¯v̂‡_© mvaviY wePvwiK cÖwµqvq wb®úwË nIqv 
cÖ‡qvRb, GBiƒc ¸iæZ¡c~Y© AvBbMZ welq ev Dnvi e¨vL¨v m¤úwK©Z 
we‡ivamg~n GB AvB‡bi Aaxb weKí we‡iva wb®úwË cÖwµqvi AvIZv ewnf‚©Z 
nB‡e|Ó| 
 

 

75| D³ AvB‡bi aviv 41N Gi Òwb‡qvM,Ó kã I Kgvi cwie‡Z© 
Òwb‡qvM I Zvnv‡K cÖ‡`q wd,Ó kã¸wj I Kgv cÖwZ¯’vwcZ nB‡e| 
 

1991 m‡bi 22 
bs AvB‡bi aviv 
41N Gi 
ms‡kvab 
 

76| D³-AvB‡bi aviv 41O Gi-  
 

(K) Dcaviv-(1) G DwjøwLZ ÒKZ©„c‡ÿi wbKUÓ kã¸wji ci Ò, wewa 
Øviv wba©vwiZ c×wZ‡Z,Ó kã¸wj I Kgv¸wj mwbœ‡ewkZ nB‡e; 

 
(L) Dc-aviv (4) Gi cwie‡Z© wb¤œiƒc Dc-aviv (4) cÖwZ ’̄vwcZ nB‡e, 

h_v:Ñ 
Ò(4) weKí we‡iva-wb®úwË‡hvM¨ †Kvb gvgjv, hvnv mycÖxg ‡Kv‡U©i Avcxj 

wefvM ev nvB‡KvU© wefv‡M wePvivaxb iwnqv‡Q,Dnv msÿz× e¨w³i 
Av‡e`‡bi wfwË‡Z A_ev mswkøó wefvM ¯̂Z:cÖe„Ë nBqv, h_vh_ 
KZ…©c‡ÿi wbKU weKí c×wZ‡Z we‡iva wb®úwËi Rb¨ †cÖiY 
Kwi‡Z cvwi‡eb: 

 

Z‡e kZ© _v‡K †h, †Kvb msÿzä e¨w³i Av‡e`‡bi †cÖwÿ‡Z †Kvb gvgjv 
weKí c×wZ‡Z we‡iva wb®úwËi Rb¨ †cÖi‡Yi ‡ÿ‡Î mswkøó wefv‡Mi 
AbygwZi cÖ‡qvRb nB‡e|Ó|  

 

 

1991 m‡bi 22 
bs AvB‡bi aviv 
41O Gi 
ms‡kvab 

77| D³ AvB‡bi aviv 41P Gi ÒAv‡e`bcÎÓ k‡ãi ci Ò, Bnvi hvPvB 
I cÖwµqvKiYÓ Kgv I kã¸wj mwbœ‡ewkZ nB‡e| 

1991 m‡bi 22 
bs AvB‡bi aviv 
41P Gi 
ms‡kvab 
 

78| D³ AvB‡bi aviv 41R Gi Ñ 
(K) Dc-aviv (3) Gi cwie‡Z© wb¤œiƒc Dc-aviv (3) cÖwZ¯’vwcZ nB‡e, 

h_v:Ñ 
Ò(3) g‰Z‡K¨i wfwË‡Z †Kvb we‡iva wb®úwËi †ÿ‡Î m¤ú~iK ïé, 
g~j¨ ms‡hvRb Ki, A_©̀ Ð, Rwigvbv I Av‡ivwcZ my`, hw` _v‡K , 
cwi‡kva Kiv ev †diZ cÖ̀ vb ev GZ`mswkøó wel‡q g‰Z‡K¨i kZ©mg~n 
my¯úó I mywbw`©ófv‡e D‡jøL Kwi‡Z nB‡e †hb Dnv g‰Z‡K¨i mgq 
cÖwZkÖæZ mgqmxgvi g‡a¨ ev Í̄evqb Kiv hvq|Ó| 

(L) Dc-aviv (7) Gi ci wb¤œiƒc Dc-aviv (8) ms‡hvwRZ nB‡e, h_v:Ñ 
Ò(8) GB avivi Aaxb g‰ZK¨, ev e¨_© weKí we‡iva wb®úwË, 
wjwce×Ki‡Yi dig wewa Øviv wba©vwiZ nB‡e|Ó| 

1991 m‡bi 22 
bs AvB‡bi aviv 
41R Gi 
ms‡kvab 
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1991 m‡bi 22 
bs AvB‡bi aviv 
41S Gi 
ms‡kvab 

79| D³ AvB‡bi aviv 41S Gi Dc-aviv (4) Gi cwie‡Z© wb¤œiƒc Dc-
aviv (4) cÖwZ¯’vwcZ nB‡e, h_v:- 

Ò(4) aviv 41R Gi Dc-aviv (3) Abyhvqx †Kvb cÿ cÖwZkÖæZ 
mgqmxgvi g‡a¨ g~j¨ ms‡hvRb Ki ev, †ÿÎgZ, g~j¨ ms‡hvRb Ki I 
m¤ú~iK ïé, A_©`Ð ev Rwigvbv cwi‡kva ev †diZ cÖ̀ v‡b e¨_© nB‡j, 
D³ mgqmxgv DËx‡Y©i ci mswkøó cÿ cwi‡kva‡hvM¨ ev †diZ‡hvM¨ g~j¨ 
ms‡hvRb Ki ev, †ÿÎgZ, g~j¨ ms‡hvRb Ki I m¤ú~iK ïé, A_©`Ð, 
Rwigvbvi Dci gvwmK 3 (wZb) kZvsk nv‡i my` cÖ̀ vb Kwi‡e Ges 
cÖ‡hvR¨ †ÿ‡Î aviv 56 ev aviv 67 Gi weavb Abyhvqx Dnv Av`vq ev, 
†ÿÎgZ, †diZ cÖ̀ vb Kiv hvB‡e|Ó| 

1991 m‡bi 22 
bs AvB‡bi aviv 
41U Gi 
cÖwZ¯’vcb 

80| D³ AvB‡bi aviv 41U Gi cwie‡Z© wb¤œiƒc aviv 41U cÖwZ¯’vwcZ 
nB‡e, h_v:- 

Ò41U| AwaKvi msiÿY|- weKí we‡iva wb®úwË cÖwµqvq AskMÖnYK…Z 
†Kv‡bv e¨w³ ev mnvqZvKvix‡K †Kv‡bv Av`vj‡Z Dcw¯’Z nBqv mswkøó 
wel‡q mvÿx wn‡m‡e mvÿ¨ cÖ̀ v‡bi Rb¨ wjwLZ Av‡`k ev †bvwUk Bmy¨ 
Kiv hvB‡e bv ev weKí we‡iva wb®úwË cÖwµqvq Dc¯’vwcZ †Kvb `wjjvw` 
m¤ú‡K© Z_¨ cÖKvk Kivi Rb¨ eva¨ Kiv hvB‡e bv ev GB wel‡q †Kvb 
Av`vjZ, UªvBey¨bvj ev KZ©„c‡ÿi wbKU †`Iqvbx ev †dŠR`vwi gvgjv 
`v‡qi Kiv hvB‡e bv|Ó| 

1991 m‡bi 22 
bs AvB‡bi aviv 
42 Gi 
ms‡kvab 

81| D³ AvB‡bi aviv 42 Gi- 
(K) Dc-aviv (2K) wejyß nB‡e; 
(L) Dc-aviv (4) G DwjøwLZ ÒKwgkbvi (Avcxj) ev, †ÿÎgZ,Ó kã¸wj, 

Kgv I eÜbxi ci Ò2 ( ỳB) erm‡ii g‡a¨Ó msL¨v, kã¸wj I eÜbx 
mwbœ‡ewkZ nB‡e| 

1991 m‡bi 22 
bs AvB‡bi aviv 
55 Gi 
ms‡kvab 

82| D³ AvB‡bi aviv 55 Gi Dc-aviv (1) Gi cwie‡Z© wb¤œiƒc Dc-
aviv (1) cÖwZ ’̄vwcZ nB‡e, h_v:- 

Ò(1) †h‡ÿ‡Î †Kv‡bv wbewÜZ ev wbeÜb‡hvM¨ e¨w³ ev UvY©Ifvi Ki Gi 
AvIZvq ZvwjKvfz³ ev ZvwjKvfzw³i †hvM¨ e¨w³, Z`KZ©„K aviv 37 Gi 
Dc-aviv (2) G ewY©Z GK ev GKvwaK Kvh©µg MÖn‡Yi Kvi‡Y A_ev 
fzjekZt ev fyj e¨vL¨vi Kvi‡Y, mieivnK…Z cY¨ ev cÖ̀ Ë †mevi Dci 
cÖ‡`q- 

(K) g~j¨ ms‡hvRb Ki ev, †ÿÎgZ, g~j¨ ms‡hvRb Ki I m¤ú~iK ïé avh© 
ev cwi‡kva Kiv nq bvB, 

(L) GKB Kvi‡Y g~j¨ ms‡hvRb Ki ev, †ÿÎgZ, g~j¨ ms‡hvRb Ki I 
m¤ú~iK ïé †diZ cÖ̀ vb Kiv nBqv‡Q, 

(M) aviv 13 Gi Aaxb g~j¨ ms‡hvRb Ki, m¤ú~iK ïé, Avg`vwb ïé, 
AveMvix ïé, Ab¨vb¨ ïé I Ki (AvMvg AvqKi e¨ZxZ) cÖZ¨c©Y 
Kiv nBqv‡Q, 
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(N) evsjv‡`‡k mieivnK…Z †Kvb cY¨ ev †mevi Dci cÖ‡`q g~j¨ 
ms‡hvRb Ki ev, †ÿÎgZ, g~j¨ ms‡hvRb Ki I m¤ú~iK ï‡éi 
wecix‡Z mgš̂q Kiv nBqv‡Q, 

†m‡ÿ‡Î D³ e¨w³‡K Zvnvi Dci †h Zvwi‡L D³ g~j¨ ms‡hvRb Ki ev, 
†ÿÎgZ, g~j¨ ms‡hvRb Ki I m¤ú~iK ïé cÖ‡`q nBqvwQj ev cÖZ¨c©Y ev 
†diZ cÖ̀ vb ev mgšq̂ Kiv nBqvwQj †mB ZvwiL nB‡Z cuvP (5) erm‡ii 
g‡a¨ mswkøó g~j¨ ms‡hvRb Ki Kg©KZ©v †bvwUk Øviv, †bvwU‡k DwjøwLZ ïé 
ev g~j¨ ms‡hvRb Ki `vwe Kwiqv, Dnv‡Z DwjøwLZ mgqmxgvi g‡a¨ D³ 
ïé ev g~j¨ ms‡hvRb Ki cwi‡kv‡ai Rb¨ KviY `k©v‡bv †bvwUk Rvwi 
Kwi‡eb|Ó| 

 

83| D³ AvB‡bi aviv 59 G, ỳBevi DwjøwLZ, ÒïéÓ k‡ãi ci Òev 
Ab¨wea cvIbvÓ kã¸wj mwbœ‡ewkZ nB‡e| 

1991 m‡bi 22 
bs AvB‡bi aviv 
59 Gi ms‡kvab 

84| D³ AvB‡bi aviv 71KK Gi `dv (L) Gi cÖvš’tw¯’Z ùvwoi 
cwie‡Z© †mwg‡Kvjb cÖwZ ’̄vwcZ nB‡e Ges AZtci wb¤œiƒc b~Zb `dv (M) 
mwbœ‡ewkZ nB‡e, h_v:- 

Ò(M) Ggb †Kvb g~j¨ ms‡hvRb Ki Kg©KZ©v ev Kg©Pvix ev Ab¨ †Kvb 
miKvix ms ’̄v ev miKv‡ii Rb¨ KvR K‡ib Ggb †Kvb e¨w³ whwb GB 
AvB‡bi Aaxb Av`vq‡hvM¨ Ki `dv (K) I (L) G ewY©Z c`‡ÿc 
e¨wZ‡i‡K Ab¨ †Kvbfv‡e Av`vq K‡ib ev Av`v‡qi j‡ÿ¨ h_vh_ 
mnvqZvg~jK c`‡ÿc MÖnY K‡ib|Ó| 

1991 m‡bi 22 
bs AvB‡bi aviv 
71KK  Gi 
ms‡kvab 

85| D³ AvB‡bi cÖ_g Zdwm‡ji cwie‡Z© wb¤œiƒc cÖ_g Zdwmj 
cÖwZ ’̄vwcZ nB‡e, h_v:- 

1991 m‡bi 22 
bs AvB‡bi cÖ_g 
Zdwm‡ji 
cÖwZ¯’vcb 

ÒcÖ_g Zdwmj 

(aviv 3 ª̀óe¨) 

g~j¨ ms‡hvRb Ki nB‡Z Ae¨vnwZcÖvß cY¨mg~n 

1| gv`K ª̀e¨ wbqš¿Y AvBb, 1990 (1990 m‡bi 20 bs AvBb) Gi wØZxq Zdwm‡j DwjøwLZ 
mKj cY¨, evsjv‡`‡k cȪ ‘ZKiY ev Drcv`‡bi †ÿ‡Î| 

2| Customs Act, 1969 Gi First Schedule Gi wbgœewY©Z Heading No. mg~‡ni 
wecix‡Z DwjøwLZ Harmonized Commodity Description and Coding System 
(H.S. Code) Gi AvIZvaxb cY¨mg~n : 
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wkibvgv msL¨v 
(Heading No.) 

mvgÄm¨c~Y© bvgKiY †KvW 
(H. S. Code) 

cY¨ mvgMÖxi weeiY 
(Description of goods) 

01.01 wkibvgvi Aaxb 
mKj †KvW 

RxešÍ †Nvov, Mvav, L”Pi I †NvUK 

01.02 ,, RxešÍ Mevw` cïmg~n 

01.03 ,, RxešÍ ïKi 
01.04 ,, RxešÍ †fov Ges QvMj 
01.05 ,, RxešÍ cwÿmg~n, hvnv M¨vjvm †Wv‡gw÷Kvm  

cÖRvwZi cwÿmg~n, cvwZnuvm, nsmx, UvwK© Ges 
wMwb cwÿmg~n‡KI AšÍf©y³ Kwi‡e 

01.06 wkibvgvi Aaxb  
mKj †KvW 

Ab¨vb¨ RxešÍ cïmg~n 

 
02.01 0201.10.90 Mevw` cïi gvsm, ZvRv A_ev VvÛv (2.5 †KwR 

 0201.20.90 ch©šÍ †gvoK ev wUbRvZ e¨ZxZ) 
 0201.30.90  

 
02.02 0202.10.90 Mevw` cïi gvsm, wngvwqZ (2.5 †KwR ch©šÍ 

 0202.20.90 †gvoK ev wUbRvZ e¨ZxZ) 
 0202.30.90  

 
02.03 0203.11.90 ïK‡ii gvsm, ZvRv, VvÛv A_ev wngvwqZ (2.5 

 0203.12.90 †KwR ch©šÍ †gvoK ev wUbRvZ e¨ZxZ) 
 0203.19.90  
 0203.21.90  
 0203.22.90  
 0203.29.90  

 

02.04 0204.10.90 †fov A_ev QvM‡ji gvsm, ZvRv, VvÛv A_ev   
 0204.21.90 wngvwqZ (2.5 †KwR ch©šÍ †gvoK ev wUbRvZ  
 0204.22.90 e¨ZxZ) 
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wkibvgv msL¨v 
(Heading No.) 

mvgÄm¨c~Y© bvgKiY †KvW 
(H. S. Code) 

cY¨ mvgMÖxi weeiY 
(Description of goods) 

   
 0204.23.90  
 0204.30.90  
 0204.41.90  
 0204.42.90  
 0204.43.90  
 0204.50.90  

 

02.05 0205.00.90 †Nvov, Mvav, L”Pi A_ev †NvU‡Ki gvsm, ZvRv, 
  VvÛv A_ev wngvwqZ (2.5 †KwR ch©šÍ †gvoK ev 
  wUbRvZ e¨ZxZ) 

 

02.06 0206.10.90 Mevw` cï, ïKi, †fov, QvMj, †Nvov, Mvav, L”Pi 
 0206.21.90 A_ev †NvU‡Ki †fvR¨ bvwof~wo, ZvRv, VvÛv A_ev 
 0206.22.90 wngvwqZ  (2.5  †KwR ch©šÍ  †gvoK  ev  wUbRvZ 
 0206.29.90 e¨ZxZ) 
 0206.30.90  
 0206.41.90  
 0206.49.90  
 0206.80.90  
 0206.90.90  

 

02.07 0207.11.90 01.05 Gi †kªYxfy³ nuvm gyiMxi gvsm Ges †fvR¨ 
 0207.12.90 bvwof~wo, ZvRv, VvÛv A_ev wngvwqZ (2.5 †KwR 
 0207.13.90 ch©šÍ †gvoK ev wUbRvZ e¨ZxZ) 
 0207.14.90  
 0207.24.90  
 0207.25.90  
 0207.26.90  
 0207.27.90  
 0207.41.90  
 0207.42.90 
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wkibvgv msL¨v 
(Heading No.) 

mvgÄm¨c~Y© bvgKiY †KvW 
(H. S. Code) 

cY¨ mvgMÖxi weeiY 
(Description of goods) 

 0207.43.90  
 0207.44.90  
 0207.45.90 

0207.51.90 
0207.52.90 
0207.53.90 
0207.54.90 
0207.55.90 
0207.60.90 

 

 
02.08 0208.10.90 Ab¨vb¨ gvsm I †fvR¨ bvwof~wo, ZvRv, VvÛv 

A_ev wngvwqZ (2.5 †KwR ch©šÍ †gvoK ev 
wUbRvZ e¨ZxZ) 

 0208.30.90 
 0208.40.90 
 0208.50.90  
 0208.90.90  

02.09 0209.90.90 ïK‡ii †g`wenxb gvsm Ges M„ncvwjZ 
cwÿmg~‡ni †g` (Mjv‡bv b‡n) ZvRv, VvÛv, 
wngvwqZ, jeYv³, ïKbv ev a~gvwqZ (2.5 †KwR 
ch©šÍ †gvoK ev wUbRvZ e¨ZxZ) 

 
02.10 0210.11.90 †fvR¨ gvsm I bvwof~wo, jeYv³, a~gvwqZ A_ev 

ïKbv (2.5 †KwR ch©šÍ †gvoK ev wUbRvZ e¨ZxZ)  0210.12.90 
 0210.19.90 
 0210.20.90  
 0210.91.90  
 0210.92.90  
 0210.93.90  
 0210.99.90  
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wkibvgv msL¨v 
(Heading 

No.) 

mvgÄm¨c~Y© bvgKiY 
†KvW 

(H. S. Code) 

cY¨ mvgMÖxi weeiY 
(Description of goods) 

03.01 wkibvgvi Aax‡b  
mKj †KvWmg~n 

RxešÍ gvQ (Ornamental Fish e¨ZxZ) 

03.02 0302.11.90 2.5 †KwR ch©šÍ †gvoK ev wUbRvZ e¨ZxZ ZvRv 
A_ev VvÛv gvQ (03.04 †nwWsfy³ KuvUv Qvov‡bv 
gvQ Ges gv‡Qi Ab¨vb¨ gvsm e¨ZxZ) 

 0302.13.90 

 0302.14.90 

 0302.19.90  

 0302.21.90  

 0302.22.90  

 0302.23.90  

 0302.24.90  

 0302.29.90  

 0302.31.90  

 0302.32.90  

 0302.33.90  

 0302.34.90  

 0302.35.90  
 0302.36.90  
 0302.39.90  
 0302.41.90  
 0302.42.90  
 0302.43.90  
 0302.44.90  
 0302.45.90  
 0302.46.90  
 0302.47.90  
 0302.51.90  
 0302.52.90  
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wkibvgv msL¨v 
(Heading No.) 

mvgÄm¨c~Y© bvgKiY †KvW 
(H. S. Code) 

cY¨ mvgMÖxi weeiY 
(Description of goods) 

 0302.53.90  
 0302.54.90 

0302.55.90 
0302.56.90 
0302.59.90 
0302.71.90 
0302.72.90 
0302.73.90 
0302.74.90 
0302.79.90 
0302.81.90 
0302.82.90 
0302.83.90 
0302.84.90 
0302.85.90 
0302.89.90 
0302.90.90 

 

 

03.03 0303.11.90 2.5 †KwR ch©šÍ †gvoK ev wUbRvZ e¨ZxZ wngvwqZ 
gvQ (03.04 †nwWsfy³ KuvUv Qvov‡bv gvQ Ges 
gv‡Qi Ab¨vb¨ Ask e¨ZxZ) 

 0303.12.90 
 0303.13.90 
 0303.14.90  
 0303.19.91  
 0303.23.90  
 0303.24.90  
 0303.25.90  
 0303.26.90  
 0303.29.90  
 0303.31.90  
 0303.32.90  
 0303.33.90  
 0303.34.90  
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wkibvgv msL¨v 
(Heading No.) 

mvgÄm¨c~Y© bvgKiY †KvW 
(H. S. Code) 

cY¨ mvgMÖxi weeiY 
(Description of goods) 

 0303.39.90  
 0303.41.90  

 0303.42.90  

 0303.43.90  

 0303.44.90  

 0303.45.90  

 0303.46.90  

 0303.49.90  

 0303.51.90  

 0303.54.90  

 0303.55.90  

 0303.56.90  

 0303.57.90  

 0303.63.90  

 0303.64.90  

 0303.65.90  

 0303.67.90 

0303.68.90 

0303.69.90 

0303.81.90 

0303.82.90 

0303.83.90 

0303.84.90 

0303.89.90 

0303.90.90 
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wkibvgv msL¨v 
(Heading No.) 

mvgÄm¨c~Y© bvgKiY †KvW 
(H. S. Code) 

cY¨ mvgMÖxi weeiY 
(Description of goods) 

03.04 0304.31.90 2.5 †KwR ch©šÍ †gvoK ev wUbRvZ e¨ZxZ KuvUv 
Qvov‡bv gvQ I gv‡Qi Ab¨vb¨ gvsm, (wKgvK…Z 
nDK ev bv nDK) ZvRv, VvÛv ev wngvwqZ 

 0304.32.90 

 0304.33.90 

 0304.39.90  

 0304.41.90  

 0304.42.90  

 0304.43.90  

 0304.44.90  

 0304.45.90  

 0304.46.90  

 0304.49.90  

 0304.51.90  

 0304.52.90  

 0304.53.90  

 0304.54.90  

 0304.55.90  

 0304.59.90  

 0304.61.90  

 0304.62.90  

 0304.63.90  

 0304.69.90  

 0304.71.90  

 0304.72.90  

 0304.73.90  

 0304.74.90  
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wkibvgv msL¨v 
(Heading No.) 

mvgÄm¨c~Y© bvgKiY †KvW 
(H. S. Code) 

cY¨ mvgMÖxi weeiY 
(Description of goods) 

 0304.75.90 

0304.79.90 

0304.81.90 

0304.82.90 

0304.83.90 

0304.84.90 

0304.85.90 

0304.86.90 

0304.87.90 

0304.89.90 

0304.91.90 

0304.92.90 

0304.93.90 

0304.94.90 

0304.95.90 

0304.99.90 

 

   

03.05 0305.10.90 ïKbv, jeYv³ gvQ, a~gvqbKv‡j iwÜZ ev jeY 
cvwb‡Z msiwÿZ gvQ; a~gvwqZ nDK ev bv nDK; 
gvby‡li †fv‡Mi †hvM¨ gv‡Qi ¸ov (2.5 †KwR ch©šÍ 
†gvoK ev wUbRvZ e¨ZxZ) 

 0305.20.90 

 0305.31.90 
 0305.32.90 

 0305.39.90  

 0305.41.90  

 0305.42.90  

 0305.43.90  

 0305.44.90  

 0305.49.90  
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wkibvgv msL¨v 
(Heading No.) 

mvgÄm¨c~Y© bvgKiY 
†KvW 

(H.S. Code) 

cY¨ mvgMªxi weeiY 
(Description of goods) 

 0305.51.90  

 0305.59.90 

0305.61.90 

0305.62.90 

0305.63.90 

0305.64.90 

0305.69.90 

0305.71.90 

0305.72.90 

0305.79.90 

 

   

03.07 0307.11.90 †LvjKhy³ A_ev †LvjK Qvov‡bv, RxešÍ, ZvRv,  
VvÛv, wngvwqZ, ïKbv, jeYv³ ev jeY cvwb‡Z 
msiwÿZ kvgyK RvZxq cÖvYx; kvgyK ev KuvKov 
RvZxq cÖvYx e¨ZxZ Ab¨vb¨ RjR A‡giæ`Ûx cÖvYx 
RxešÍ ZvRv, VvÛv, wngvwqZ, ïKbv, jeYv³ ev 
†jvbv cvwb‡Z msiwÿZ (2.5 †KwR ch©šÍ †gvoK ev 
wUbRvZ e¨ZxZ) 

 0307.19.90 

 0307.21.90 

 0307.29.90 

 0307.31.90 

 0307.39.90 

 0307.41.90 

 0307.49.90  

 0307.51.90  

 0307.59.90  

 0307.60.90  

 0307.71.90 

0307.79.90 

0307.81.90 
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wkibvgv msL¨v 
(Heading No.) 

mvgÄm¨c~Y© 
bvgKiY †KvW 
(H.S. Code) 

cY¨ mvgMªxi weeiY 
(Description of goods) 

 0307.89.90 
0307.91.90 
0307.99.90 

 

   

04.01  0401.10.90 
0401.20.90 
0401.40.90 
0401.50.90 

ỳa Ges bbx, Nbxf~Z bq ev wPwb ev Ab¨ †Kvb wgwó 
RvZxq c`v_© wgwkªZ b‡n (2.5 †KwR ch©šÍ †gvoK ev 
wUbRvZ e¨ZxZ) 

 

04.07 0407.11.00 

0407.19.00 

0407.21.00 

0407.29.00 

0407.90.00 

†LvjKmn cvwLi wWg, ZvRv, msiwÿZ ev iÜbK…Z  

04.09 0409.00.90 cÖvK„wZK gay (2.5 †KwR †gvoK ev wUbRvZ e¨ZxZ) 

04.10 0410.00.90 Ab¨Î AšÍf©y³ ev ewY©Z nq bvB cï nB‡Z D™¢~Z 
GBiƒc †fvR¨ mvgMÖx (2.5 †KwR ch©šÍ †gvoK ev 
wUbRvZ e¨ZxZ) 

05.01 wkibvgvi Aax‡b 
mKj †KvWmg~n 

AcÖwµqvRvZ gvby‡li Pzj, †aŠZ ev cvwjk Kiv nDK 
ev bv nDK; gvby‡li Pz‡ji eR©̈  

05.02 ,, k~Ki, k~Ki Qvbv ev cyiæl k~K‡ii †jvg Ges Pzj; 
e¨vR¨vi Gi †jvg Ges eªvk ˆZqvix‡Z e¨envi Dc‡hvMx 
Ab¨vb¨ †jvg; ev GBiƒc Pzj ev †jv‡gi AcÖwµqvRvZ 
ewR©Z Ask 

05.04 wkibvgvi Aax‡b 
mKj †KvWmg~n 

Ab¨vb¨ cïi (gvQ e¨ZxZ) Aš¿, g~Îvkq, cvK¯’jx 
m¤ú~Y© A_ev Dnvi LwÐZ Ask (AcÖwµqvRvZ) 
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wkibvgv msL¨v 
(Heading No.) 

mvgÄm¨c~Y© 
bvgKiY †KvW 
(H.S. Code) 

cY¨ mvgMªxi weeiY 
(Description of goods) 

05.05 wkibvgvi Aax‡b 
mKj †KvWmg~n 

cwÿi Pvgov Ges Ab¨vb¨ Ask, cvjK A_ev big 
cvjK I cvj‡Ki Ask Ges big cvjKmn (cvj‡Ki 
avi QvUv‡bv nDK ev bv nDK), cwi®‹iY, †ivM RxevYy 
k~b¨KiY ev msiÿY Dc‡hvMxKiY e¨ZxZ Ab¨ 
†Kvbfv‡e cÖwµqvRvZ b‡n; cvjK ev cvj‡Ki Ask 
we‡k‡li ¸ov Ges eR©̈  

05.07 ,, nvwZi ùvZ, K”Q‡ci †LvjK, wZwgi †Pvqvj I 
†Pvqv‡ji Pzj (whalebone hair), wks, nwi‡Yi wks, 
cv‡qi Lyi, bL, _vev Ges cvwLi †VvU, AcÖwµqvRvZ 
A_ev mvaviYfv‡e ˆZix wKš‘ mwVKfv‡e KwZ©Z b‡n; 
GB RvZxq c‡Y¨i ¸wo Ges eR©̈  

 
 

05.08 wkibvgvi Aax‡b 
mKj †KvWmg~n 

cÖevj Ges mgRvZxq ª̀e¨, AcÖwµqvRvZ ev 
mvaviYfv‡e ˆZix wKš‘ Ab¨ †Kvbfv‡e cÖwµqvRvZ 
b‡n; kvgyK, KuvKov ev GwK‡bvWvg© Ges KvUj‡evb, 
cÖwµqvRvZ A_ev mvaviYfv‡e ˆZix wKš‘ mwVKfv‡e 
KwZ©Z b‡n; GBiƒc c‡Y¨i ¸ov I ewR©Z Ask 

05.10 ,, G¨vgeviMÖxm, K¨vm‡Uvwiqvg, wm‡fU Ges K¯‘ix (gv¯‹); 
K¨vb_vivBW; (AcÖwµqvRvZ) wcË, ïKbv nDK ev bv 
nDK; †flR ª̀e¨ cȪ ‘‡Z e¨eüZ, MÖwš’ Ges Ab¨vb¨ 
cÖvYxR cY¨, ZvRv, VvÛv, wngvwqZ A_ev mvgwqKfv‡e 
msiwÿZ 

05.11 ,, Ab¨Î ewY©Z ev AšÍfy©³ nq bvB GBiƒc cÖvYxRvZ cY¨ 
(2.5 †KwR ch©šÍ †gvoK ev wUbRvZ e¨ZxZ); 
Customs Act Gi First Schedule Gi Chapter 1 
A_ev 3 G ewY©Z gvby‡li †fv‡Mi A‡hvM¨ g„Z cÖvYx 

06.01 ,, K›`, K›`hy³ g~j, Kim&g, µvDbm Ges e„‡ÿi ¯’yj 
Avbyf~wgKv KvÐ cÖe„w×kxj ev dzj hy³; wP‡Kvwi Dw™¢̀  
Ges Customs Act Gi First Schedule Gi 
Heading No. 12.12 Gi AvIZvaxb g~jmg~n e¨ZxZ 
Ab¨vb¨ g~j 

06.02 ,, Ab¨vb¨ RxešÍ Dw™¢` (g~jmn), KvwUs Ges UzKiv; 
gvkiæ‡gi Pviv 
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wkibvgv msL¨v 
(Heading No.) 

mvgÄm¨c~Y© 
bvgKiY †KvW 
(H.S. Code) 

cY¨ mvgMªxi weeiY 
(Description of goods) 

07.01 0701.10.90 
0701.90.19 
0701.90.29 

Avjy, ZvRv A_ev VvÛv (2.5 †KwR ch©šÍ †gvoK ev 
wUbRvZ e¨ZxZ) 

 
07.02 0702.00.19 

0702.00.29 
U‡g‡Uv, ZvRv A_ev VvÛv (2.5 †KwR ch©šÍ †gvoK ev 
wUbRvZ e¨ZxZ) 

 

07.03 0703.10.19 
0703.10.29 
0703.20.90 
0703.90.90 

†cuqvR, k¨vjU, imyb, wjKm& Ges Ab¨vb¨ GB RvZxq 
kvKmwâ, ZvRv A_ev VvÛv (2.5 †KwR ch©šÍ †gvoK ev 
wUbRvZ e¨ZxZ) 

 

07.04 0704.10.90 
0704.20.90 
0704.90.90 

euvavKwc, dzjKwc I gv_vhy³ eªKwj, †Kvwnjvwf, †KBj 
Ges GB RvZxq †fvR¨ eªvwmKvm, ZvRv A_ev VvÛv 
(2.5 †KwR ch©šÍ †gvoK ev wUbRvZ e¨ZxZ) 

 

07.05 0705.11.90 
0705.19.90 
0705.21.90 
0705.29.90 

†jUzm Ges wP‡Kvwi, ZvRv A_ev VvÛv (2.5 †KwR ch©šÍ 
†gvoK ev wUbRvZ e¨ZxZ) 

 

07.06 0706.10.90 
0706.90.90 

MvRi, kvjMg, mvjv`, weUg~j, m¨vjwmdvB, 
†m‡jwiqvK, g~jv Ges GB RvZxq †fvR¨ g~j, ZvRv 
A_ev VvÛv (2.5 †KwR ch©šÍ †gvoK ev wUbRvZ e¨ZxZ) 

 

07.07 0707.00.90 kmv Ges ÿxiv, ZvRv A_ev VvÛv (2.5 †KwR ch©šÍ 
†gvoK ev wUbRvZ e¨ZxZ) 

 

07.08 0708.10.90 
0708.20.90 
0708.90.90 

wk¤̂vKvi kvKmwâ, †Lvjm hy³ A_ev †Lvjm Qvov‡bv, 
ZvRv A_ev VvÛv (2.5 †KwR ch©šÍ †gvoK ev wUbRvZ 
e¨ZxZ) 
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wkibvgv msL¨v 
(Heading No.) 

mvgÄm¨c~Y© 
bvgKiY †KvW 
(H.S. Code) 

cY¨ mvgMªxi weeiY 
(Description of goods) 

 

07.09 0709.20.90 
0709.30.90 
0709.40.90 
0709.51.90 
0709.59.90 
0709.60.19 
0709.60.99 
0709.70.90 
0709.91.90 
0709.92.90 
0709.93.90 
0709.99.90 

Ab¨vb¨ kvKmwâ, ZvRv A_ev VvÛv (2.5 †KwR ch©šÍ 
†gvoK ev wUbRvZ e¨ZxZ) 

 

07.10 0710.10.90 
0710.21.90 
0710.22.90 
0710.29.90 
0710.30.90 
0710.40.90 
0710.80.90 
0710.90.90 

me&wR (ev®úvwqZ ev Mig cvwb‡Z †dvUv‡bvi gva¨‡g 
iÜbK…Z nDK ev bv nDK), wngvwqZ (2.5 †KwR ch©šÍ 
†gvoK ev wUbRvZ e¨ZxZ) 

 

07.12 0712.20.90 
0712.31.90 
0712.32.90 
0712.33.90 
0712.39.90 
0712.90.10 
0712.90.99 

ïKbv kvKme&wR, m¤ú~Y©, KwZ©Z, dvwj, LwÐZ ev ¸ov, 
wKš‘ Dnvi PvB‡Z AwaK cȪ ‘ZK„Z b‡n (2.5 †KwR 
ch©šÍ †gvoK ev wUbRvZ e¨ZxZ) 
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wkibvgv msL¨v 
(Heading No.) 

mvgÄm¨c~Y© 
bvgKiY †KvW 
(H.S. Code) 

cY¨ mvgMªxi weeiY 
(Description of goods) 

07.13 0713.10.90 
0713.20.90 
0713.31.90 
0713.32.90 
0713.33.90 
0713.34.90 
0713.35.90 
0713.39.90 
0713.40.90 
0713.50.90 
0713.60.90 
0713.90.90 

ïKbv wk¤̂vKvi kvKmwâ †Lvjm ev †Lvmv Qvov‡bv A_ev 
wØLwÐZ nDK ev bv nDK (2.5 †KwR ch©šÍ †gvoK ev 
wUbRvZ e¨ZxZ) 

 
07.14 0714.10.90 

0714.20.90 
0714.30.90 
0714.40.90 
0714.50.90 
0714.90.19 
0714.90.99 

g¨vwbIK, A¨viviƒU, mv‡jc, †RiæRv‡jg WuvUvMvQ, 
(Artichokes), wgwó Avjy Ges mgRvZxq g~j Ges 
K›`, D”P kK©iv ev Bbmywjb Dcv`vbhy³, ZvRv A_ev 
ïKbv, dvwj A_ev ÿz ª̀ `jvi AvK„wZi nDK ev bv nDK; 
mv¸ Ziæg¾v (2.5 †KwR ch©šÍ †gvoK ev wUbRvZ 
e¨ZxZ) 

  
 

08.13 0813.10.90 
0813.20.90 
0813.30.90 
0813.40.90 
0813.50.19 
0813.50.99 

08.01 nB‡Z 08.06 †kªYxfy³ dj e¨ZxZ Ab¨vb¨ ïKbv 
dj, Customs Act Gi First Schedule Gi 
Chapter 8 Gi AšÍfy©³ ev`vg A_ev ïKbv djmg~‡ni 
wgkªY (2.5 †KwR ch©šÍ †gvoK ev wUbRvZ e¨ZxZ)  

 

09.04 0904.11.90 
0904.21.90 
0904.22.90 

†Mvj gwiP, P~Y© A_ev `jv‡bv b‡n (2.5 †KwR ch©šÍ 
†gvoK ev wUbRvZ e¨ZxZ) 

09.05 0905.10.90 
0905.20.90 

f¨vwbjv (2.5 †KwR ch©šÍ †gvoK ev wUbRvZ e¨ZxZ) 
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wkibvgv msL¨v 
(Heading No.) 

mvgÄm¨c~Y© 
bvgKiY †KvW 
(H.S. Code) 

cY¨ mvgMªxi weeiY 
(Description of goods) 

09.06 0906.11.90 
0906.19.90 

`viæwPwb Ges `viæwPwb Mv‡Qi dzj, P~Y© ev `jv‡bv b‡n  
(2.5 †KwR ch©šÍ †gvoK ev wUbRvZ e¨ZxZ) 

09.07 0907.10.90 
0907.20.90 

je½ (m¤ú~Y© dj, je½ ev KvÐ) (2.5 †KwR ch©šÍ †gvoK 
ev wUbRvZ e¨ZxZ)  

 

09.08 0908.11.90 
0908.12.90 
0908.21.90 
0908.22.90 
0908.31.90 
0908.32.90 

Rvqdj, ˆRÎx, GjvPx (2.5 †KwR ch©šÍ †gvoK ev 
wUbRvZ e¨ZxZ) 

 
 

09.09 0909.21.90 
0909.22.90 
0909.31.90 
0909.32.90 
0909.61.90 
0909.62.90 

†gŠix A_ev e¨vwWqvb, †d‡bj, awbqv, wRiv, kv-wRiv ev 
Rywbcvi (2.5 †KwR ch©šÍ †gvoK ev wUbRvZ e¨ZxZ)  

 

09.10 0910.11.90 
0910.12.90 
0910.20.90 
0910.30.90 
0910.91.91 
0910.91.99 
0910.99.90 

Av`v, Rvdbvi, njy`, _vBg, †ZRcvZv, Kvwi Ges 
Ab¨vb¨ gmjv (2.5 †KwR ch©šÍ †gvoK ev wUbRvZ 
e¨ZxZ)  

 

10.01 1001.11.90 
1001.19.90 
1001.91.90 
1001.99.90 

Mg Ges †gmwjb (2.5 †KwR ch©šÍ †gvoK ev wUbRvZ 
e¨ZxZ) 

   

10.02 1002.10.10 
1002.10.90 
1002.90.90 

ivB  
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wkibvgv msL¨v 
(Heading No.) 

mvgÄm¨c~Y© 
bvgKiY †KvW 
(H.S. Code) 

cY¨ mvgMÖxi weeiY 
(Description of goods) 

10.03 1003.10.10 
1003.10.90 
1003.90.90 

evwj©  

   
10.04 1004.10.10 

1004.10.90 
1004.90.90 

RB  

 

10.05 1005.10.10 
1005.10.90 
1005.90.10 
1005.90.90 

f‚Æv  

   

10.06 1006.10.10 
1006.10.90 

avb  

   

10.07 1007.10.10 
1007.10.90 
1007.90.90 

†mviNvg km¨  

   

10.08 1008.10.90 
1008.21.90 
1008.29.90 
1008.30.90 
1008.40.90 
1008.50.90 
1008.60.90 
1008.90.90 

evRiv, fyÆv, K¨vbvivB exR; Ab¨vb¨ Lv`¨ km¨ (2.5 
†KwR ch©šÍ †gvoK ev wUbRvZ e¨ZxZ) 

12.01 1201.10.90 
1201.90.90 

mqvweb, P~Y© A_ev AP~Y© (2.5 †KwR ch©šÍ †gvoK ev 
wUbRvZ e¨ZxZ) 

 

12.02 1202.30.90 
1202.41.90 
1202.42.90 

Pxbv ev`vg, †Lvjm ev †Lvjmwenxb, fvRv bq A_ev 
Ab¨fv‡e iÜbK…Z b‡n (2.5 †KwR ch©šÍ †gvoK ev 
wUbRvZ e¨ZxZ) 
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wkibvgv msL¨v 
(Heading No.) 

mvgÄm¨c~Y© 
bvgKiY †KvW 
(H.S. Code) 

cY¨ mvgMÖxi weeiY 
(Description of goods) 

12.04 1204.00.90 wZwm, fv½v nDK ev bv nDK (2.5 †KwR ch©šÍ †gvoK ev 
wUbRvZ e¨ZxZ)  

 

12.05 1205.10.90 
1205.90.90 

¯̂l©c (Rape seed) A_ev †Kvjhv exP, P~Y© A_ev AP~Y© 
(2.5 †KwR ch©šÍ †gvoK ev wUbRvZ e¨ZxZ)  

12.06 1206.00.90 m~h©gyLx dz‡ji exR, P~Y© A_ev AP~Y© (2.5 †KwR ch©šÍ 
†gvoK ev wUbRvZ e¨ZxZ) 

12.07 1207.10.90 
1207.21.90 
1207.29.90 
1207.30.90 
1207.40.90 
1207.50.90 
1207.60.90 
1207.70.90 
1207.91.90 
1207.99.90 

Ab¨vb¨ ˆZj exR Ges ˆZj hy³ dj, P~Y© A_ev AP~Y© 
(2.5 †KwR ch©šÍ †gvoK ev wUbRvZ e¨ZxZ) 

12.09 wkibvgvi Aax‡b 
mKj †KvWmg~n 

ec‡bi Rb¨ e¨eüZ exR, dj Ges mgRvZxq exR¸wU 

12.10 1210.10.90 ZvRv A_ev ïKbv nc †KvY, `jv‡bv, ¸ov, ÿz ª̀ ewoi ev 
jycywjb AvKv‡ii b‡n (2.5 †KwR ch©šÍ †gvoK ev 
wUbRvZ e¨ZxZ) 

12.11 1211.20.90 
1211.30.90  
1211.40.90 
1211.90.19 
1211.90.29 
1211.90.99 

e„ÿ A_ev e„‡ÿi Ask (exR Ges djmn), g~jZt myMwÜ 
‰Zix, Jla ˆZix A_ev KxU cZ½ I QÎvK webvk A_ev 
mgRvZxq Kv‡R e¨eüZ nq, ZvRv A_ev ïKbv, KwZ©Z, 
P~Y© A_ev ¸ov nDK ev bv nDK (2.5 †KwR ch©šÍ †gvoK 
ev wUbRvZ e¨ZxZ) 
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wkibvgv msL¨v 
(Heading No.) 

mvgÄm¨c~Y© 
bvgKiY †KvW 
(H.S. Code) 

cY¨ mvgMÖxi weeiY 
(Description of goods) 

12.12 1212.21.19 
1212.29.19 
1212.91.90 
1212.92.90 
1212.93.90 
1212.94.90 
1212.99.90 

†j‡Kv÷ mxg, mvgyw ª̀K AvMvQv Ges Ab¨vb¨ mgy ª̀ ˆkevj, 
myMvi exU Ges Bÿz, ZvRv A_ev ïKbv, `jv‡bv nDK ev 
bv nDK; d«zU †÷vb Ges Kvi‡bj Ges Ab¨vb¨ mwâ 
RvZxq cY¨mn (wP‡Kvwiqvg BbUvBevm m¨vwUfvg) ai‡Yi 
fvRv bq GBiƒc wPK¨vwi g~j¨mg~n cÖv_wgKfv‡e gvby‡li 
†fv‡Mi Rb¨ e¨eüZ Ab¨Î ewY©Z b‡n A_ev AšÍf©y³ bq 
(2.5 †KwR ch©šÍ †gvoK ev wUbRvZ e¨ZxZ) 

12.13 12.13.00.90 Lv`¨ k‡m¨i LoKzUv Ges †Lvmv, †Kvbfv‡e cÖwµqvRvZ 
b‡n, KwZ©Z `wjZ, wcó A_ev ÿz ª̀ ewoi AvKv‡i nDK 
ev bv nDK (2.5 †KwR ch©šÍ †gvoK ev wUbRvZ e¨ZxZ) 

 

 
 

12.14 1214.10.90 
1214.90.90 

myBWm, g¨vs‡Mvìm, cï Lv‡`¨i Rb¨ Mv‡Qi g~j, Lo, 
jy‡mib (Avjdvjdv), †K¬vfvi, †mBbd‡qb, d‡iR 
†KBj, jycvBb, †fU&P I Ab¨vb¨ mgRvZxq cï Lv`¨, 
ewo AvKv‡i nDK ev bv nDK (2.5 †KwR ch©šÍ †gvoK 
ev wUbRvZ e¨ZxZ) 

13.01 wkibvgvi Aax‡b 
mKj †KvWmg~n 

jvÿv; cÖvK…wZK Mvg, iRb, Mvg-iRb Ges myMÜ e„ÿ 
wbh©vm 

13.02 ,, kvKmwâi im Ges wbh©vm, †cKwUK RvZxq c`v_©mg~n 
†cKwU‡bU Ges †cK‡UU; kvKmwâ RvZxq cY¨ nB‡Z 
cÖvß AvMvi-AvMvi Ges Ab¨vb¨ e„ÿR AvVv we‡kl 
¸Yv¸Y cwiewZ©Z nDK ev bv nDK 

14.01 ,, kvKmwâ mvgMÖx cÖv_wgKfv‡e webywbi Rb¨ e¨eüZ (h_v 
euvk, †eZ, †eYy-euvk, bjLvMov, DB‡jv Mv‡Qi Wvj, 
†iwdqv, cwi®‹vi, ïå A_ev is Kiv, Lv`¨ k‡m¨i LoKzUv 
Ges Mv‡Qi AvVv‡jv Qvj) 

14.04 1404.20.90 
1404.90.19 
1404.90.99 

Ab¨Î ewY©Z A_ev AšÍf©y³ bq GBiƒc kvK-mwâi ˆZix 
mvgMÖx (2.5 †KwR ch©šÍ †gvoK ev wUbRvZ e¨ZxZ) 

   

23.01 2301.10.90 
2301.20.10 
2301.20.90 

gvQ ev †LvjKhy³ RjR cÖvYx, kvgyK ev A‡giæ`Ûx RjR 
Dw™¢̀  ev cÖvYxi gvsm ev bvwof~woi gq`v, km¨P~Y© gq`v, 
gvby‡li †fv‡Mi A‡hvM¨; MwjZ Pwe©i Mv` (2.5 †KwR 
ch©šÍ †gvoK ev wUbRvZ e¨ZxZ) 
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wkibvgv msL¨v 
(Heading No.) 

mvgÄm¨c~Y© 
bvgKiY †KvW 
(H.S. Code) 

cY¨ mvgMÖxi weeiY 
(Description of goods) 

23.08 2308.00.00 Ab¨Î ewY©Z ev AšÍfy©³ nq bvB Ggb Mevw` cïi Lv`¨ 
wnmv‡e e¨eüZ mwâ mvgMÖx I mwâi ewR©Z Ask, kvK-
mwâi Aewkóvsk I Dnvi DcRvZ, `jvi AvKv‡i nDK 
ev bv nDK 

25.05 2505.10.00 cÖvK…wZK evwj, mKj cÖKvi is Kiv nDK ev bv nDK; 
Customs Act Gi First Schedule Gi Chapter 
26 G †kªYxfy³ b‡n Ggb avZz AvwkªZ evwj 

40.01 4001.30.00 cÖv_wgK Ae ’̄vq A_ev †cøU, wkU ev KvUv UzKivi Ae ’̄vq 
iwÿZ, evjvUv, MvUvcvP©v, MvBqyj, wPKj Ges mgRvZxq 
cÖvK…wZK AvVv 

 

41.01  wkibvgvi Aax‡b 
 mKj †KvWmg~n 

Mevw` cï ev Ak¦Zzj¨ cïi KuvPv Pvgov (ZvRv A_ev 
jeYv³, ïKbv, P~Y© Øviv cwi®‹„Z ev Ab¨fv‡e msiwÿZ, 
wKš‘ cvKv Kiv b‡n wjLv ev Abyiƒc Kv‡Ri Dc‡hvMx b‡n 
ev cieZx© ch©v‡qi Rb¨ cȪ ‘Z GBiƒc b‡n), †jvg DVv‡bv 
A_ev KwZ©Z nDK ev bv nDK 

41.02 ,, †fov ev †fovi ev”Pvi KuvPv Pvgov (ZvRv A_ev jeYv³, 
ïKbv, P~Y© ev GwmW Øviv cwi®‹„Z ev Ab¨fv‡e msiwÿZ, 
wKš‘ cvKv Kiv b‡n wjLv ev Abyiƒc Kv‡Ri Dc‡hvMx b‡n 
ev cieZx© ch©v‡qi Rb¨ cȪ ‘Z GBiƒc b‡n), ckghy³ 
A_ev KwZ©Z nDK ev bv nDK, mvgÄm¨c~Y© bvgKiY 
c×wZi Dci wfwË Kwiqv Customs Act Gi First 
Schedule Gi Chapter 41 Gi Note 1(c) nB‡Z hvnv 
ev` †`Iqv nBqv‡Q Zvnv e¨ZxZ 

41.03 ,, Ab¨vb¨ cïi KuvPv Pvgov (ZvRv A_ev jeYv³, ïKbv, 
P~Y© ev GwmW Øviv cwi®‹„Z ev Ab¨fv‡e msiwÿZ, wKš‘ 
cvKv Kiv b‡n wjLv ev Abyiƒc Kv‡Ri Dc‡hvMx b‡n ev 
cieZx© ch©v‡qi Rb¨ cȪ ‘Z GBiƒc b‡n), †jvghy³ A_ev 
KwZ©Z nDK ev bv nDK, mvgÄm¨c~Y© bvgKiY c×wZi 
Dci wfwË Kwiqv Customs Act Gi First Schedule 
Gi Chapter 41 Gi Note 1(b) or 1(c) nB‡Z hvnv 
ev` †`Iqv nBqv‡Q Zvnv e¨ZxZ 

43.01 ,, cïi ckghy³ KuvPv Pvgov (gv_v, †jR, _vev Ges 
Ab¨vb¨ LwÛZ Ask ev UzKiv, ckgx †cvkvK ˆZix‡Z 
e¨env‡ii Dchy³), 41.01, 41.02 A_ev 41.03 
wkibvgfy³ KuvPv Pvgovmg~n e¨ZxZ 
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wkibvgv msL¨v 
(Heading No.) 

mvgÄm¨c~Y© 
bvgKiY †KvW 
(H.S. Code) 

cY¨ mvgMÖxi weeiY 
(Description of goods) 

44.01 4401.10.00 R¡vjvbx KvV, ¸wo, we‡jU, Wvj, d¨vMvU ev Abyiƒc 
AvK…wZ m¤úbœ KvV 

 4401.31.00 
4401.39.00 

Kv‡Vi dvwj ev KYv, Kv‡Vi ¸wo I Kv‡Vi eR©̈  Ges 
ewR©Zvsk, ¸wo, weª‡KU, †c‡jU ev Abyiƒc AvK…wZ‡Z 
wcwÛfyZ nDK ev bv nDK 

44.03 wkibvgvi Aax‡b 
mKj †KvWmg~n 

Agm„Y (rough) KvV, Qvj, Qvovb nDK ev bv nDK 
A_ev †PivB KvV A_ev mvaviYfv‡e Pvi‡KvYvK…wZ 

45.01 ,,  cÖvK…wZK wQwc, KuvPv A_ev mvaviYfv‡e cȪ ‘ZK…Z; 
e¨envi A‡hvM¨ wQwc P~Y©, KwYKvKvi A_ev `jv‡bv wQwc 

50.01 ,, †ikg ¸wU cvKvBevi Dc‡hvMx 

51.01 ,, Dj, cwi®‹„Z ev AuvPov‡bv (combed) b‡n 

51.02 ,, cïi †jvg, m~² ev †gvUv, cwi®‹„Z ev AuvPov‡bv b‡n 

51.04 ,, Dj, ev m~² A_ev †gvUv cïi †jv‡gi Mvi‡bUK…Z ÷K 

52.01 ,, Zzjv, cwi®‹vi ev AuvPov‡bv e¨ZxZ 

53.03 5303.10.10 KuvPv cvU 
 
86| D³ AvB‡bi wØZxq Zdwm‡ji cwie‡Z© wb¤œiƒc wØZxq Zdwmj 
cÖwZ¯’vwcZ nB‡e, h_v:- 

1991 Gi 22 bs 
AvB‡bi wØZxq 
Zdwm‡ji 
cÖwZ¯’vcb 
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ÒwØZxq Zdwmj 

(aviv 3 ª̀óe¨) 

g~j¨ ms‡hvRb Ki nB‡Z Ae¨vnwZcÖvß †mevmg~n 

1| Rxeb avi‡Yi Rb¨ †gŠwjK †mev: 

(K) K…wl Rwg cÖ ‘̄ZKiY I Kl©Y; 
(L) K…wl Rwg‡Z †mP cÖ̀ vb; 
(M) K…wl Rwg‡Z †cvKvgvKo Ges evjvBbvkKvix Kg©KvÐ; 
(N) K…wl cY¨ msiÿY ev ¸`vgRvZKiY (wngvMvi I cY¨vMvi e¨ZxZ); 
(O) Lv`¨ km¨ kvK-mwâ BZ¨vw`i KZ©b ev evQvB ev †gvoKRvZKiY; 
(P) K…wl exR msiÿY I weZiY (wngvMvi I cY¨vMvi e¨ZxZ); 
(Q) cï-cvwLi gvsm msiÿY ev ¸`vgRvZKiY (wngvMvi I cY¨vMvi e¨ZxZ); 
(R) grm¨, RjRcÖvYx I RjRm¤ú` AvniY; 
(S) grm¨, RjRcÖvYx I RjRm¤ú` msiÿY ev ¸`vgRvZKiY (wngvMvi I cY¨vMvi 
e¨ZxZ)| 
 

2| mgvR Kj¨vYg~jK †mev: 
(K) miKvi KZ©„K cÖ̀ Ë wPwKrmv I ¯v̂ ’̄¨ †mev; 
(L) †emiKvix ch©v‡q cÖ̀ Ë wPwKrmv I ¯v̂¯’¨ †mev; 
(M) miKvi KZ©„K cÖ̀ Ë wkÿv I cÖwkÿY; 
(N) cwi‡ek ~̀lY‡ivaKvix Kvh©µg; 
(O) e¨emvwqK D‡Ï‡k¨ cwiPvwjZ bq Ggb cybe©vmbg~jK Kvh©µg; 
(P) e¨emvwqK D‡Ï‡k¨ cwiPvwjZ bq Ggb mvgvwRK Dbœqbg~jK Kvh©µg; 
(Q) eq¯‹ wbevm/cybe©vmb †K› ª̀ I PvBì †Kqvi cÖwZôvb; 
(R) miKv‡ii A_©vq‡b cwiPvwjZ M‡elYv Kvh©µg (KbmvjU¨vÝx dvg© I mycvifvBRvix 
dvg© I Rwic ms¯’v e¨ZxZ)| 
 

3| ms¯‹…wZ mswkøó †mev: 
(K) †iwWI I †Uwjwfkb m¤úªPvi (wfwWI K¨v‡mU mc, wfwWI †Mg mc, wfwWI I AwWI 

†iKwW©s mc, weÁvcbx ms¯’v, weÁvcb cÖPviYv Ges DcMÖn P¨v‡b‡ji gva¨‡g weÁvcb 
cÖPviKvix e¨ZxZ); 

(L) cȳ ÍK, msev`cÎ, g¨vMvwRb I miKvix †M‡RU Qvcv I cÖKvkbv (QvcvLvbv I euvavB 
ms ’̄v e¨ZxZ); 

(M) wkíKg©, mvs¯‹…wZK Kg©KvÛ, A‡ckv`vix †Ljva~jv, A‡ckv`vix µxov cÖwZ‡hvwMZv 
(‡Ljvayjvi Av‡qvRK, Pjw”PÎ ÷zwWI, Pjw”PÎ cÖ̀ k©K (†cÖÿvM„n) I Pjw”PÎ 
cwi‡ekK e¨ZxZ); 

(N) jvB‡eªix, mKj cÖKvi hv ỳNi, AvU©M¨vjvix, wPwoqvLvbv, †evUvwbK¨vj Mv‡W©b Gi cÖ‡ek 
g~j¨ (BRviv`vi e¨ZxZ); 
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(O) mvs¯‹…wZK Abyôv‡bi Av‡qvRbKvix cÖwZôvb (KwgDwbwU †m›Uvi, we‡`kx wkíx mn‡hv‡M 
we‡bv`bg~jK mvs¯‹…wZK Abyôv‡bi Av‡qvRK, †Ljvayjvi Av‡qvRK, kã I Av‡jvK 
miÄvg fvov cÖ̀ vbKvix e¨ZxZ); 

(P) ï¨wUs K¬ve, mKj cÖKvi mvgvwRK mvs¯‹…wZK I †Ljvayjv welqK K¬ve (BRviv`vi Ges 
†nv‡Uj I †i‡ Í̄viuv, †W‡Kv‡iUim I K¨vUvivm©, KwgDwbwU †m›Uvi, wgóvbœfvÛvi, 
†cÖÿvM„n, weDwU cvj©vi, †nj_ K¬ve I wdU‡bm †m›Uvi, kã I Av‡jvK miÄvg fvov 
cÖ̀ vbKvix, AwWI K¨v‡mU mc, wfwWI †Mg mc, wfwWI AwWI †iKwW©s mc, †h mKj 
mvgvwRK K¬v‡ei m`m¨ wd 10000 UvKvi D‡aŸ©, H mKj K¬ve e¨ZxZ); 

(Q) K…wl cY¨ ev D`¨vb ev Lvgvi, cï-cvwL, grm¨, RjR cÖvYx I RjRm¤ú`, ebR cÖvYx I 
ebRm¤ú`, wkí, mvwnZ¨, cÖhyw³, cÖ‡KŠkj BZ¨vw` welqK †gjv I cÖ̀ k©bxi cÖ‡ek wd 
(BRviv`vi Ges †nv‡Uj I †i‡¯Íviuv, †W‡Kv‡iUi I K¨vUvwis, KwgDwbwU †m›Uvi, 
wgóvbœfvÛvi, †cÖÿvM„n, weDwU cvj©vi, †nj_ K¬ve I wdU‡bm †m›Uvi, kã I Av‡jvK 
miÄvg fvov cÖ̀ vbKvix Gi myweav cÖ̀ vb e¨ZxZ)| 

 
4| A_© I Avw_©K welq mswkøó †mev: 

(K) e¨vsK A_ev Avw_©K cÖwZôvb KZ©„K AvgvbZ (deposit) I mÂq (saving) MÖnY; 
(L) Rxeb exgv cwjwm; 
(M) ÷K I wmwKDwiwU G·‡PÄ cÖwZôvb| 

 
5| cwienb †mev: 

(K) hvÎx cwienb †mev (kxZvZc wbqwš¿Z/ZvcvbyK‚j evm, jÂ I †ijI‡q mvwf©m, 
hvbevnb fvov cÖ̀ vbKvix e¨ZxZ); 

(L) cY¨ cwienb †mev (wkwcs G‡R›U, †d«BU d‡ivqvW©m, cwienb wVKv`vi I Kzwiqvi 
mvwf©m Gi †mev e¨ZxZ); 

(M) Gqvi jvBbm& (PvU©vW© wegvb I ‡nwjKÞvi fvov cÖ̀ vbKvix ms ’̄v e¨ZxZ)| 
 

6| e¨w³MZ †mev: 
(K) mvsevw`K, Awf‡bZv, MvqK, †eZvi I †Uwjwfkb cvidigvi, †jLK, †ckv`vi 

µxovwe`, b„Z¨ wkíx, Abyev`K, †R¨vwZwe©`, UvBwc÷, wbKvn †iwRóªvi, NUKvjx 
cÖwZôvb, cøv¤̂vi, KvVwgw ¿̄, ivRwgw¯¿, B‡jKwUªK¨vj wg ¿̄x KZ©„K cÖ̀ Ë †mev 
(Kbmvj‡UwÝ dvg© I mycvifvBRvix dvg©, Rwic ms ’̄v I Bwg‡MÖkb Dc‡`óv e¨ZxZ); 

(L) wkÿv welq mswkøó M‡elK, †UKwbK¨vj welq mswkøó M‡elK, Kw¤úDUvi we‡klÁ 
KZ©„K cÖ̀ Ë †mev (KbmvjU¨vwÝ dvg© I mycvifvBRvix dvg© I Rwic ms¯’v e¨ZxZ); 

(M) mKj cÖKvi evn‡bi PvjK, Af¨šÍixY †bŠc‡_i cvBjUmn nvievi cvBjU KZ©„K cÖ`Ë 
†mev; 

(N) wWRvBbvi KZ©„K cÖ̀ Ë †mev (AvwK©‡U±, Bw›Uwiqvi wWRvBbvi ev Bw›Uwiqi †W‡Kv‡iUi, 
MÖvwdK wWRvBbvi, BwÄwbqvwis dvg©, KbmvjU¨vwÝ dvg© I mycvifvBRvix dvg© 
e¨ZxZ)| 



                                                                                   A_© AvBb, 2012 

                               

 

328

7| Ab¨vb¨ †mev: 
(K) mKj cÖKvi ag©xq AvPvi, Abyôvb, ¯’vb I ¯’vcbvq cÖ`Ë †mev; 
(L) WvK I †hvM‡hvM ‡mev (Kzwiqvi mvwf©m I G·‡cÖm †gBj mvwf©m e¨ZxZ); 
(M) Rb¯v̂‡_© cÖ`Ë mKj cÖKvi `vZe¨ I ˆeÁvwbK †mev Kvh©µg; 
(N) miKvi, ¯’vbxq KZ©„cÿ, ’̄vbxq KZ©„c‡ÿi msN A_ev miKvix Kj¨vYg~jK cÖwZôvb‡K 

†Kvb cY QvovB (without any consideration) `vb wnmv‡e cÖ̀ Ë †mev; 
(O) †cvKvgvKo `gb I evjvB bvkK Kvh©µg; 
(P) wó‡fWwis Kvh©µg; 
(Q) n¯Í PvwjZ jÛªx (†nv‡U‡j cÖ̀ Ë †mev, hvwš¿K jÛªx I WªvBwK¬wbs Kvh©µg e¨ZxZ)|Ó 
 

1991 Gi 22 bs 
AvB‡bi Z…Zxq 
Zdwm‡ji 
cÖwZ¯’vcb 

87| D³ AvB‡bi Z…Zxq Zdwm‡ji cwie‡Z© wb¤œiƒc Z…Zxq Zdwmj 
cÖwZ¯’vwcZ nB‡e, h_v:- 

 

ÒZ…Zxq Zdwmj 

(aviv 7 ª̀óe¨) 

m¤ú~iK ïé Av‡ivc‡hvM¨ cY¨ I †mevmg~n 

 

GB Zdwm‡ji- 
 

(K) cÖ_g As‡k ewY©Z m¤ú~iK ïé Av‡ivc‡hvM¨ cY¨mg~‡ni †ÿ‡Î Customs Act, 
1969 Gi FIRST SCHEDULE Gi Kjvg (1) G ewY©Z wkibvgv msL¨v 
(Heading No.) mg~‡ni wecix‡Z Kjvg (2) G DwjøwLZ mvgÄm¨c~Y© bvgKiY 
†KvW (H.S. Code) Gi AvIZvaxb Kjvg (3) G ewY©Z cY¨mg~‡ni Dci, Ges 

 

(L) wØZxq As‡k ewY©Z m¤ú~iK ïé Av‡ivc‡hvM¨ †mevmg~‡ni †ÿ‡Î Dnvi Kjvg (1) 
G ewY©Z wkibvgv msL¨vi wecix‡Z Kjvg (2) G DwjøwLZ †mevi †KvW Gi 
AvIZvaxb Kjvg (3) G ewY©Z †mevmg~‡ni Dci, Kjvg (4) G ewY©Z nv‡i 
m¤ú~iK ïé Av‡ivcbxq nB‡e, h_v:- 
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cÖ_g Ask 

m¤ú~iK ïé Av‡ivc‡hvM¨ cY¨mg~n 

wkibvgv msL¨v 
(Heading No.) 

mvgÄm¨c~Y© 
bvgKiY †KvW 
(H.S. Code) 

cY¨mg~‡ni weeiY 
(Description of Goods) 

m¤ú~iK ïé 
nvi (%) 

(1) (2) (3) (4) 
 

03.02 0302.11.90  
0302.19.90 
0302.42.90 
0302.45.90 
0302.46.90 
0302.54.90 
0302.55.90 
0302.56.90 
0302.59.90 
0302.71.90 
0302.72.90 
0302.73.90 
0302.79.90 
0302.82.90 
0302.84.90 
0302.85.90 
0302.89.99 

AvovB †KwR ch©šÍ †gvoK ev wUbRvZ e¨ZxZ 
ZvRv A_ev VvÛv UªvDU, iæB, KvZj, g„‡Mj, 
cvsMvm, Kvc© I mgRvZxq gvQ (03.04 
†kªYxfy³ KuvUv Qvov‡bv gvQ Ges gv‡Qi 
Ab¨vb¨ gvsm e¨ZxZ) 

20 

 

03.03 0303.23.90 
0303.24.90 
0303.25.90 
0303.26.90 
0303.29.90 

AvovB †KwR ch©šÍ †gvoK ev wUbRvZ e¨ZxZ 
wngvwqZ iæB, KvZj, g„‡Mj, cvsMvm, Kvc© I 
mgRvZxq gvQ (03.04 †kªYxfy³ KuvUv 
Qvov‡bv gvQ Ges gv‡Qi Ab¨vb¨ gvsm 
e¨ZxZ) 

20 

 
 0303.39.90 AvovB †KwR ch©šÍ †gvoK ev wUbRvZ e¨ZxZ 

n¨vwjevU, †cøBm I †mvj e¨ZxZ Ab¨vb¨ 
wngvwqZ P¨vÞv gvQ (03.04 †kªYxfy³ KuvUv 
Qvov‡bv gvQ Ges gv‡Qi Ab¨vb¨ gvsm 
e¨ZxZ) 

20 
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wkibvgv msL¨v 
(Heading No.) 

mvgÄm¨c~Y© 
bvgKiY †KvW 
(H.S. Code) 

cY¨mg~‡ni weeiY 
(Description of goods) 

m¤ú~iK ïé 
nvi (%) 

(1) (2) (3) (4) 
 

 0303.53.90 AvovB †KwR ch©šÍ †gvoK ev wUbRvZ e¨ZxZ 
wngvwqZ mvwW©b I mgRvZxq gvQ (03.04 
†kªYxfy³ KuvUv Qvov‡bv gvQ Ges gv‡Qi 
Ab¨vb¨ gvsm e¨ZxZ) 

20 

    

 0303.89.90 AvovB †KwR ch©šÍ †gvoK ev wUbRvZ e¨ZxZ 
Ab¨vb¨ wngvwqZ gvQ (03.04 †kªYxfy³ KvuUv 
Qvov‡bv gvQ Ges gv‡Qi Ab¨vb¨ gvsm 
e¨ZxZ)  

20 

 0303.90.90 wjfvi I †iv (AvovB †KwR ch©šÍ †gvoK ev 
wUbRvZ e¨ZxZ) 

20 

03.04 mKj 
GBP.Gm. 

†KvW 
 

Fish fillets and other fish meat 
(whether or not minced), fresh, 
chilled or frozen. 

20 

 
03.05 0305.10.10 gvby‡li LvIqvi Dc‡hvMx gv‡Qi UzKiv ev 

¸ov (AvovB †KwR ch©šÍ †gvoK ev wUbRvZ) 
20 

 0305.31.90 
0305.32.90 
0305.39.90 

ïKbv, jeYv³ ev je‡Yi ª̀e‡Y msiwÿZ 
wKš‘ a~gvwqZ bq Ggb KuvUv Qvov‡bv gvQ 
(AvovB †KwR ch©šÍ †gvoK ev wUbRvZ 
e¨ZxZ) 

20 

 

 0305.59.90 Ab¨vb¨ ïKbv gvQ (jeYv³ nDK ev bv 
nDK), a~gvwqZ bq (AvovB †KwR ch©šÍ 
†gvoK ev wUbRvZ e¨ZxZ) 

20 

 

03.06 0306.16.00 
0306.17.00 

wngvwqZ wPswo 20 

 

04.02 0402.10.10 
0402.21.10 
0402.29.10 

¸ov ỳa: LyPiv c¨vwKs (AvovB †KwR ch©šÍ) 20 

04.05 mKj GBP, 
Gm, †KvW  

gvLb Ges Ab¨vb¨ `y»RvZ Pwe© I ˆZj; 
†WBix †¯cÖWm& 

20 
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wkibvgv msL¨v 
(Heading No.) 

mvgÄm¨c~Y© 
bvgKiY †KvW 
(H.S. Code) 

cY¨mg~‡ni weeiY 
(Description of goods) 

m¤ú~iK ïé 
nvi (%) 

(1) (2) (3) (4) 

07.02 mKj GBP, 
Gm, †KvW 

ZvRv ev VvÛv U‡g‡Uv 20 

07.09 mKj GBP, 
Gm, †KvW 

other vegetables, fresh or chilled. 20 

 

08.02 0802.90.11 
0802.90.19 

ZvRv ev ïKbv mycvwi, †Lvmv Qvov‡bv nDK 
ev bv nDK 

30 

 

08.04 0804.50.31 
0804.50.39 

ZvRv ev ïKbv Avg 30 

 

08.05 0805.10.10 
0805.10.90 

ZvRv ev ïKbv Kgjv‡jey 30 

 
 

 0805.20.10 
0805.20.90 

ZvRv ev ïKbv †jeyRvZxq dj 30 

 

 0805.40.10 
0805.40.90 

ZvRv ev ïKbv Av½yi 30 

 

 0805.50.10 
0805.50.90 

ZvRv ev ïKbv †jey 30 

 

 0805.90.11 
0805.90.19 
0805.90.21 
0805.90.29 

ZvRv ev ïKbv Ab¨vb¨ †jey RvZxq dj 30 

08.06 mKj GBP, 
Gm, †KvW 

ZvRv ev ïKbv Av½yi dj 30 
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wkibvgv msL¨v 
(Heading No.) 

mvgÄm¨c~Y© 
bvgKiY †KvW 
(H.S. Code) 

cY¨mg~‡ni weeiY 
(Description of goods) 

m¤ú~iK ïé 
nvi (%) 

(1) (2) (3) (4) 

08.07 mKj GBP, 
Gm, †KvW 

Melons (including watermelons) 
and papaws (papayas), fresh. 

30 

08.08 mKj GBP, 
Gm, †KvW 

ZvRv Av‡cj, bvkcvwZ I KzB‡Ým 30 

08.09 mKj GBP, 
Gm, †KvW 

Apricots, cherries, peaches 
(including nectarines), plums and 
sloes, fresh 

30 

 

08.10 0810.90.10 
0810.90.90 

ZvRv Ab¨vb¨ dj 30 

09.02 0902.30.00 Black tea (fermented) and partly 
fermented tea, in immediate 
packings of a content not 
exceeding 3 Kg 

20 

 0902.40.00 Other black tea (fermented) and 
other partly fermented tea 

20 

 

09.04 0904.11.10 
0904.11.90 
0904.12.00 

†MvjgwiP, P~Y© ev `jv‡bv nDK ev bv nDK 20 

 
09.06 mKj GBP, 

Gm, †KvW 
`viæwPwb Ges `viæwPwb Mv‡Qi dzj 20 

09.07 mKj GBP, 
Gm, †KvW 

je½ 20 

 

09.08 0908.31.10 
0908.31.90 
0908.32.10 
0908.32.90 

GjvP 20 



A_© AvBb, 2012 

 

 

333

wkibvgv msL¨v 
(Heading No.) 

mvgÄm¨c~Y© 
bvgKiY †KvW 
(H.S. Code) 

cY¨mg~‡ni weeiY 
(Description of goods) 

m¤ú~iK ïé 
nvi (%) 

(1) (2) (3) (4) 

09.09 0909.31.10 
0909.31.90 
0909.32.10 
0909.32.90 

wRiv 20 

 

15.13 1513.19.00 
 

widvBÛ bvwi‡Kj ˆZj I Bnvi Ask we‡kl, 
Ab¨vb¨ 

30 

 

17.02 1702.30.20 Liquid glucose 30 

 1702.30.90 Other glucose and glucose syrup 30 

 1702.40.00 Glucose and glucose syrup, containing in 
the dry state at least 20% but less than 
50% by weight of fructose, excluding 
invert sugar 

30 

17.04 mKj GBP, 
Gm, †KvW 

†KvKvhy³ bq Ggb myMvi Kb‡dKkbvix 
(mv`v PK‡jUmn) 

60 

18.06  †KvKvhy³ PK‡jU Ges Ab¨vb¨ Lv`¨ 
wcÖcv‡ikb: 

 

 1806.20.00 †KvKvhy³ PK‡jU Ges Ab¨vb¨ Lv`¨ 
wcÖcv‡ikb (2 †KwRi E‡aŸ© eøK, ¯øve ev evi  
AvKv‡i A_ev Zij, †c÷, ¸ov, `vbv`vi ev 
Ab¨iƒ‡c evé c¨vwKs G) 

60 

 1806.31.00 
1806.32.00 

wdwbm&W PK‡jU (eøK, ø̄ve ev evi AvKv‡i) 60 

 1806.90.00 Ab¨vb¨ 60 
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wkibvgv msL¨v 
(Heading 

No.) 

mvgÄm¨c~Y© 
bvgKiY †KvW 
(H.S. Code) 

cY¨mg~‡ni weeiY 
(Description of goods) 

m¤ú~iK 
ïé nvi 
(%) 

(1) (2) (3) (4) 

19.01 1901.10.00 LyPiv †gvo‡K k~b¨ †_‡K 1 eQ‡ii wkï‡`i 
e¨env‡ii Rb¨ Lv`¨ mvgMÖx (†nwWs bs 04.01 
†_‡K 04.04 fz³ cY¨RvZ) 

20 

 1901.20.00 Mixes and dough’s for the preparation 
of bakers’ wares of heading 19.05 

20 

 1901.90.99 Ab¨vb¨ Lv`¨ mvgMÖx  20 

19.02 mKj 
GBP,Gm,†KvW 

Pasta, whether or not cooked or stuffed 
of otherwise preapared; couscous 

60 

19.04 mKj 
GBP,Gm,†KvW 

Prepared foods obtained by the swelling 
or roasting of cereals or cereal products; 
all types of cereals 

60 

19.05 1905.31.00 Sweet biscuits 100 

 1905.32.00 Waffles and wafers 100 

 1905.40.00 Rusks, toasted bread and similar 
toasted products  

100 

 1905.90.00 Other 100 

20.07 mKj 
GBP,Gm,†KvW 

ivbœvi d‡j cÖvß R¨vg, d‡ji †Rwj, gvigv‡jWm, 
dj ev ev`vghy³ wcDwi Ges dj ev ev`v‡gi 
†c÷, wPwb ev Ab¨vb¨ wgwó c`v_© hy³ nDK ev bv 
nDK 

30 

20.09 mKj 
GBP,Gm,†KvW 

d‡ji im (Av½y‡ii must mn) ev mwâi im, 
MuvRv‡bv b‡n ev w¯úwiUhy³ b‡n, wPwb ev Ab¨vb¨ 
wgwó c`v_© hy³ nDK ev bv nDK  

30 

21.03 mKj 
GBP,Gm,†KvW 
(GBP, Gm, 

†KvW 
2103.90.10 

e¨ZxZ) 

mm Ges Abyiƒc cY¨; mixed condiments I 
mixed seasonings; mwilvi ¸ov Ges Ab¨vb¨ 
cY¨  

30 

21.05 2105.00.00 Ice cream and other edible ice, 
whether or not containing cocoa 

30 
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wkibvgv msL¨v 
(Heading 

No.) 

mvgÄm¨c~Y© 
bvgKiY †KvW 
(H.S. Code) 

cY¨mg~‡ni weeiY 
(Description of goods) 

m¤ú~iK 
ïé nvi 
(%) 

(1) (2) (3) (4) 

21.06 2106.90.10 myMwÜ `ª‡e¨i wgkªY e¨ZxZ †Kvgj cvbxq cȪ ‘‡Z 
e¨eüZ mvgMÖx, AvqZb wfwËK G v̈j‡Kvnj ÿgZv 
0.5% Gi E‡aŸ© 

350 

22.01 mKj 
GBP,Gm,†KvW 

Waters, including natural or artificial 
mineral waters and aerated waters, not 
containing added sugar or other 
sweetening matter nor flavoured; ice 
and snow 

30 

22.02 2202.10.00 †Kvgj cvbxq 150 
 2202.90.00 bb-G¨vj‡KvnwjK weqvi 150 

22.03 2203.00.00 gë nB‡Z cȪ ‘Z weqvi  250 
22.04 mKj 

GBP,Gm,†KvW 
ZvRv Av½y‡ii g`¨, dwU©dvBW g`¨mn; (20.09 
†nwWsfz³ grape must e¨ZxZ) 

350 

22.05 mKj 
GBP,Gm,†KvW 

fvigy_ Ges ZvRv Av½y‡ii ˆZix g`¨, myevwmZ  350 

22.06 2206.00.00 Ab¨vb¨ MuvRv‡bv cvbxq (D v̀niY¯̂iƒc wmWvi, †cix) 350 

22.08 mKj 
GBP,Gm,†KvW 

Undenatured ethyl alcohol of an 
alcohlic strength by volume of less than 
80% volume, spirits, liquors and other 
spirituous beverages  

350 

24.01 mKj 
GBP,Gm,†KvW 

Unmanufactured Tobacco, Tobacco 
refuse 

60 

24.02 2402.10.00 Zvgv‡Ki ˆZix wmMvi, PziæU I wmMvwi‡jøv  100 
 2402.20.00 Zvgv‡Ki ˆZix wmMv‡iU 350 
 2402.90.00 nv‡Z ev Ahvwš¿K c×wZ‡Z ˆZix wewo Ges 

Ab¨vb¨ 
100 

24.03 mKj 
GBP,Gm,†KvW 

Ab¨vb¨ cȪ ‘ZK…Z ZvgvK Ges mgRvZxq c`v_©; 
Zvgv‡Ki Òhomogenised” ev Òreconstituted” 
wbR©vm ev myMwÜ 

100 

25.01 2501.00.20 Salt (other than pure sodium chloride) 
not in aqueous solution including salt 
boulder for crushing and salt in bulk 

20 
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wkibvgv msL¨v 
(Heading 

No.) 

mvgÄm¨c~Y© 
bvgKiY †KvW 
(H.S. Code) 

cY¨mg~‡ni weeiY 
(Description of goods) 

m¤ú~iK 
ïé nvi 
(%) 

(1) (2) (3) (4) 

 2501.00.99 Ab¨vb¨ jeY 20 
25.15 2515.11.00 gv‡e©j Ges †UªfviwUb (AvcvZt Av‡cwÿK ¸iæZ¡ 

2.5% ev Zvi †ekx), µzW ev ¯’~jfv‡e KwZ©Z 
20 

 2515.12.00 Merely cut, by sawing or otherwise, 
into blocks or slabs of a rectangular 
(including square) shape 

20 

 2515.20.00 Ecsussine and other calcareous 
monumental or building stonel 
alabaster 

20 

25.16 2516.11.00 MÖvbvBU (¯’~jfv‡e KwZ©Z) 20 
 2516.12.00 MÖvbvBU : KivZ Øviv ev Ab¨ cÖKv‡i eøK A_ev 

PZzfy©R ev eM©vKvi ø̄ve wnmv‡e KwZ©Z 
20 

25.17 2517.10.90 Pebbles, gravel, broken or crushed 
stone (excl. imported by VAT 
registered ceramic products 
manufacturing industries) 

20 

25.23 2523.21.00 †cvU©j¨vÛ wm‡g›U : mv`v, K„wÎgfv‡e i½xb Kiv 
nDK ev bv nDK 

20 

 2523.29.00 Ab¨vb¨ †cvU©j¨vÛ wm‡g›U 20 
27.10 2710.12.39 Ab¨vb¨ nvjKv ˆZj I wcÖcv‡ikb : Ab¨vb¨ 20 

 2710.12.50 Ab¨vb¨ ga¨g ˆZj I wcÖcv‡ikb 20 

 2710.12.69 M¨vm ˆZj: Ab¨vb¨ 20 

 2710.19.19 R¡vjvbx ˆZj: Ab¨vb¨ 20 
 2710.19.33 AvswkK cwi‡kvwaZ †c‡Uªvwjqvg, UcµzWmn 20 
 2710.19.34 MÖxR (LwbR) 20 
 2710.19.39 Ab¨vb¨ fvix ˆZj I wcÖcv‡ikb: (UªvÝdigvi 

A‡qj I †nwf big¨vj c¨vivwdb e¨ZxZ) 
20 

27.11 2711.21.00 cÖvK…wZK M¨vm, M¨vmxq Ae¯’vq 100 

28.07 2807.00.00 mvjwdDwiK GwmW, Iwjqvg 20 
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wkibvgv msL¨v 
(Heading 

No.) 

mvgÄm¨c~Y© 
bvgKiY †KvW 
(H.S. Code) 

cY¨mg~‡ni weeiY 
(Description of goods) 

m¤ú~iK 
ïé nvi 
(%) 

(1) (2) (3) (4) 

29.15 2915.70.32 Sodium salt of palmitic acid (soap 
noodle) imported by other 

20 

29.17 2917.32.90 WvBAK&UvBj A‡_©v‡_‡jU&m (wW I wc)  20 

 2917.33.00 
 

Dinonyl or didecyl orthophthalates 20 

 2917.34.00 Other esters of orthophthalic acid 20 

 2917.39.00 Other plasticizer 20 

32.08 3208.10.90 cwj‡q÷vi †eBRW Ab¨vb¨ †cB›Um, fvwY©k 
(Gbv‡gj †jKvimn) 

20 

 3208.20.90 Other paints based on acrylic or vinyl 
polymers, in a non-aqueous medium 

20 

 3208.90.90 Ab¨vb¨ †cB›Um, fvwY©k Ges †jKvi 20 

32.09 3209.10.90 G‡µwjK wfbvBj cwjgvi †eBRW Ab¨vb¨ †cB›U 
GÛ fvwY©k (Gbv‡gj I †jKvimn) 

20 

 3209.90.90 Ab¨vb¨ †cB›Um, fvwY©k Ges †jKvi 20 
32.10 3210.00.20 Prepared water pigments of a kind 

used for finishing leather, for cleaning 
footwear in tablet form 

20 

 3210.00.90 Ab¨vb¨ †cB›U, evwY©k (Gbv‡gj, †jKvi I 
wW‡÷¤úvimn) 

20 

33.03 3303.00.00 myMÜx I cÖmvabx cvwb  45 
33.04 mKj 

GBP,Gm,†KvW 
†mŠ›`h© A_ev cÖmvab mvgMÖx Ges Z¡K cwiPh©vi 
cÖmvab mvgMÖx (Jl‡a e¨eüZ c`v_© e¨ZxZ), 
mvbw¯Œb ev mvb U¨vb mvgMÖx; nvZ, bL ev cv‡qi 
cÖmvab mvgMÖxmn 

45 

33.05 mKj 
GBP,Gm,†KvW 

†Kk cwiPh©vq e¨eüZ mvgMÖx 60 

33.06 3306.10.00 †WbwUwd«m 20 
 3306.90.00 gyLMnŸi ev ùv‡Zi Rb¨ e¨eüZ Ab¨vb¨ mvgMÖx 20 
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wkibvgv msL¨v 
(Heading 

No.) 

mvgÄm¨c~Y© 
bvgKiY †KvW 
(H.S. Code) 

cY¨mg~‡ni weeiY 
(Description of goods) 

m¤ú~iK 
ïé nvi 
(%) 

(1) (2) (3) (4) 
33.07 mKj 

GBP,Gm,†KvW 
†k‡fi Av‡M, †k‡fi c‡i ev †k‡fi mgq 
e¨envh© mvgMÖx; kix‡ii ỳM©Ü ~̀ixKi‡Y e¨eüZ 
mvgMÖx, wWcvB‡jUix Ges Ab¨vb¨ myMwÜ, cÖmvabx 
I Uq‡jU mvgMÖx hv Ab¨ †Kv_vI ewY©Z ev  
AšÍf©y³ b‡n; K‡ÿi ỳM©Ü bvkK (myMwÜhy³ nDK 
ev bv nDK) A_ev RxevYybvkK ÿgZv _vKzK ev 
bv _vKzK) 

20 

34.01 mKj 
GBP,Gm,†KvW 

mvevb Ges mvevb wnmv‡e e¨eüZ mvi‡dm 
GKwUf mvgMÖx Ges mgRvZxq cY¨ 

20 

34.02 3402.90.10 wWUvi‡R›U 20 
34.05 3405.10.00 Polishes, creams and similar 

preparations for footwear or leather 
20 

36.01 3601.00.00 we‡ùviK cvDWvi 20 
36.02 3602.00.00 ˆZix we‡ùviK, we‡ùviK cvDWvi e¨ZxZ  20 
36.04 mKj 

GBP,Gm,†KvW 
AvZkevwR wmMbvwjs †d¬qvi, †iBb i‡KU, dM 
wmMbvj Ges Ab¨vb¨ cvB‡iv‡UKwbK cY¨ 

20 

36.05 3605.00.00 w`qvkjvB; wkibvgv msL¨v 36.04 Gi 
cvB‡iv‡UKwbK cY¨ mvgMÖx e¨ZxZ 

20 

38.08 3808.91.21 gkvi K‡qj 20 
38.24 3824.90.20 Chlorinated parafin wax 20 
39.17 3917.21.00 Tubes, pipes and hoses, rigid of 

polymers of ethylene 
30 

 3917.22.00 Tubes, pipes and hoses, rigid of 
polymers of propylene 

30 

 3917.23.90 Tubes, pipes and hoses, rigid of 
polymers of vinyl choride (excluding 
PVC shrinkable tube (plain) 

30 

 3917.29.90 Tubes, pipes and hoses, rigid of other 
plastics (excluding Silicone tubing for 
laboratory use; Hoses pipe for gas 
cylinder) 
 

30 



A_© AvBb, 2012 

 

 

339

wkibvgv msL¨v 
(Heading 

No.) 

mvgÄm¨c~Y© 
bvgKiY †KvW 
(H.S. Code) 

cY¨mg~‡ni weeiY 
(Description of goods) 

m¤ú~iK 
ïé nvi 
(%) 

(1) (2) (3) (4) 

39.18 mKj 
GBP,Gm,†KvW 

cøvw÷‡Ki ˆZix †d¬vi Kvfvwis, Iqvj A_ev wmwjs 
Kvfvwis, †mjd GW‡nwmf nDK ev bv nDK 
(†ivj A_ev UvBj AvKv‡i) 

20 

39.19 mKj 
GBP,Gm,†KvW 

cøvw÷‡Ki ˆZix †mjd GW‡nwmf †cøU, kxU, 
wdj¥, d‡qj, †Uc, ÷ªxc Ges Ab¨vb¨ d¬̈ vU 
AvK…wZ (†ivj AvKv‡i) 

20 

39.20  cøvw÷‡Ki †cøU, kxU, wdj¥, d‡qj, ÷ªxc (bb-
†mjyjvi, wiBb‡dvm©W b‡n, Ab¨ †Kvb c`v_© Øviv 
j¨vwg‡b‡UW, mv‡cv‡U©W ev Ab¨ †Kvb c`v‡_©i 
mv‡_ Abyiƒc Dcv‡q mgwš̂Z) : 

 

 3920.20.10 Qvcv‡bv AvKv‡i †cÖvcvBwjb cwjgv‡ii ˆZix 
(Jla wkí KZ©„K Avg`vwbK…Z Jla cÖkvm‡bi 
cÖZ¨qbK…Z eøKwj÷fy³ cY¨ e¨ZxZ) 

20 

 3920.49.20 wcÖ‡›UW wcwfwm kxU 20 
 3920.62.10 Qvcv‡bv AvKv‡i cwj B_vBwjb †U‡id‡_‡j‡Ui 

ˆZix 
20 

 3920.69.10 Qvcv‡bv AvKv‡i Ab¨vb¨ cwj‡q÷v‡ii ˆZix  20 
 3920.92.10 Qvcv‡bv AvKv‡i cøvw÷‡Ki ˆZix cwjgvBWm 20 
 3920.99.90 Ab¨vb¨ cøvw÷K kxU 20 

39.21  cøvw÷‡Ki ˆZix Ab¨vb¨ †cøU, kxU, wdj¥, d‡qj 
I ÷ªxc (†mjyjvi, wiBb‡dvm©W, Ab¨ †Kvb c`v_© 
Øviv j¨vwg‡b‡UW, mv‡cv‡U©W ev Ab¨ †Kvb 
c`v‡_©i mv‡_ Abyiƒc Dcv‡q mgwš̂Z) : 

 

 3921.19.90 Other cellular plate/sheet/film/foil of 
plastic 

20 

 3921.90.91 Qvcv‡bv AvKv‡i Ab¨vb¨ cøvw÷‡Ki ˆZix †mjyjvi, 
fjKvbvBRW, †gUvjvBRW ev Abyiƒc cøvw÷K 

45 

 3921.90.99 Qvcv‡bv e¨ZxZ Ab¨vb¨ cøvw÷‡Ki ˆZix †mjyjvi, 
fjKvbvBRW, †gUvjvBRW ev Abyiƒc cøvw÷K 

20 

39.22 mKj 
GBP,Gm,†KvW 

cøvw÷‡Ki ˆZix ev_Uve, kvIqvi ev_, wm¼, 
Iqvk †ewmb, we‡WU, j¨v‡fUix c¨vb, mxU I 
Kfvi, d¬vwks wm÷vY©m Ges Abyiƒc m¨vwbUvix 

20 
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Iq¨vim& 

kibvgv msL¨v 
(Heading 

No.) 

mvgÄm¨c~Y© 
bvgKiY †KvW 
(H.S. Code) 

cY¨mg~‡ni weeiY 
(Description of goods) 

m¤ú~iK 
ïé nvi 
(%) 

(1) (2) (3) (4) 

39.23  cY¨ enb ev c¨vwKs Gi Rb¨ e¨eüZ cøvw÷‡Ki 
ˆZix `ªe¨vw`: 

 

 3923.10.00 cøvw÷‡Ki ˆZix ev·, †KBm& †µU Ges mgRvZxq 
cY¨  

60 

 3923.21.00 Sacks and bags (including cones) of 
polymers of ethylene other than 
plastics 

60 

 3923.29.90 Sacks and bags (including bones) of 
other plastics  

60 

 3923.30.90 Kve©q, †evZj, d¬v¼ I mgRvZxq cY¨ (Jl‡ai 
m¨v‡k I Bb‡njv‡ii K‡›UBbvi e¨ZxZ) 

60 

 3923.40.90 
 

Other Spools, cops, cobbins and 
similar supports 

60 

 3923.50.00 Stoppers, lids, caps and other closures 60 
 3923.90.90 cøvw÷K c¨v‡jUm 60 

39.24 3924.10.00 cøvw÷‡Ki †UwejIq¨vi ev wK‡PbIq¨vi 60 
 3924.90.10 Feeding Bottles 20 
 3924.90.90 Ab¨vb¨  60 

39.25 3925.20.00 cøvw÷‡Ki ˆZix `iRv, Rvbvjv I Dnv‡`i †d«g 
Ges `iRvi threshold 

60 

 3925.30.00 cøvw÷‡Ki ˆZix kvUvi, eøvBÛ Ges Dnv‡`i cvU©m  20 

 3925.90.00 cøvw÷‡Ki ˆZix Ab¨vb¨ weìvm© Iq¨vi 20 

39.26 3926.10.00 cøvw÷‡Ki ˆZix Awdm Ges ‹̄zj mvgMÖx 60 

 3926.40.00 Statuettes Ges Ab¨vb¨ M„nm¾vi ª̀e¨vw` 20 

 
 
 

3926.90.99 cøvw÷‡Ki ˆZix Ab¨vb¨ `ªe¨vw` 60 
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wkibvgv msL¨v 
(Heading 

No.) 

mvgÄm¨c~Y© 
bvgKiY †KvW 
(H.S. Code) 

cY¨mg~‡ni weeiY 
(Description of goods) 

m¤ú~iK 
ïé nvi 
(%) 

(1) (2) (3) (4) 

42.02 mKj 
GBP,Gm,†KvW 

Trunks, suit-case, vanity-cases, 
executive-cases, brief-cases, school 
satchels, spectacle cases, binocular 
cases, camera cases, musical 
instrument cases, guncases, holsters 
and similar containers; travellingbags, 
insulated food or beverages bags, toilet 
bags, rucksacks, handbags, shopping 
bags, wallets, purses, map-cases, 
cigarette-cases, tobacco pouches, tool 
bags, sports bags, bottle-cases, 
jewellery boxes, powder-boxes, cutlery 
cases and similar containers, of leather 
or of composition leather, of sheeting of 
plastics, of textile materials, of 
vulcanised fibre or of paperboard, or 
wholly or mainly covered with such 
materials or with paper. 

20 

44.10 n‡Z 
44.12 

mKj 
GBP,Gm,†KvW 
(4410.11.10, 
4411.12.00, 

4411.13.00 I 
4411.14.00 

e¨ZxZ)  

mKj cÖKvi cvwU©K¨vj †evW©, Iwi‡q‡›UW ÷ªvÛ  
†evW© I mgRvZxq †evW©, dvBevi †evW©, GgwWGd 
†evW©, nvW© †evW©, cøvBDW, wfwbqvW© c¨v‡bjm& I 
mgRvZxq †jwg‡b‡UW cY¨ 

20 

44.18 mKj 
GBP,Gm,†KvW 

`iRv, Rvbvjv, Dnv‡`i †d«g I †_ªk‡nvì, 
c¨viwKU c¨v‡bj, kvUvwis, wks‡Mj I †kK Ges 
mgRvZxq cY¨ 

20 

48.02 4802.54.90 Other paper and paperboard, not 
containing fibres  obtained by a 
mechanical or chemi-mechanical 
process or of which not more than 
10% by weight of the total fibre 
content consists of such fibres of 
weighing less than 40 g/m2 (Excl. 
imported by VAT registered 

20 
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manufacturing industries) 
wkibvgv msL¨v 

(Heading 
No.) 

mvgÄm¨c~Y© 
bvgKiY †KvW 
(H.S. Code) 

cY¨mg~‡ni weeiY  
(Description of goods) 

m¤ú~iK ïé 
nvi (%) 

(1) (2) (3) (4) 

48.13 4813.10.10 
4813.20.10 
4813.90.10 

wbewÜZ cȪ ‘ZKviK KZ©„K Avg`vwbK…Z 
wmMv‡iU †ccvi, mvBR gZ KwZ©Z nDK ev 
bv nDK A_ev eyK‡jU ev wUD‡ei AvKv‡i 

60 

    

 4813.10.90 
4813.20.90 
4813.90.90 

wbewÜZ cÖ¯‘ZKviK e¨wZZ Ab¨vb¨ 
Avg`vwbKviK KZ©„K Avg`vwbK…Z wmMv‡iU 
†ccvi, mvBRgZ KwZ©Z nDK ev bv nDK 
A_ev eyK‡jU ev wUD‡ei AvKv‡i 

100 

48.18 mKj 
GBP,Gm,†KvW  

Uq‡jU †ccvi, wUmy¨ †ccvi, UvI‡qj ev 
b¨vcwKb †ccvi ev mgRvZxq cY¨, 
M„n¯’vjx, †mwbUvix ev Abyiƒc Kv‡R e¨eüZ 

45 

48.19 4819.10.00 Cartons, boxes and cases, of 
corrugated paper and paperboard 

20 

 4819.20.00 g¨vP KvwV c¨vwKs‡qi Rb¨ Wy‡c· AvDUvi 
†kj e¨ZxZ bb-K‡iv‡M‡UW †ccvi I 
†ccvi †ev‡W©i ˆZix †dvwìs KvU©yb, ev· I 
†Km  

20 

 4819.30.00 m¨vKm& Ges i¨vMm& (40 †m.wg I Z ỳaŸ© 
cȪ ’ †eR wewkó) 

20 

48.21 4821.10.00 wcÖ‡›UW †j‡fjm 45 

48.23 4823.90.93 Surface coloured or printed paper 
or paper board 

30 

49.01 4901.10.00 Printed Books, Brochures, 
leaflets, similar printed matter in 
single sheets, wheather or not 
folded 

20 

49.11 mKj 
GBP,Gm,†KvW 

Qvcv‡bv Qwe, d‡UvMÖvdmmn Ab¨vb¨ 
Qvcv‡bv cY¨ mvgMÖx 

20 

50.07 5007.20.00 †ikg e¯¿ (wmé †dweª·) 60 

52.08 nB‡Z 
52.12 

 

mKj 
GBP,Gm,†KvW 

  

I‡fb †dweª· 

 

45 
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wkibvgv msL¨v 
(Heading 

No.) 

mvgÄm¨c~Y© 
bvgKiY †KvW 
(H.S. Code) 

cY¨mg~‡ni weeiY  
(Description of goods) 

m¤ú~iK 
ïé nvi 
(%) 

(1) (2) (3) (4) 
54.07 Ges 

54.08 
mKj GBP,Gm, 

†KvW 
(5407.10.10 

e¨ZxZ) 

I‡fb †dweª· 45 

55.12 nB‡Z 
55.16 

mKj 
GBP,Gm,†KvW 

I‡fb †dweª· 45 

56.05 5605.00.10 Metalized round yarn 20 
57.01 nB‡Z 

57.05 
mKj GBP, 
Gm,†KvW 

Kv‡c©U I Ab¨vb¨ †U·UvBj †d¬vi Av”Qv`b 20 

58.01 mKj GBP, 
Gm,†KvW 

Woven pile fabrics and chenille 
fabrics, other than fabrics of 
heading 58.02 or 58.06 

60 

59.03 5903.10.90 Other textile fabrics, 
impregnated, coated, covered or 
laminated with polyvinyl 
chloride 

45 

 5903.20.90 Other textile fabrics, 
impregnated, coated, covered or 
laminated with polyurethane 

45 

60.01 mKj GBP, 
Gm,†KvW 

Pile fabrics, including "long pile" 
fabics and terry fabrics, knitted 
or crocheted 

60 

60.02 mKj GBP, 
Gm,†KvW 

Knitted or crocheted fabrics of a 
width not exceeding 30 cm, 
containing by weight 5% or more 
of elastomeric yarn or rubber 
thread, other than those of 
heading 60.01. 

60 

60.03 mKj GBP, 
Gm,†KvW 

Knitted or crocheted fabrics of a 
width not exceeding 30 cm, other 
than those of heading 60.01 or 
60.02 

60 

60.04 mKj GBP, 
Gm,†KvW 

Knitted or crocheted fabrics of a 
width exceeding 30 cm, 
containing by weight 5% or more 
of elastomeric yarn or rubber 
thread, other those of heading 
60.01 

60 
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wkibvgv msL¨v 
(Heading 

No.) 

mvgÄm¨c~Y© 
bvgKiY †KvW 
(H.S. Code) 

cY¨mg~‡ni weeiY  
(Description of goods) 

m¤ú~iK 
ïé nvi 
(%) 

(1) (2) (3) (4) 
60.05 mKj 

GBP,Gm,†KvW 
Warp knit fabrics (including 
those made on galloon knitting 
machines), other than of heading 
60.01 to 60.04 

60 

60.06 mKj 
GBP,Gm,†KvW 

Other knitted or crocheted 
fabrics 

60 

61.01 Ges 
61.02 

mKj 
GBP,Gm,†KvW 

Ifvi‡KvU, Kvi-†KvU, †KBc, †K¬vK, 
A¨v‡bvi¨vK (w¯‹-R¨v‡KUmn), DBÐwPUvi, 
DBÛ-R¨v‡KU Ges mgRvZxq cY¨ wb‡UW 
ev µ‡k‡UW 

60 

61.03 mKj 
GBP,Gm,†KvW  

†Q‡j‡`i my¨U, Bbwm¤̂j, R¨v‡KU, †eøRvi, 
UªvDRvi, wee I †eªm IfviAj, weªP I 
kU©m (mvuZv‡ii †cvlvK Qvov), wb‡UW ev 
µ‡k‡UW 

60 

61.04 mKj  
GBP,Gm, †KvW  

†g‡q‡`i my¨U, Bbwm¤̂j, R¨v‡KU, †eøRvi, 
†Wªm ¯‹vU©, wWfvB‡WW ¯‹vU©, UªvDRvi, wee 
I †eªm IfviAj, weªP I kU©m (mvuZv‡ii 
†cvlvK Qvov), wb‡UW ev µ‡k‡UW 

60 

61.05 mKj  
GBP,Gm, †KvW 

†Q‡j‡`i kvU©, wb‡UW ev µ‡k‡UW 60 

61.06 mKj  
GBP,Gm, †KvW 

†g‡q‡`i eøvDR, kvU© Ges kvU©-eøvDR, 
wb‡UW ev µ‡k‡UW 

60 

61.07 mKj  
GBP,Gm, †KvW 

†Q‡j‡`i AvÛvic¨v›U, weªd, bvBUkvU©, 
cvqRvgv, ev_‡ive, †Wªwms MvDb Ges 
mgRvZxq cY¨, wb‡UW ev µ‡k‡UW 

60 

61.08 mKj  
GBP,Gm, †KvW 

†g‡q‡`i w¯øc, †cwU‡KvU, weªd, c¨vw›U, 
bvBU‡Wªm, cvqRvgv, †bM‡jwR, ev_‡ive, 
†Wªwms MvDb Ges mgRvZxq cY¨, wb‡UW 
ev µ‡k‡UW 

60 

61.09 mKj  
GBP,Gm, †KvW 

wU-kvU©, wms‡jU Ges Ab¨vb¨ †f÷, wb‡UW 
ev µ‡k‡UW 

60 

61.10 mKj  
GBP,Gm, †KvW 
(6110.12.00 
I 6110.19.00 

e¨ZxZ) 

Rvwm©, cyjIfvi, KvwW©Mvb, I‡q÷‡KvU 
Ges mgRvZxq cY¨, wb‡UW ev µ‡k‡UW 
(Kvwk¥ix QvMj ev Ab¨ cÖvYxi miæ †jvg 
Øviv ˆZix mvgMÖx e¨ZxZ) 

60 
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wkibvgv msL¨v 
(Heading 

No.) 

mvgÄm¨c~Y© 
bvgKiY †KvW 
(H.S. Code) 

cY¨mg~‡ni weeiY  
(Description of goods) 

m¤ú~iK 
ïé nvi 
(%) 

(1) (2) (3) (4) 
61.11 mKj  

GBP,Gm, †KvW 
wkï‡`i Mv‡g©›Um I †K¬vw`s G‡·mwiR, 
wb‡UW ev µ‡k‡UW 

60 

61.13 6113.00.00 wb‡UW ev µ‡k‡UW †dweª‡·i (59.03, 
59.06 ev 59.07 †nwWs Gi) ˆZix Mv‡g©›Um 

60 
 

61.14 mKj 
GBP,Gm,†KvW  

Ab¨vb¨ Mv‡g©›Um, wb‡UW ev µ‡k‡UW  60 

61.15 mKj 
GBP,Gm,†KvW  

c¨vw›U †nvm, UvBUm, ÷wKsm, mKm Ges 
Ab¨vb¨ †nvwmqvix (†fwi‡KvR wkivi Rb¨ 
÷wKsm Ges †mvjwenxb RyZvmn), wb‡UW 
ev µ‡k‡UW 

60 

61.16 mKj 
GBP,Gm,†KvW  

Møvfm, wg‡Ubm Ges wgUm, wb‡UW ev 
µ‡k‡UW 

60 

61.17 mKj 
GBP,Gm,†KvW 
(6117.80.90 

e¨ZxZ)  

Ab¨vb¨ wb‡UW ev µ‡k‡UW †K¬vw`s 
G‡·mwiR; Mv‡g©›Um ev †K¬vw`s 
G·mwi‡Ri Ask (†¯úvU©m AvDwUwdU 
wnmv‡e e¨eüZ wb-K¨vc, A¨v¼‡jU BZ¨vw` 
e¨ZxZ) 

60 

 

62.01 †_‡K 
62.10 ch©šÍ 

mKj 
GBP,Gm,†KvW  

cyiæl, gwnjv I wkï‡`i mKj ai‡bi 
ˆZix †cvlvK, AšÍe©vm I mgRvZxq cY¨ 
(mvuZv‡ii †cvlvK Qvov) 

60 

 

62.11 6211.32.00 
6211.33.00 
6211.39.00 
6211.42.00 
6211.43.00 
6211.49.00 

Uª̈ vKmy¨U I Ab¨vb¨ Mv‡g©›Um (mvuZv‡ii 
†cvlvK I w¯‹-my¨U e¨ZxZ) 

45 

62.12 †_‡K 
62.17 ch©šÍ 

mKj 
GBP,Gm,†KvW  

†eªwmqvi, MvW©j, Ki‡mU, †eªm, mvm‡cÛvi, 
MvU©vi, iægvj, kvj, ¯‹vd©, gvdjvi, 
g¨vw›Ujv, †fBj, UvB, †ev-UvB, µ¨v‡fU, 
Møvfm, wg‡UÝ, wgUm Ges mgRvZxq 
†K¬vw`s G‡·mwiR I Zvi Ask 

60 
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wkibvgv msL¨v 
(Heading 

No.) 

mvgÄm¨c~Y© 
bvgKiY †KvW 
(H.S. Code) 

cY¨mg~‡ni weeiY  
(Description of goods) 

m¤ú~iK 
ïé nvi 
(%) 

(1) (2) (3) (4) 
63.01 mKj 

GBP,Gm,†KvW  
mKj cÖKvi ckgx K¤̂j 20 

63.02 mKj 
GBP,Gm,†KvW  

†eW wj‡bb, †Uwej wj‡bb, Uq‡jU wj‡bb 
Ges wK‡Pb wj‡bb 

20 

63.03 mKj 
GBP,Gm,†KvW 

c`©v (†Wªcmn) Ges B‡›Uwiqi eøvBÛ; c ©̀v 
ev †eW f¨vjvÝ 

20 

63.04 mKj 
GBP,Gm,†KvW 

Ab¨vb¨ Avmeve (94.04 †nwWs Gi cY¨ 
e¨ZxZ) 

20 

64.02 mKj 
GBP,Gm,†KvW 

Other footwear with outer soles 
and uppers of rubber or plastics. 

45 

64.03 mKj 
GBP,Gm,†KvW 

Footwear with outer soles of 
rubber, plastics, leather or 
composition leather and uppers 
of leather. 

45 

64.04 mKj 
GBP,Gm,†KvW 

Footwear with outer soles of 
rubber, plastics, leather or 
composition leather and uppers 
of textile materials. 

45 

64.05 mKj 
GBP,Gm,†KvW 

Other footwear. 45 

64.06 6406.10.90 
6406.20.90 

Upper and outer soles and heels 30 
    

67.02 mKj 
GBP,Gm,†KvW 

Artificial flowers, foliage and 
fruit and parts thereof; articles 
made of artificial flowers, 
foliage or fruit 

45 

68.02 mKj 
GBP,Gm,†KvW 
(6802.29.10 

e¨ZxZ) 

Granite, marble, travertine and 
alabaster and other stone 

60 

68.05 6805.10.00 I‡fb †U·UvBj †dweªKm& †eBmW cÖvK…wZK 
I K…wÎg Ge‡iwmf cvDWvi A_ev `vbv: 
Bgvwi cvDWvi 

20 

 6805.20.00 †ccvi ev †ccvi †evW© †eBmW cÖvK…wZK I 
K…wÎg Ge‡iwmf cvDWvi A_ev `vbv 

20 

69.04 mKj 
GBP,Gm,†KvW 

Ceramic building bricks, flooring 
blocks, support or filler tiles and 
the like. 

20 
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wkibvgv msL¨v 
(Heading 

No.) 

mvgÄm¨c~Y© 
bvgKiY †KvW 
(H.S. Code) 

cY¨mg~‡ni weeiY  
(Description of goods) 

m¤ú~iK 
ïé nvi 
(%) 

(1) (2) (3) (4) 
69.05 mKj 

GBP,Gm,†KvW 
Roofing tiles, chimney-pots, 
cowls, chimney liners, 
architectural ornaments and 
other ceramic constructional 
goods. 

20 

69.06 6906.00.00 Ceramic pipes, conduits, 
guttering and pipe fittings. 

20 

69.07 mKj 
GBP,Gm,†KvW 

Aby¾¡j wmivwgK cȪ Íi djK Ges Dbv‡bi 
cȪ Íi A_ev †`qv‡ji UvBjm; Aby¾¡j 
wmivwgK †gvRvBK wKDe Ges mgRvZxq 
cY¨, †Kvb e ‘̄i Dci ’̄vwcZ nDK ev bv 
nDK 

60 

69.08 mKj 
GBP,Gm,†KvW 

D¾¡j wmivwgK cȪ Íi djK Ges Dbv‡bi  
cȪ Íi A_ev †`qv‡ji UvBjm; PKP‡K 
wmivwgK †gvRvBK wKDe Ges mgRvZxq 
cY¨, †Kvb e ‘̄i Dci ’̄vwcZ nDK ev bv 
nDK 

60 

69.10 mKj 
GBP,Gm,†KvW 

wmivwg‡Ki wm¼, Iqvk †ewmb, Iqvk 
†ewmb c¨v‡W÷vj, ev_Uve, we‡W, IqvUvi 
K¬‡RU c¨vb, d¬vwks wm÷vb©, BDwibvj I 
mgRvZxq †mwbUvix wd·vm© 

60 

69.11 mKj 
GBP,Gm,†KvW 

wPbvgvwU ev †cviwmwj‡bi ˆZix †Uwej 
Iq¨vi, wK‡Pb Iq¨vi I Ab¨vb¨ M„n¯’vjx 
Ges Uq‡jU mvgMÖx 

60 

69.12 6912.00.00 wmivwg‡Ki ˆZix †Uwej Iq¨vi, wK‡Pb 
Iq¨vi I Ab¨vb¨ M„n¯’vjx mvgMÖx 

60 

69.13 mKj 
GBP,Gm,†KvW 

Statuettes and other ornamental 
ceramic articles. 

60 

69.14 mKj 
GBP,Gm,†KvW 

Ab¨vb¨ wmivwgK mvgMÖx 60 

70.02 7002.39.90 Møvm wUDe 30 
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wkibvgv msL¨v 
(Heading 

No.) 

mvgÄm¨c~Y© 
bvgKiY †KvW 
(H.S. Code) 

cY¨mg~‡ni weeiY  
(Description of goods) 

m¤ú~iK 
ïé nvi 
(%) 

(1) (2) (3) (4) 
70.03 7003.12.00 m¤ú~Y©fv‡e isK…Z bb Iq¨viW kxU AvKv‡i 

Kv÷ A_ev †ivj Møvm (A¯̂”Q, d¬vkW/ 
G¨veRi‡e›Umn, wi‡d¬w±s nDK ev bv nDK) 

30 

 7003.19.00 Ab¨vb¨ Kv÷ A_ev †ivj Møvm bb-Iq¨vi&W 
kxU  

30 

 7003.20.00 Kv÷ A_ev †ivj Møvm Iq¨vi&W kxW 30 
 7003.30.00 Kv÷ A_ev †ivj Møvm †cÖvdvBjm& 30 

70.04 mKj 
GBP,Gm,†KvW 

Wªb Møvm Ges †evb Møvm kxU, G¨veRi‡e›U 
_vKzK ev bv _vKzK, wi‡d¬wós nDK ev bv 
nDK  

30 

70.05 mKj 
GBP,Gm,†KvW 

kxU AvKv‡i †d¬vU Møvm Ges mvi‡dm MÖvDÛ 
ev cwjkW Møvm, †kvlKhy³, cÖwZdjb ev 
cÖwZdjbnxb ¯Íiwewkó  nDK ev bv nDK, 
Ab¨ †Kvb KvR Kiv bq 

30 

70.07 7007.19.00 Other tempered safety glass  20 
 7007.29.00 Other laminated safety glass  20 

70.09 7009.91.90 †d«gwenxb Ab¨vb¨ Kvu‡Pi Avqbv 20 
 7009.92.90 †d«ghy³ Ab¨vb¨ Kvu‡Pi Avqbv 20 

70.13 mKj 
GBP,Gm,†KvW 

†Uwej, ivbœvNi, Uq‡jU, Awdm, Bb‡Wvi 
†W‡Kv‡ikb A_ev GKBiƒc D‡Ï‡k¨ 
e¨env‡ii Dc‡hvMx Kvu‡Pi ˆZRmcÎ 
(70.10 I 70.18 †nwWs Gi cY¨ e¨ZxZ) 

45 

70.16 mKj 
GBP,Gm,†KvW 

Paving blocks, slabs, bricks, 
squares, tiles and other articles of 
pressed or moulded glass, 
whether or not wired, of a kind 
used for building or construction 
purposes; glass cubes and other 
glass small wares, whether or not 
on a backing, for mosaics or 
similar decorative purposes; 
leaded lights and the like; multi-
cellular or foam glass in blocks, 
panels, plates, shells or similar 
forms. 

20 
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wkibvgv msL¨v 
(Heading 

No.) 

mvgÄm¨c~Y© 
bvgKiY †KvW 
(H.S. Code) 

cY¨mg~‡ni weeiY  
(Description of goods) 

m¤ú~iK 
ïé nvi 
(%) 

(1) (2) (3) (4) 
70.18 7018.10.00 Glass beads, imitation pearls, 

imitation precious or semi-
precious stones and similar glass 
small wares 

20 

71.02 7102.10.00 
7102.31.00 

Agm„Y nxiv 20 

 7102.39.00 gm„Y nxiv 60 
 
 

71.17 mKj 
GBP,Gm,†KvW 

Bwg‡Ukb Ry‡qjvix 20 

72.09 7209.17.00 d¬̈ vU †ivjW †cÖvWv± hvnv‡Z †Kvì †ivjW 
Gi AwaK KvR Kiv nq wb (K‡q‡j) (cyiæZ¡ 
0.5 wgtwgt ev AwaK wKš‘ 1 wgtwgt Gi AwaK 
bq) 

20 

 7209.18.10 d¬̈ vU †ivjW †cÖvWv± hvnv‡Z †Kvì †ivjW 
Gi AwaK KvR Kiv nqwb (K‡q‡j) cyiæZ¡ 
0.5 wgtwgt Gi wb‡gœ) 

20 

73.04 7304.11.20 
7304.19.20 

A‡qj A_ev M¨vm cvBc jvB‡b e¨eüZ 
jvBb cvBc: e¨vm 8 BwÂ A_ev Zvi wb‡gœ 

20 

 7304.90.00 Avqib A_ev ÷x‡ji ˆZix Ab¨vb¨ wUDe, 
cvBc Ges dvucv †cÖvdvBj, wmg‡jm 
(Seamless) 

20 

73.06 7306.11.20 
7306.19.20 

A‡qj A_ev M¨vm cvBc jvB‡b e¨eüZ 
jvBb cvBc, (e¨vm 8 BwÂ A_ev Zvi wb‡gœ) 

20 

 

 7306.21.20 
7306.29.20 

A‡qj I M v̈‡mi wWªwjs Gi Kv‡R e¨eüZ †Kwms 
Ges wUDwes (e v̈m 8 BwÂ A_ev Zvi wb‡gœ) 

20 

 7306.30.00 Other, welded, of circular cross 
section of iron or non-alloy steel 

20 

 7306.40.00 Other, welded, of circular cross 
section, of stainless steel 

20 

 7306.50.00 Other, welded, of circular cross 
section, of other alloy steel 

20 
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wkibvgv msL¨v 
(Heading 

No.) 

mvgÄm¨c~Y© 
bvgKiY †KvW 
(H.S. Code) 

cY¨mg~‡ni weeiY  
(Description of goods) 

m¤ú~iK 
ïé nvi 
(%) 

(1) (2) (3) (4) 
 7306.61.00 Other, welded, of non-circular 

cross section, of square or 
rectangular cross section  

20 

 7306.69.00 Other, welded, of non-circular 
cross section of other non-circular 
cross section  

20 

 7306.90.00 Other, welded, of non-circular 
cross section: Other  

20 

73.20 7320.10.00 jxd ¯cÖxs 20 
73.21 7321.11.00 M¨vm R¡vjvbxi Dc‡hvMx ev M¨vm Ges Ab¨vb¨ 

Dfq R¡vjvbxi Dc‡hvMx ivbœvi ˆZRmcÎ Ges 
†cøU MigKviK 

20 

 

73.23 7323.93.00 
7323.94.00 
7323.99.00 

Table/kitchenware of stainless 
steel 

20 

 
73.24 mKj 

GBP,Gm,†KvW 
 †÷Bb‡jm ÷x‡ji wm¼, Iqvm †ewmb Dnvi 
hš¿vsk, IqvUvi U¨vc Ges ev_iæ‡gi Ab¨vb¨ 
wdwUsm I wd·vm© 

20 

74.18 7418.20.00 Kcv‡ii ˆZix †mwbUvix Iq¨vi I Dnvi hš¿vsk  20 
76.07 7607.20.10 †ccvi/†ccvi †evW© Øviv e¨vK&W (Backed) 

G¨vjy¨wgwbqvg d‡qj, iw½b nDK ev bv nDK, 
†ivj/wij/eweb AvKv‡i 

30 

76.15 7615.20.00 G¨vjywgwbqvg m¨vwbUvix Iq¨vi I hš¿vsk 20 
82.12 8212.10.00 †iRi 20 

 8212.20.19 †÷Bb‡jm ÷xj †eøW 20 
 8212.20.90 Ab¨vb¨ 20 
 8212.90.00 †iRi cvU©m 20 

83.01 mKj  
GBP,Gm,†KvW 
(8301.20.10 

e¨wZZ) 

Padlocks and locks (key, combination or 

electrically operated), of base metal; clasps 

and frames with clasps, incorporating locks, 

of base metal; keys for any of the foregoing 

20 
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articles, of base metal.  
wkibvgv msL¨v 

(Heading 
No.) 

mvgÄm¨c~Y© 
bvgKiY †KvW 
(H.S. Code) 

cY¨mg~‡ni weeiY 
(Description of goods) 

m¤ú~iK 
ïé nvi 
(%) 

(1) (2) (3) (4) 

84.07 Ges 
84.08 

8407.31.10 
8407.32.10 
8407.33.10 
8408.20.10 

ỳB †÷ªvKwewkó A‡Uv wi·v/w_ª ûBjv‡ii BwÄb 20 

 

 8407.31.20 
8407.32.20 
8407.33.20 
8408.20.20 

Pvi †÷ªvKwewkó A‡Uv wi·v/w_ª ûBjv‡ii BwÄb 20 

84.14 8414.51.10 125 IqvU ev Zvi wb‡gœi gUihy³ †Uwej, 
†d¬vi, Iqvj, wmwjs, DB‡Ûv, Rvbvjv I Qv‡`i 
d¨vb 

45 

 8414.90.10 d¨vb Gi hš¿vsk 45 

84.15  8415.10.90 
8415.20.00 
8415.81.90 
8415.82.90  

8415.83.90 

gUiPvwjZ cvLvhy³ Ges DòZv I Av ª̀©Zv 
cwieZ©b Gi myweav m¤^wjZ, Av ª̀©Zv c„_Kfv‡e 
wbqš¿Y Kiv hvq bv GBiƒc ˆewkó¨ m¤̂wjZ 
kxZvZc wbqš¿YKvix hš¿  

100 

 8415.90.10 hš¿vsk (Gqvi KwÛkbvi cȪ ‘ZKviK cÖwZôvb 
KZ©„K Avg`vwbK…Z) 

30 

 8415.90.90 hš¿vsk (Ab¨vb¨ Avg`vwbKviK KZ©„K 
Avg`vwbK…Z) 

60 

84.18 mKj  
GBP,Gm,†KvW 
(8418.61.10, 
8418.69.10, 

8418.69.93 I 
8418.99.10 

†iwd«Rv‡iUi, wd«Rvi Ges mgRvZxq cY¨; wnU 
cv¤ú; ‡iwd«Rv‡iwUs dvwb©Pvi 

30 
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e¨ZxZ)  
wkibvgv msL¨v 

(Heading 
No.) 

mvgÄm¨c~Y© 
bvgKiY †KvW 
(H.S. Code) 

cY¨mg~‡ni weeiY 
(Description of goods) 

m¤ú~iK 
ïé nvi 
(%) 

(1) (2) (3) (4) 
84.21 8421.23.00 

8421.29.00  
wdëvi 20 

85.04 8504.32.00 Other transformer having a power 
handling capacity exceeding 1 kVA 
but not exceeding 16 kVA  

20 

 8504.33.00 Other transformer having a power 
handling capacity exceeding 16 
kVA but not exceeding 500 kVA 

20 

85.06 8506.10.00  g¨v½vwbR WvB A·vBW  20 
85.07 8507.10.00 

8507.20.90 
jxW GwmW e¨vUvix I B‡jKwUªK G¨vKzgy‡jUi 
Other lead acid accumulators  

20 
20 

85.19 8519.20.00 K‡qb, e¨vsK‡bvU, e¨vsK KvW©, †Uv‡Kb BZ¨vw` 
Øviv PvwjZ mvDÛ †iKwW©s ev wi‡cÖvwWDwms 
Gcv‡iUvm, m¤ú~Y© ˆZix  

20 

 8519.30.00 UvY© †Uejm (†iKW©-‡WK), m¤ú~Y© ˆZix 20 
 8519.81.20 Ab¨vb¨ mvDÛ †iKwW©s ev wi‡cÖvwWDwms 

Gcv‡iUvm (g¨vM‡bwUK, AcwUK¨vj A_ev 
†mwgKÛv±i wgwWqv e¨enviKvix), m¤ú~Y© ˆZix  

20 

 8519.89.20 Ab¨vb¨ mvDÛ †iKwW©s ev wi‡cÖvwWDwms 
Gcv‡iUvm, m¤ú~Y© ˆZix 

20 

85.21 mKj 
GBP,Gm,†KvW 

wfwWI †iKwW©s ev wicÖwWDwms Gi hš¿cvwZ, 
wfwWI wUDbvihy³ nDK ev bv nDK 

20 

85.22 8522.90.20 †jv‡WW wcÖ‡›UW mvwK©U †evW© (85.21 †nwWsfy³ 
c‡Y¨i Rb¨) 

20 

85.23 8523.52.00 ¯§vU© KvW©m 20 
85.27 8527.12.00 c‡KU mvBR †iwWI K¨v‡mU †cøqvi, m¤ú~Y© 

ˆZix 
20 

 8527.21.00 mvDÛ †iKwW©s ev Drcv`‡bi hš¿ ms‡hvwRZ 
†gvUiMvox‡Z e¨envi Dc‡hvMx evwn‡ii kw³ 
Qvov Pvjbvÿg b‡n GBiƒc †iwWI m¤cÖPvi 
MÖvnKhš¿, †iwWI †Uwj‡dvb ev †iwWI †UwjMÖvd 
MÖn‡Y mÿg hš¿mn: mvDÛ †iKwW©s ev mvDÛ 
wi‡cÖvwWDwms hš¿cvwZmn, m¤ú~Y© ˆZix 
 

20 
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wkibvgv msL¨v 
(Heading 

No.) 

mvgÄm¨c~Y© 
bvgKiY †KvW 
(H.S. Code) 

cY¨mg~‡ni weeiY 
(Description of goods) 

m¤ú~iK 
ïé nvi 
(%) 

(1) (2) (3) (4) 

 8527.91.00 mvDÛ †iKwW©s ev Drcv`‡bi hš¿ ms‡hvwRZ 
evwn‡ii kw³ Qvov Pvjbvÿg GBiƒc Ab¨vb¨ 
†iwWI m¤cÖPvi MÖvnK hš¿, †iwWI †Uwj‡dvb ev 
†iwWI †UwjMÖvd MÖn‡Y mÿg hš¿mn: mvDÛ 
†iKwW©s ev mvDÛ cybt Drcv`bÿg hš¿cvwZmn  

20 

85.28 8528.72.00  iwOb †Uwjwfkb 20 
85.29 8529.90.29 wUwf KvW©mn †Uwjwfkb cvU©m (wUwf 

Drcv`bKvix wkí e¨ZxZ Ab¨vb¨ Avg`vwbi 
†ÿ‡Î) 

20 

 8529.90.30 ‡jv‡WW wcÖ‡›UW mvwK©U †evW© (85.27 Ges 
85.28 †nwWsfz³ c‡Y¨i Rb¨) 

20 

85.36 8536.50.00 Other switches 20 
 8536.69.00 Plugs and sockets 20 

85.39 8539.21.90 
8539.22.00 
8539.29.90  

AvjUªvfv‡qv‡jU/Bbd«v-†iW j¨v¤ú e¨ZxZ 
Ab¨vb¨ wdjv‡g›U j¨v¤ú: Ab¨vb¨ 

20 

 8539.31.90 GbvwR© †mwfs j¨v¤ú e¨ZxZ Ab¨vb¨ d¬z‡i‡m›U, 
nU K¨v‡_vW j¨v¤ú 

60 

 8539.32.90 
8539.39.90 

BwÛ‡KUi cvBjU j¨v¤ú I cixÿvMv‡i e¨eüZ 
j¨v¤ú e¨ZxZ Ab¨vb¨ gvK©vix, †mvwWqvg ev 
†gUvj n¨vjvBW j¨v¤ú 

20 

85.42 8542.39.10 wmg KvW© 30 
85.44 8544.19.90 DBwÛs Iq¨vi: Ab¨vb¨ 20 

 8544.20.00 wØ-Aÿ wewkó (co-axial) Zvi Ges Ab¨vb¨ 
wØ-Aÿ wewkó (co-axial)  ˆe ỳ¨wZK cwievnx 

20 

 8544.42.00 Other electric conductors for a 
voltage not exceeding 1,000 V fitted 
with connectors 

20 

85.45 8545.90.90 j¨v¤ú Kve©b, e¨vUvix Kve©b, Ges B‡jKwUªK¨vj 20 
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Kv‡R e¨eüZ Ab¨vb¨ cY¨ 
    

wkibvgv msL¨v 
(Heading 

No.) 

mvgÄm¨c~Y© 
bvgKiY †KvW 
(H.S. Code) 

cY¨mg~‡ni weeiY 
(Description of goods) 

m¤ú~iK 
ïé nvi 
(%) 

(1) (2) (3) (4) 
87.03 mswkøó 

GBP,Gm,†KvW 
†gvUi Mvox Ges Ab¨vb¨ †gvUihvb, †÷kb 
IqvMbmn : 

 

  (1) BwÄbmn ỳB †÷ªvKwewkó A‡Uv wi·v/w_ª  
ûBjvi 

20 

  (2) m¤ú~Y© ˆZix BwÄbmn Pvi †÷ªvKwewkó 
wmGbwR PvwjZ A‡Uv wi·v/w_ª ûBjvi 

20 

  (3) m¤ú~Y© ˆZix †gvUi Mvox I Ab¨vb¨ 
†gvUihvb, †÷kb IqvMbmn (G¨v¤̂y‡jÝ 
e¨ZxZ) : 

 

  (K) wmwjÛvi K¨vcvwmwU 1500 wmwm 
ch©šÍ 

45 

  (L) wmwjÛvi K¨vcvwmwU 1501 wmwm 
nB‡Z 1750 wmwm ch©šÍ (gvB‡µvevm 
e¨ZxZ) 

100 

  (M) wmwjÛvi K¨vcvwmwU 1751 wmwm 
nB‡Z 2000 wmwm ch©šÍ 
(gvB‡µvevm e¨ZxZ) 

150 

  (N) wmwjÛvi K¨vcvwmwU 2001 wmwm 
nB‡Z 2750 wmwm ch©šÍ 

250 

  (O) wmwjÛvi K¨vcvwmwU 2751 wmwm 
nB‡Z 4000 wmwm ch©šÍ 

350 

  (P) wmwjÛvi K¨vcvwmwU 4000 wmwm Gi 
E‡aŸ© 

500 

  (Q) wmwjÛvi K¨vcvwmwU 1800 wmwm 
ch©šÍ  gvB‡µvevm 

30 

  (R) wmwjÛvi K¨vcvwmwU 1801 wmwm 
nB‡Z 2000 wmwm ch©šÍ  gvB‡µvevm 

60 

  (4) wehy³ (wm‡KwW) †gvUiMvwo, †gvUihvb, 
†÷kb IqvMb I RxcMvwo mn (Pvi 
†÷ªvKwewkó wmGbwR PvwjZ A‡Uv wi·v/w_ª 
ûBjvi e¨ZxZ): 

 

     (K) †gvUi Mvwo (2000 wmwm ch©šÍ), wehy³ 
(wm‡KwW) 

30 
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 (L) Ab¨vb¨, wehy³ (wm‡KwW) 45 

wkibvgv msL¨v 
(Heading 

No.) 

mvgÄm¨c~Y© 
bvgKiY †KvW 
(H.S. Code) 

cY¨mg~‡ni weeiY 
(Description of goods) 

m¤ú~iK 
ïé nvi 
(%) 

(1) (2) (3) (4) 
87.04  m¤ú~Y© ˆZix b~¨bZg Pvi `iRv wewkó Wvej 

†Kweb wcK-Avc: 
 

 8704.21.12 
8704.31.12 

wmwjÛvi K¨vcvwmwU 1500 wmwm ch©šÍ 30 
    

 8704.21.13 
8704.31.13 

 

wmwjÛvi K¨vcvwmwU 1501 wmwm nB‡Z 2750 
wmwm ch©šÍ 

45 

    

 8704.21.14 
8704.31.14 

wmwjÛvi K¨vcvwmwU 2751 wmwm nB‡Z 4000 
wmwm ch©šÍ 

350 
    

 8704.21.15 
8704.31.15 

wmwjÛvi K¨vcvwmwU 4000 wmwm Gi D‡aŸ© 500 

    

87.06 8706.00.31 ỳB †÷ªvKwewkó A‡Uv wi·v/w_ª ûBjv‡ii 
BwÄbhy³ †Pwmm 

20 

 8706.00.32 Pvi †÷ªvKwewkó A‡Uv wi·v/w_ª ûBjv‡ii 
BwÄbhy³ †Pwmm 

20 
 

87.11 8711.10.11 
8711.10.91  
8711.20.11 
8711.20.91 

Pvi †÷ªvKwewkó m¤ú~Y© ˆZix †gvUi mvB‡Kj 45 

 

 8711.10.21 
8711.10.92 
8711.20.21 
8711.20.92   

Pvi †÷ªvKwewkó wehy³ †gvUi mvB‡Kj 30 

    

 8711.10.19   
8711.10.29 
8711.10.99 
8711.20.19 
8711.20.29 
8711.20.99 

ỳB †÷ªvKwewkó †gvUi mvB‡Kj (m¤ú~b© ‰Zix ev 
wehy³) 

250 

87.12 8712.00.00  Ahvwš¿K evB-mvB‡Kj I Ab¨vb¨ mvB‡Kj 
(†Wwjfvix UªvBmvB‡Kjmn) 

20 

87.14 8714.10.20 †gvUi mvB‡K‡ji dz‡qj U¨vsK 20 
 8714.92.10 Ahvwš¿K evB-mvB‡Kj I Ab¨vb¨ mvB‡K‡ji 

PvKvi wig I †¯úvK 
20 
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90.03 9003.11.00 
9003.19.00 

Frames and mountings for spectacles, 
goggles or the like 
 

20 
 
 

wkibvgv msL¨v 
(Heading 

No.) 

mvgÄm¨c~Y© 
bvgKiY †KvW 
(H.S. Code) 

cY¨mg~‡ni weeiY 
(Description of goods) 

m¤ú~iK 
ïé nvi 
(%) 

(1) (2) (3) (4) 
90.04 mKj 

GBP,Gm,‡KvW 
Spectacles, goggles and the like, 
corrective protective or other 

20 

93.02 9302.00.90 wifjevi I wc¯Íj: Ab¨vb¨  100 
93.03  Ab¨vb¨ Av‡Mœqvš¿:  

 

 9303.10.90 
9303.20.90 
9303.30.90 
9303.90.90 

Ab¨vb¨ 100 

93.04 9304.00.90 Ab¨vb¨ A ¿̄: k~¨wUs †dWv‡ikb KZ…©K Avg`vwbK…Z 
match weapon e¨ZxZ Ab¨vb¨ A¯¿ 

100 

93.05 mKj 
GBP,Gm,†KvW 

93.01 †_‡K 93.04 †nwWsfy³ c‡Y¨i hš¿vsk I 
G‡·mwiR 

20 

 

93.06 mKj GBP, Gm, 
†KvW(9306.29.

10 e¨ZxZ) 

†evgv, †MÖ‡bW, U‡c©‡Wv, gvBb, wgmvBj Ges 
mgRvZxq †Mvjv eviæ` (k~¨wUs †dWv‡ikb †_‡K 
Avg`vwbK…Z †¯úvU©m †Mvjveviæ` e¨ZxZ) 
 

100 

93.07 9307.00.90 Zievix, †Qviv, mw½b, ek©v Ges mgRvZxq 
cY¨: Ab¨vb¨ 

100 

94.01 9401.20.10 Seats of a kind used for motorcycle 20 

 
9401.30.00 Swivel seats with variable height 

adjustment  
60 

 
9401.61.00 Other seats, with wooden frames 60 

 
9401.69.00   

 

   

 
9401.71.00 
9401.79.00 

Other seats, with metal frames 60 

94.03 mKj 
GBP,Gm,†KvW 

AvmevecÎ I hš¿vsk 
 

30 
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(9403.20.10 
e¨wZZ) 

 
 
 

wkibvgv msL¨v 
(Heading 

No.) 

mvgÄm¨c~Y© 
bvgKiY †KvW 
(H.S. Code) 

cY¨mg~‡ni weeiY 
(Description of goods) 

m¤ú~iK 
ïé nvi 
(%) 

(1) (2) (3) (4) 
94.04 9404.21.00 Mattresses of cellular rubber or 

plastics, whether or not covered 
30 

94.05 mKj 
GBP,Gm,†KvW 
(9405.40.10 
(9405.40.20 
(9405.40.30  
9405.40.40 
9405.50.10 
9405.60.00 

e¨ZxZ)   

Lamps and lighting fittings 
including searchlights and spotlights 
and parts thereof, not elsewhere 
specified or included; illuminated 
signs, illuminated name-plates and 
the like, having a permanently fixed 
light source, and parts thereof not 
elsewhere specified or included. 

60 

    

95.03 mKj 
GBP,Gm,†KvW  

Tricycles, scooters, pedal cars and 
similar wheeled toys; dolls; 
carriages; dolls; other toys; reduced-
size ("scale") models and similar 
recreational models, working or not 

30 

95.04 9504.40.00  Playing cards  45 

96.03 9603.21.00 †W›Uvj †cøU eªvkmn mKj cÖKvi Uz_ eªvk 45 

96.19 9619.00.00 Sanitary towels (pads) and tampons, 
napkins and napkin liners for babies 
and similar articles, of any material. 

60 

 

 



                                                                                   A_© AvBb, 2012 

                               

 

358

 

 

wØZxq Ask 

m¤ú~iK ïé Av‡ivc‡hvM¨ †mevmg~n 

wkibvgv 
msL¨v 

†mevi †KvW †mevmg~n m¤ú~iK ïé nvi 
(%) 

(1) (2) (3) (4) 

S001 S001.00 †nv‡Uj I †i‡¯Íviuv :  

 S001.10 †nv‡Uj: Avevmb, Lv`¨ ev cvbxq 
mieivnKv‡j hw` †nv‡U‡j g` RvZxq 
cvbxq mieivn Kiv nq ev †h †Kvb ai‡bi 
Ò‡d¬vi †kvÓ Gi Av‡qvRb Kiv nq †Kej 
H mKj we‡ji Dci (erm‡i GKw`‡bi 
Rb¨ Kiv nB‡jI) 

10 

 S001.20 †i‡¯Ívivu: Lv`¨ ev cvbxq mieivnKv‡j hw` 
†i‡¯Íviuvq g` RvZxq cvbxq mieivn Kiv 
nq ev †h †Kvb ai‡bi Ò‡d¬vi †kvÓ Gi 
Av‡qvRb Kiv nq †Kej H mKj we‡ji 
Dci (erm‡i GKw`‡bi Rb¨ Kiv nB‡jI) 

10 

S012 S012.20 wmg KvW© mieivnKvix : 35 

  †mjyjvi (Mobile/Fixed Wireless) 
†Uwj‡dv‡bi †ÿ‡Î wmg (Subscriber’s 
Identity  Module-SIM) KvW© ev wig 
(Removable User Identification 
Module-RUIM) KvW© ev Abyiƒc Ab¨ 
†Kvb Microchip m¤^wjZ KvW© mieivn 
A_ev GKB D‡Ïk¨ c~iYK‡í DwjøwLZ KvW© 
e¨ZxZ cÖwZevi Code Division 
Multiple Access (CDMA) ev Abyiƒc 
Ab¨ †Kvb c×wZ e¨envi 

 

S023 S023.10 Pjw”PÎ cÖ`k©K (†cÖÿvM„n) 35 

S039 S039.20 m¨v‡UjvBU P¨v‡bj wWw÷ªweDUi|    25|Ó| 
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lô Aa¨vq 

Zdwmj-1 

 [ A_© AvBb, 2012 Gi aviv 14 ª̀óe¨ ] 

 [The Customs Act, 1969 (Act IVof 1969), Gi 

FIRST SCHEDULE Gi cÖwZ ’̄vcb] 

FIRST SCHEDULE 

[Bangladesh Customs Tarriff] 

(See Section 18) 

 (c„_Kfv‡e gyw ª̀Z) 

[The Customs Act, 1969 (Act IV of 1969), AZtci Customs Act ewjqv DwjøwLZ, 
Gi FIRST SCHEDULE-G wbgœwjwLZ ms‡kvabx¸wj AšÍfy©³ nB‡e : ] 

(1) 56 bs c„ôvq Kjvg (1) G DwjøwLZ Heading 19.01, Gi AvIZvfz³ Kjvg (2) ‡Z 
ewY©Z H.S. Code "1901.90.40" Ges Dnvi wecix‡Z Kjvg (3), (4), (5) I (6) ‡Z 
DwjøwLZ Gw›Uªmg~‡ni ci wb¤œewY©Z H.S. Code "1901.90.50" Ges Dnvi wecix‡Z Kjvg 
(3), (4), (5) I (6) ‡Z DwjøwLZ Gw›Uªmg~n mwbœ‡ewkZ nB‡e, h_v:Ñ 

 

"1901.90.50 ----Nutritional supplement for 
pregnant women and breast 
feeding mothers imported in bulk 
by VAT registered food 
processing industries 

 

 

Kg 

 

 

12% 

 

 

Free"| 

 

(2) 73 bs c„ôvi Kjvg (1) G DwjøwLZ Heading 26.18, Gi AvIZvfz³ Kjvg (2) †Z 
ewY©Z H.S. Code "2618.00.00" Gi wecix‡Z Kjvg (5) G DwjøwLZ Gw›Uª Ò12%Ó Gi 
cwie‡Z© Gw›Uª Ò5%Ó cÖwZ¯’vwcZ nB‡e| 

(3) 73 bs c„ôvi Kjvg (1) G DwjøwLZ Heading 26.19, Gi AvIZvfz³ Kjvg (2) †Z 
ewY©Z H.S. Code "2619.00.00" Gi wecix‡Z Kjvg (5) G DwjøwLZ Gw›Uª Ò5%Ó Gi 
cwie‡Z© Gw›Uª Ò12%Ó cÖwZ¯’vwcZ nB‡e| 

(4) 233 bs c„ôvi Kjvg (1) G DwjøwLZ Heading 72.10, Ges Dnvi wecix‡Z Kjvg (2), 
(3), (4), (5) I (6) G DwjøwLZ Gw›Uªmg~‡ni cwie‡Z© wb¤œiƒc Heading Ges Gw›Uªmg~n 
cÖwZ ’̄vwcZ nB‡e, h_v:Ñ 
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"72.10  Flat-rolled products of iron or 
non-alloy steel, of a width of 600 
m m or more, clad, plated or 
coated. 

   

  
7210.11.00 

Plated or coated with tin 
-- Of a thickness of 0.5 mm or 
more 

Kg 12% Free 

 7210.12.00 --Of a thickness of less than 0.5 
mm 

Kg 12% Free 

 7210.20.00 --Plated or coated with lead, 
including terne-plate Kg 12% Free 

 7210.30.00 --Elctrolytically plated or coated 
with zinc Kg 25% Free 

  -Otherwise plated or coated with 
zinc 

   

 7210.41.00 -- Corrugated Kg 25% Free 
  --Other    
 7210.49.10 -- Of a thickness of 0.4 mm or 

more imported by VAT registered 
refrigerator manufacturing 
industry Kg 12% Free 

 7210.49.20 --Of a thickness of more than 0.6 
mm imported by VAT registered 
pre-fabicated building 
manufacturing industry Kg 12% Free 

 7210.49.90 --Other Kg 25% Free 
 7210.50.00 -- Plated or coated with chromium 

Oxides or with chromium and 
chromium oxides Kg 12% Free 

  --Plated or coated with aluminium    
  --Plated or coated with aluminium 

zinc alloys 
   

 7210.61.10 --Of a thickness of 0.4 mm or 
more imported by VAT registered 
refrigerator and air conditioner 
manufacturing industry Kg 12% Free 

 7210.61.20 --Of a thickness of more than 0.6 
mm imported by VAT registered 
prefabricated building 
manufacturing industry Kg 12% Free 
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 7210.61.90 --Other Kg 25% Free 
  --Other    
 7210.69.10 --Of a thickness of 0.4 mm or 

more imported by VAT registered 
refrigerator and air conditioner 
manufacturing industry Kg 12% Free 

 7210.69.20 --Of a thickness of more than 0.6 
mm imported by VAT registered 
pre-fabricated building 
manufacturing industry Kg 12% Free 

 7210.69.90 --Other Kg 25% Free 
  --Painted, varnished or coated with 

plastics 
   

 7210.70.10 --Of a thickness of 0.4 mm or 
more imported by VAT registered 
refrigerator and air conditioner 
manufacturing industry Kg 12% Free 

 7210.70.20 --Of a thickness of more than 0.6 
mm imported by VAT registered 
pre-fabricated building 
manufacturing industry Kg 12% Free 

 7210.70.30 --Of a thickness of more than 0.6 
mm Kg 12% Free 

 7210.70.90 --Other Kg 25% Free 
 7210.90.00 --Other Kg 25% Free”

| 
 
(5) 234 bs c„ôvi Kjvg (1) G DwjøwLZ Heading 72.12 Gi AvIZvfz³ Kjvg (2) ‡Z 
ewY©Z H.S. Code "7212.20.10" Gi wecix‡Z Kjvg (3) G DwjøwLZ Gw›Uª "Imported 
by VAT registered motorcycle manufacturing industries" Gi cwie‡Z© Gw›Uª 
"Imported by VAT registered refrigerator and air conditioner 
manufacturing industries" cÖwZ¯’vwcZ nB‡e| 

(6) 234 bs c„ôvi Kjvg (1) G DwjøwLZ Heading 72.12 Gi AvIZvfz³ Kjvg (2) ‡Z 
ewY©Z H.S. Code "7212.40.10" Gi wecix‡Z Kjvg (3) G DwjøwLZ Gw›Uª "Imported 
by VAT registered motorcycle manufacturing industries" Gi cwie‡Z© Gw›Uª 
"Imported by VAT registered refrigerator and air conditioner 
manufacturing industries" cÖwZ¯’vwcZ nB‡e| 

(7) 296 bs c„ôvi Kjvg (1) G DwjøwLZ Heading 85.28 Gi AvIZvfz³ Kjvg (2) ‡Z 
ewY©Z H.S. Code "8528.51.10" Gi wecix‡Z Kjvg (3) G DwjøwLZ Gw›Uª "Computer 
monitor size not exceeding 19 inch" Gi cwie‡Z© Gw›Uª "Computer monitor 
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size not exceeding 22 inch" cÖwZ¯’vwcZ nB‡e| 

(8) 304 bs c„ôvi Kjvg (1) G DwjøwLZ Heading 87.03 Ges Dnvi wecix‡Z Kjvg (2), 
(3), (4), (5) I (6) G DwjøwLZ Gw›Uªmg~‡ni cwie‡Z© wb¤œiƒc Heading Ges Gw›Uªmg~n 
cÖwZ¯’vwcZ nB‡e, h_v:  

 
“87.03  Motor cars and other motor 

vehicles principally designed for 
the transports of persons (other 
than those of heading No. 87.02), 
including stations wagons and 
racing cars. 

   

 8703.10.00  Vehicles specially designed 
for travelling on snow; golf 
cars and similar vehicles kg 25% Free 

   Other Vehicles, with spark-
ignition combustion 
reciprocating piston engine  

   

   Of a cylinder capacity not 
exceeding 1000 cc 

   

   Three wheeled vehicles    

 8703.21.11  In CBU condition u 25% Free 

 8703.21.19  In CKD condition u 25% Free 

   Reconditioned motor cars and     

   other vehicles, including 
station wagons  

   

 8703.21.21  In CBU condition u 25% Free 

 8703.21.22  Motor cars, CKD u 25% Free 

 8703.21.23  Other vehicles, CKD u 25% Free 

 8703.21.24  Microbus, CBU u 25% Free 

   Other Motor cars and other 
vehicles, including station 
wagons 

   

 8703.21.31  In CBU condition u 25% Free 
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 8703.21.32  Motor cars, CKD u 25% Free 

 8703.21.33  Other vehicles, CKD u 25% Free 

 8703.21.34  Microbus, CBU u 25% Free 

   Of a cylinder capacity 
exceeding 1000 cc but not 
exceeding 1500 cc 

   

   Reconditioned vehicles 
exceeding 1000 cc but not 
exceeding 1500 cc 

   

 8703.22.11  Motor cars and other 
vehicles, including station 
wagons, CBU 

u 25% Free 

 8703.22.12  Motor cars, CKD u 25% Free 

 8703.22.13  Other vehicles, CKD u 25% Free 

 8703.22.14  Ambulance fitted with 
essential equipment 

u 5% Free 

 8703.22.15  Microbus, CBU u 25% Free 

   Other vehicles exceeding 
1000cc but not exceeding 
1500cc 

   

 8703.22.21  Motor cars and other 
vehicles, including station 
wagons, CBU 

u 25% Free 

 8703.22.22  Motor cars, CKD u 25% Free 

 8703.22.23  Other vehicles, CKD  u 25% Free 

 8703.22.24  Ambulance fitted with 
essential equipment 

u 5% Free 

 8703.22.25  Microbus, CBU u 25% Free 

   Of a cylinder capacity    
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exceeding 1500 cc but not 
exceeding 3000 cc 

   Reconditioned vehicles 
exceeding 1500 cc but not 
exceeding 1750 cc 

   

 8703.23.11  Motor cars and other 
vehicles, including station 
wagons, CBU 

u 25% Free 

 8703.23.12  Motor cars, CKD u 25% Free 

 8703.23.13  Other vehicles, CKD u 25% Free 

 8703.23.14  Ambulance fitted with 
essential equipment 

u 5% Free 

 8703.23.15  Microbus, CBU u 25% Free 

   Other vehicles exceeding 
1500cc but not exceeding  
1750 cc 

   

 8703.23.21  Motor cars and other 
vehicles, including station 
wagons, CBU 

u 25% Free 

 8703.23.22  Motor cars, CKD u 25% Free 

 8703.23.23  Other vehicles, CKD u 25% Free 

 8703.23.24  Ambulance fitted with 
essential  equipment 

u 5% Free 

 8703.23.25  Microbus CBU u 25% Free 

   Reconditioned vehicles 
exceeding 1750 cc but not 
exceeding 2000 cc 

   

 8703.23.31  Motor cars and other 
vehicles, including station 

u 25% Free 
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wagons, CBU 

 8703.23.32  Motor cars, CKD u 25% Free 

 8703.23.33  Other vehicles, CKD u 25% Free 

 8703.23.34  Ambulance fitted with 
essential  equipment 

u 5% Free 

 8703.23.35  Microbus of a cylinder 
capacity not exceeding 
1800cc, CBU 

u 25% Free 

 8703.23.36  Microbus of a cylinder 
capacity exceeding 1800cc, 
CBU 

u 25% Free 

   Other vehicles exceeding 
1750cc but not exceeding 
2000cc 

   

 8703.23.41  Motor cars and other 
vehicles, including station 
wagons, CBU 

u 25% Free 

 8703.23.42  Motor cars, CKD u 25% Free 

 8703.23.43  Other vehicles, CKD u 25% Free 

 8703.23.44  Ambulance fitted with 
essential  equipment 

u 5% Free 

 8703.23.45  Microbus of a cylinder 
capacity not exceeding 
1800cc, CBU 

u 25% Free 

 8703.23.46  Microbus of a cylinder 
capacity exceeding 1800cc, 
CBU 

u 25% Free 

   Reconditioned vehicles 
exceeding 2000 cc but not 
exceeding 2750 cc 
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 8703.23.51  Motor cars and other 
vehicles, including station 
wagons, CBU 

u 25% Free 

 8703.23.52  Motor cars and other 
vehicles, including station 
wagons, CKD 

u 25% Free 

 8703.23.53  Ambulance fitted with 
essential  equipment 

u 5% Free 

   Other vehicles exceeding 
2000cc but not exceeding 
2750cc 

   

 8703.23.61  Motor cars and other 
vehicles, including station 
wagons, CBU 

u 25% Free 

 8703.23.62  Motor cars and other 
vehicles, including station 
wagons, CKD 

u 25% Free 

 8703.23.63  Ambulance fitted with 
essential equipment 

u 5% Free 

   Reconditioned  vehicles 

exceeding 2750cc but not 

exceeding 3000 cc 

   

 8703.23.71  Motor cars and other 
vehicles, including station 
wagons, CBU 

u 25% Free 

 8703.23.72  Motor cars and other 
vehicles, including station 
wagons, CKD 

u 25% Free 

 8703.23.73  Ambulance fitted with 
essential equipment 

u 5% Free 
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   Other vehicles exceeding 
2750 cc but not exceeding 
3000cc 

   

 8703.23.81  Motor cars and other 

vehicles, including station 

wagons, CBU 

u 25% Free 

 8703.23.82  Motor cars and other 

vehicles, including station 

wagons, CKD 

u 25% Free 

 8703.23.83  Ambulance fitted with 
essential equipment 

u 5% Free 

   Of a cylinder capacity 
exceeding 3000 cc  

   

   Reconditioned vehicles 
exceeding 3000 cc but not 
exceeding 4000 cc 

   

 8703.24.11  Motor cars and other 

vehicles, including station 

wagons, CBU 

u 25% Free 

 8703.24.12  Motor cars and other 
vehicles, including station 
wagons, CKD 

u 25% Free 

 8703.24.13  Ambulance fitted with 
essential  equipment 

u 5% Free 

   Other vehicles exceeding 
3000 cc but not exceeding 
4000 cc 

   

 8703.24.21  Motor cars and other 
vehicles, including station 
wagons, CBU 

u 25% Free 
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 8703.24.22  Motor cars and other 
vehicles, including station 
wagons, CKD 

u 25% Free 

 8703.24.23  Ambulance fitted with 
essential  equipment 

u 5% Free 

   Reconditioned vehicles 
exceeding 4000cc 

   

 8703.24.31  Motor cars and other 
vehicles, including station 
wagons, CBU 

u 25% Free 

 8703.24.32  Motor cars and other 
vehicles, including station 
wagons, CKD 

u 25% Free 

 8703.24.33  Ambulance fitted with 
essential  equipment 

u 5% Free 

   Other vehicles exceeding 
4000 cc 

   

 8703.24.41  Motor cars and other 
vehicles, including station 
wagons, CBU 

u 25% Free 

 8703.24.42  Motor cars and other 
vehicles, including station 
wagons, CKD 

u 25% Free 

 8703.24.43  Ambulance fitted with 
essential  equipment 

u 5% Free 

   Other vehicles, with 
compression-ignition internal 
combustion piston engine 
(diesel or semi-diesel) 

   

   of a cylinder capacity not 
exceeding 1500 cc 

   

   Reconditioned vehicles not 
exceeding 1000 cc 
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 8703.31.11  Motor cars and other 
vehicles, including station 
wagons, CBU 

u 25% Free 

 8703.31.12  Motor cars, CKD u 25% Free 

 8703.31.13  Other vehicles, CKD u 25% Free 

 8703.31.14  Microbus CBU u 25% Free 

   Other vehicles not exceeding 
1000 cc 

   

 8703.31.21  Motor cars and other 
vehicles, including station 
wagons, CBU 

u 25% Free 

 8703.31.22  Motor cars, CKD u 25% Free 

 8703.31.23  Other vehicles, CKD u 25% Free 

 8703.31.24  Microbus CBU u 25% Free 

   Reconditioned vehicles 
exceeding 1000 cc but not 
exceeding 1500 cc 

   

 8703.31.31  Motor cars and other 
vehicles, including station 
wagons, CBU 

u 25% Free 

 8703.31.32  Motor cars, CKD u 25% Free 

 8703.31.33  Other vehicles, CKD u 25% Free 

 8703.31.34  Ambulance fitted with 
essential equipment 

u 5% Free 

 8703.31.35  Microbus, CBU u 25% Free 

   Other vehicles exceeding 
1000 cc but not exceeding 
1500 cc 

   

 8703.31.41  Motor cars and other 
vehicles, including station 

u 25% Free 
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wagons, CBU 

 8703.31.42  Motor cars, CKD u 25% Free 

 8703.31.43  Other vehicles, CKD u 25% Free 

 8703.31.44  Ambulance fitted with 
essential equipment 

u 5% Free 

 8703.31.45  Microbus, CBU u 25% Free 

   Of a cylinder capacity 
exceeding 1500 cc but not 
exceeding 2500 cc  

   

   Reconditioned vehicles 
exceeding 1500 cc but not 
exceeding 1750 cc  

   

 8703.32.11  Motor cars and other 
vehicles, including station 
wagons, CBU 

u 25% Free 

 8703.32.12  Motor cars, CKD u 25% Free 

 8703.32.13  Other vehicles, CKD u 25% Free 

 8703.32.14  Ambulance fitted with 
essential  equipment 

u 5% Free 

 8703.32.15  Microbus, CBU u 25% Free 

   Other vehicles exceeding 
1500 cc but not exceeding 
1750 cc 

   

 8703.32.21  Motor cars and other 
vehicles, including station 
wagons, CBU 

u 25% Free 

 8703.32.22  Motor cars, CKD u 25% Free 

 8703.32.23  Other vehicles, CKD u 25% Free 

 8703.32.24  Ambulance fitted with 
essential equipment 

u 5% Free 

 8703.32.25  Microbus, CBU u 25% Free 

   Reconditioned vehicles 
exceeding 1750 cc but not 
exceeding 2000 cc 
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 8703.32.31  Motor cars and other 
vehicles, including station 
wagons, CBU 

u 25% Free 

 8703.32.32  Motor, CKD u 25% Free 

 8703.32.33  Other vehicles, CKD u 25% Free 

 8703.32.34  Ambulance fitted with 
essential equipment 

u 5% Free 

 8703.32.35  Microbus of a cylinder 
capacity not exceeding 1800 
cc CBU 

u 25% Free 

 8703.32.36  Microbus of a cylinder 
capacity exceeding 1800 cc 
CBU 

u 25% Free 

   Other vehicles exceeding 
1750 cc but not exceeding 
2000 cc 

   

 8703.32.41  Motor cars and other 
vehicles, including station 
wagons, CBU 

u 25% Free 

 8703.32.42  Motor cars, CKD u 25% Free 

 8703.32.43  Other vehicles, CKD u 25% Free 

 8703.32.44  Ambulance fitted with 
essential equipment 

u 5% Free 

 8703.32.45  Microbus of a cylinder 
capacity not exceeding 1800 
cc, CBU 

u 25% Free 

 8703.32.46  Microbus of a cylinder 
capacity exceeding 1800 cc, 
CBU 

u 25% Free 

   Reconditioned vehicles 
exceeding 2000 cc but not 
exceeding 2500 cc 

   

 8703.32.51  Motor cars and other 
vehicles, including station 
wagons, CBU 

u 25% Free 

 8703.32.52  Motor cars and other 
vehicles, including station 
wagons, CKD 

u 25% Free 



                                                                                   A_© AvBb, 2012 

                               

 

372

 8703.32.53  Ambulance fitted with 
essential equipment 

u 5% Free 

   Other vehicles exceeding 
2000 cc but not exceeding 
2500 cc 

   

 8703.32.61  Motor cars and other 
vehicles, including station 
wagons, CBU 

u 25% Free 

 8703.32.62  Motor cars and other 
vehicles, including station 
wagons, CKD 

u 25% Free 

 8703.32.63  Ambulance fitted with 
essential equipment 

u 5% Free 

   Of a cylinder capacity 
exceeding 2500 cc 

   

   Reconditioned vehicles 
exceeding 2500 cc but not 
exceeding 2750 cc 

   

 8703.33.11  Motor cars and other 
vehicles, including station 
wagons, CBU 

u 25% Free 

 8703.33.12  Motor cars and other 
vehicles, including station 
wagons, CKD 

u 25% Free 

 8703.33.13  Ambulance fitted with 
essential equipment 

u 5% Free 

   Other vehicles exceeding 
2500 cc but not exceeding 
2750 cc 

   

 8703.33.21  Motor cars and other 
vehicles, including station 
wagons, CBU 

u 25% Free 

 8703.33.22  Motor cars and other 
vehicles, including station 
wagons, CKD 

u 25% Free 

 8703.33.23  Ambulance fitted with 
essential equipment 

u 5% Free 

   Reconditioned vehicles    
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exceeding 2750 cc but not 
exceeding 4000 cc 

 8703.33.31  Motor cars and other 
vehicles, including station 
wagons, CBU 

u 25% Free 

 8703.33.32  Motor cars and other 
vehicles, including station 
wagons, CKD 

u 25% Free 

 8703.33.33  Ambulance fitted with 
essential equipment 

u 5% Free 

   Other vehicles exceeding 
2750 cc but not exceeding 
4000 cc 

   

 8703.33.41 Motor cars and other vehicles, 
including station wagons, CBU 

u 25% Free 

 8703.33.42 Motor cars and other vehicles, 
including station wagons, CKD 

u 25% Free 

 8703.33.43 Ambulance fitted with essential 
equipment 

u 5% Free 

  Reconditioned vehicles 
exceeding 4000 cc 

   

 8703.33.51 Motor cars and other vehicles, 
including station wagons, CBU 

u 25% Free 

 8703.33.52 Motor cars and other vehicles, 
including station wagons, CKD 

u 25% Free 

 8703.33.53 Ambulance fitted with essential 
equipment 

u 5% Free 

  Other vehicles exceeding  
4000 cc  

   

 8703.33.61 Motor cars and other vehicles, 
including station wagons, CBU 

u 25% Free 

 8703.33.62 Motor cars and other vehicles, 
including station wagons, CKD 

u 25% Free 

 8703.33.63 Ambulance fitted with essential 
equipment 

u 5% Free 
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  Other    

  Three wheeled vehicles    

 8703.90.11 CNG operated with four-stroke 
engine, CBU 

u 25% Free 

 8703.90.12 CNG operated with four-stroke 
engine, CKD 

u 25% Free 

 8703.90.13 Electric battery operated  25% Free 

 8703.90.20 Ambulance fitted with essential 
equipment 

u 5% Free 

 8703.90.30 Hybrid motor cars, CBU u 25% Free 

 8703.90.90 Other u 25% FreeÓ| 
 

(9) 311 bs c„ôvq Kjvg (1) G DwjøwLZ Heading 87.14, Gi AvIZvfz³ Kjvg (2) †Z 
ewY©Z H.S. Code "8714.10.10" Ges Dnvi wecix‡Z Kjvg (3), (4), (5) I (6) †Z 
DwjøwLZ Gw›Uªmg~‡ni ci wb¤œewY©Z H.S. Code "8714.10.20" Ges Dnvi wecix‡Z Kjvg 
(3), (4), (5) I (6) ‡Z DwjøwLZ Gw›Uªmg~n mwbœ‡ewkZ nB‡e, h_v:Ñ 
 

 Ò8714.10.20 --Fuel tank kg 25% FreeÓ| 
 

(10) 329 bs c„ôvq Kjvg (1) G DwjøwLZ Heading 94.01, Gi wecix‡Z Kjvg (2) ‡Z 
ewY©Z H.S. Code "9401.20.00" Ges Dnvi wecix‡Z Kjvg (3), (4), (5) I (6) ‡Z 
DwjøwLZ Gw›Uªmg~‡ni cwie‡Z© wb‡¤œewY©Z Gw›Uªmg~n cÖwZ ’̄vwcZ nB‡e, h_v:Ñ 

"Seats of kind used for motor vehicles 
 

 9401.20.10 --For motorcycle u 25% Free 

 9401.20.90 --Other u 25% FreeÓ| 
 

(11) 330 bs c„ôvq Kjvg (1) G DwjøwLZ Heading 94.05, Gi AvIZvfz³ Kjvg (2) ‡Z 
ewY©Z H.S. Code "9405.40.40" Gi wecix‡Z (3) G DwjøwLZ Gw›Uª "LED tube light" 
Gi cwie‡Z© Gw›Uª  "LED tube light or LED bulb" cÖwZ ’̄vwcZ nB‡e| 
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Zdwmj-2 
cÖ_g Ask 

[ A_© AvBb, 2012 Gi aviv 57 ª̀óe¨ ] 
[ 1 RyjvB, 2012 Zvwi‡L Aviä Ki erm‡ii Rb¨ AvqK‡ii nvi ] 

Aby‡”Q`-K 

Income-tax Ordinance, 1984 (Ord. No. XXXVI of 1984) Gi Section 
2(46) G msÁvwqZ e¨w³M‡Yi (person) g‡a¨ hvnv‡`i †ÿ‡Î Aby‡”Q`-L cÖ‡hvR¨ nB‡e bv 
†mB mKj cÖ‡Z¨K e¨w³-Ki`vZv (Awbevmx evsjv‡`kxmn), wn› ỳ †hŠ_ cwievi, Askx`vix dvg©, 
e¨w³-msN Ges AvB‡bi Øviv m„ó K…wÎg e¨w³i †ÿ‡Î †gvU Av‡qi Dci AvqK‡ii nvi wbgœiƒc 
nB‡e, h_v : 

 †gvU Avq nvi 
(K) cÖ_g 2,00,000/- UvKv ch©šÍ †gvU Av‡qi Dci-- k~b¨ 
(L) cieZx© 3,00,000/-UvKv ch©šÍ †gvU Av‡qi Dci-- 10% 
(M) cieZx© 4,00,000/-UvKv ch©šÍ †gvU Av‡qi Dci-- 15% 
(N) cieZx© 3,00,000/-UvKv ch©šÍ †gvU Av‡qi Dci-- 20% 
(O) Aewkó †gvU Av‡qi Dci-- 25% 

Z‡e kZ© _v‡K †h, gwnjv Ki`vZv Ges 65 ermi ev Z`~aŸ© eq‡mi Ki`vZvi Kigy³ 
Av‡qi mxgv nB‡e  2,25,000/- UvKv Ges cÖwZeÜx Ki`vZv Kigy³ Av‡qi mxgv nB‡e 
2,75,000/- UvKv : 

AviI kZ© _v‡K †h, b~¨bZg K‡ii cwigvY †Kvb fv‡eB 3,000/- UvKvi Kg nB‡e bv : 

AviI kZ© _v‡K †h, †Kvb Ki`vZv hw` ¯^í DbœZ GjvKv (less developed areas)  
ev me‡P‡q Kg DbœZ GjvKvq (least developed areas) Aew¯’Z †Kvb ÿz ª̀ ev KzwUi wk‡íi 
gvwjK nb Ges D³ KzwUi wk‡íi ª̀e¨vw` Drcv`‡b wb‡qvwRZ _v‡Kb, Zvnv nB‡j wZwb D³ ÿz`ª 
ev KzwUi wkí nB‡Z D™¢~Z Av‡qi Dci wbgœewY©Z nv‡i AvqKi †iqvZ jvf Kwi‡eb, h_v : 

 weeiY †iqv‡Zi nvi 
(A) †h †ÿ‡Î mswkøó erm‡ii Drcv`‡bi cwigvY 

c~e©eZ©x erm‡ii Drcv`‡bi cwigv‡Yi Zzjbvq 
15% Gi AwaK, wKš‘ 25% Gi AwaK b‡n; 

†mB †ÿ‡Î D³ Av‡qi Dci 
cÖ‡`q AvqK‡ii 5%; 

(Av) †h†ÿ‡Î mswkøó erm‡ii Drcv`‡bi cwigvY 
c~e©eZ©x erm‡ii Drcv`‡bi cwigv‡Yi Zzjbvq 
25% Gi AwaK nq| 

†mB†ÿ‡Î D³ Av‡qi Dci 
cÖ‡`q AvqK‡ii 10%| 

 

e¨vL¨v|GB Aby‡”Q‡` Òme‡P‡q Kg DbœZ GjvKv (least developed areas)” ev Ò¯̂í 
DbœZ GjvKv (less developed areas)” A_©  Income-tax Ordinance, 1984 (Ord. 
No. XXXVI of 1984) Gi section 45 Gi sub-section (2A) Gi clause (b) Ges 
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(c) Gi weavb Abymv‡i †evW© KZ©„K wbw ©̀óK…Z me‡P‡q Kg DbœZ GjvKv (least developed 
areas) ev ¯̂í DbœZ GjvKv (less developed areas)| 
 

Aby‡”Q`-L 
 

†Kv¤úvbx, ’̄vbxq KZ©„cÿ Ges †m mKj Ki`vZv hvnv‡`i †ÿ‡Î Income-tax 
Ordinance, 1984 (Ord. No. XXXVI of 1984) Abyhvqx m‡e©v”P nv‡i (at the 
maximum rate) AvqKi Av‡ivwcZ nq 
 

(1) Òevsjv‡`‡k †h †Kv¤úvbxi †iwR÷ªxK…Z Awdm Aew¯’Z †mB †Kv¤úvbx nB‡Z jä 
wWwf‡WÛ Avq e¨wZ‡i‡K Ab¨Ó me© cÖKvi Av‡qi Dci 

(K) `dv (L), (M), (N) I (O) †Z ewY©Z  
†Kv¤úvbxmg~‡ni †ÿÎ e¨ZxZ 
 

(A) GBiƒc cÖ‡Z¨KwU †Kv¤úvbxi †ÿ‡Î hvnv 
publicly traded company 

D³ Av‡qi 27.5%: 

 Z‡e kZ© _v‡K †h, GBiƒc 
publicly traded company  
hw` 20% Gi  †P‡q †ekx 
jf¨vsk cÖ`vb K‡i Zvnv nB‡j 
cÖ‡hvR¨ AvqK‡ii Dci 10% 
nv‡i AvqKi †iqvZ jvf Kwi‡e: 

AviI kZ© _v‡K †h, 
GBiƒc publicly traded 
company hw` 10% Gi Kg 
jf¨vsk †NvlYv K‡i A_ev 
wmwKDwiwUR GÛ G·‡PÄ 
Kwgkb KZ©„K wba©vwiZ mg‡qi 
g‡a¨ †NvwlZ jf¨vsk cÖ̀ vb bv 
K‡i Zvnv nB‡j D³ publicly 
traded company Gi Ki nvi 
nB‡e 37.5%; 

(Av) GBiƒc cÖ‡Z¨KwU †Kv¤úvbxi †ÿ‡Î hvnv  
publicly traded company b‡n,  
Ges ¯’vbxq KZ©„cÿmn Income-tax 
Ordinance, 1984 (Ord. No. 
XXXVI of 1984) Gi section 2 Gi 
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clause (20) Gi sub-clause (a), (b), 
(bb), (bbb) I (c) Gi AvIZvaxb Ab¨vb¨ 
†Kv¤úvbxi †ÿ‡Î 

 
 
D³ Av‡qi 37.5%: 
    Z‡e kZ© _v‡K †h, hw` 
GBiƒc †Kv¤úvbx Dnvi 
cwi‡kvwaZ g~ja‡bi b~¨bZg 
20% †kqvi Initial Public 
Offerings (IPO) Gi gva¨‡g 
n Í̄všÍi K‡i, Zvnv nB‡j GBiƒc 
†Kv¤úvbx D³ n¯ÍvšÍi mswkøó 
erm‡i cÖ‡hvR¨ AvqK‡ii Dci 
10% nv‡i AvqKi †iqvZ jvf 
Kwi‡e; 

(L) e¨vsK, exgv, A_© jMœxKvix cÖwZôvbmg~n (gv‡P©›U 
e¨vsK e¨ZxZ) Gi †ÿ‡Î 

D³ Av‡qi 42.5%; 

(M) gv‡P©›U e¨vsK Gi †ÿ‡ÎÑ D³ Av‡qi 37.5%; 

(N) wmMv‡iU cȪ ‘ZKviK †Kv¤úvbxi †ÿ‡ÎÑ D³ Av‡qi 42.5%: 

    Z‡e kZ© _v‡K †h, GBiƒc 
cÖ‡Z¨KwU wmMv‡iU cȪ ‘ZKviK 
†Kv¤úvbx publicly traded 
company nB‡j †m‡ÿ‡Î Ki 
nvi nB‡e 35%; 

(O) †gvevBj †dvb Acv‡iUi †Kv¤úvbxi  †ÿ‡ÎÑ D³ Av‡qi 45%: 

      Z‡e kZ© _v‡K †h, †gvevBj 
†dvb Acv‡iUi  †Kv¤úvbx hw` 
Dnvi cwi‡kvwaZ  g~ja‡bi 
b~¨bZg 10% †kqvi, hvnvi g‡a¨ 
Pre Initial Public 
Offering Placement 5% 
Gi †ekx _vwK‡Z cvwi‡e bv, 
÷K G·‡P‡Äi gva¨‡g n Í̄všÍi 
KiZt publicly traded 
company †Z iƒcvšÍwiZ nq †m 
‡ÿ‡Î Ki nvi nB‡e 35%; 
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(2)  †Kv¤úvbx AvBb, 1994 (1994 m‡bi 18 bs 
AvBb) Gi Aax‡b evsjv‡`‡k wbewÜZ †Kvb 
†Kv¤úvbx A_ev AvBb Abyhvqx MwVZ mswewae× 
†Kvb cªwZôvb nB‡Z 1947 m‡bi 14 AvM‡÷i 
c‡i Bmy¨K…Z, cÖwZkÖæZ I cwi‡kvwaZ cyuwRi  Dc‡i 
†NvwlZ I cwi‡kvwaZ wWwf‡WÛ Av‡qi Dci ev 
evsjv‡`‡k wbewÜZ bq GBiƒc we‡`kx †Kv¤úvbxi 
gybvdv cÖZ¨vevmb hvnv Income-tax 
Ordinance, 1984 (Ord. No. XXXVI of 
1984) Gi section 2 Gi clause (26) Gi 

sub-clause (dd)  Abymv‡i jf¨vsk  wn‡m‡e 
MY¨, Zvnvi Dci cÖ‡hvR¨ Ki 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

D³ Av‡qi 20%; 

(3) †Kv¤úvbx b‡n, evsjv‡`‡k Awbevwm (Awbevwm 
evsjv‡`kx e¨ZxZ) GBiƒc e¨w³ †kªYxfy³ Ki`vZvi 
†ÿ‡Î Av‡qi Dci cÖ‡hvR¨ Ki 

 
 

D³ Av‡qi 25%| 

 e¨vL¨v|GB Aby‡”Q‡` Òpublicly traded company” ewj‡Z GBiƒc †Kvb 
cvewjK wjwg‡UW †Kv¤úvbx‡K eySvB‡e hvnv †Kv¤úvbx AvBb, 1994 (1994 m‡bi 18 bs AvBb) 
Abymv‡i evsjv‡`‡k wbewÜZ Ges †h Avq erm‡ii AvqKi wba©viY Kiv nB‡e †mB Avq erm‡ii 
mgvwßi c~‡e© D³ †Kv¤úvbxwUi †kqvi ÷K G·‡P‡Ä ZvwjKvfy³ nBqv‡Q| 

 
wØZxq Ask 

(A_© AvBb, 2012 Gi aviv 58 ª̀óe¨) 

mviPv‡R©i nvi 

 
 ‡Kvb e¨w³-Ki`vZv (assessee being individual) hvnvi Income-tax 
Ordinance, 1984 (Ord. No. XXXVI of 1984) Gi section 80 Abyhvqx cwim¤ú`, 
`vq I Li‡Pi weeiYx (statement of assets, liabilities and expenses) ‡Z cÖ`wk©Z bxU 
cwim¤ú‡`i g~j¨gvb (total net worth) ỳB †KvwU UvKvi AwaK, †mBiƒc e¨w³ Ki`vZvi 
†ÿ‡Î AvqKi cÖ‡hvR¨ GBiƒc Av‡qi Dci cÖ‡hvR¨ AvqK‡ii 10% nv‡i mviPvR© cÖ‡`q nB‡e| 
 

   


